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Посвещазам този роман на паметта 
на Константин Едуардович Пиолковски 


1. СРЕЩА С ЧЕРНОБРАДИЯ 


Кой би могъл да помисли, че такъв незначителен слу- 
чай ще реши съдбата ми. 

През това време бях ерген и живеех в дома на науч- 
ните работници. Една ленинградска пролетна вечер седях 
до отворения прозорец и се любувах на дърветата в гради- 
ната, които се бяха вече покрили със светло-зелени млади 
листа. Горните етажи на къщата пламнаха, запалени от лъ- 
чите на залеза, а по-долните потъваха в син здрач. В дале- 
чината се виждаше огледалото на Нева и покрива на Адми- 
ралтейството. Беше чудно хубаво; липсваше само музика. 
Радиото ми се бе развалило. Нежна мелодия, заглушавана 
от стените, едва се чуваше от съседното жилище. Започнах 
да завиждам на съседите си, но изведнаж реших, че Анто- 
"нина Ивановна, моята съседка, лесно би могла да ми по- 
могне, като поправи радиоприемника ми. Аз не се познавах 
с тази девойка, но знаех, че е асистентка в физико-матема- 
тическия институт. При среща на стълбите ние винаги се 
поздравявахме учтиво. Това ми се видя съвсем достатъчно, 
за да се обърна към нея за помощ. 

Минута след това, вече звънех на вратата на съседите. 

Вратата ми отвори Антонина Ивановна. Тя беше сим- 
патична двадесет и пет годишна девойка. Големите й сиви 
очи гледаха весело, бодро, но малко насмешливо и самоу- 
верено, а вирнатият й нос придаваше на лицето палав из- 
раз. Облечена беше в черна, сукнена, много скромна рокля, 
която добре очертаваше тялото й. 
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Кой знае защо, аз неочаквано се смутих и много бързо 
и объркано почнах да обяснявам причината на своето посе- 
щение. 

-- Срамота е в наше време да не знаеш радиотехника, 
-- прекъсна ме тя шеговито. 

-- Аз съм биолог, -- опитах се да се оправдая аз. 
-- Но дори учениците в нашата страна познават радио- 
техниката. 

Този укор тя смекчи с усмивка, която ми показа ней- 
ните равни зъби и неловкостта се разтопи. 

-- Влезте в трапезарията, ще допия само чая си и ще 
дойда с вас, за да излекувам вашия радиоприемник. 

Последвах я с удоволствие. 

В просторната трапезария, около кръгла маса, седеше 
майката на Антонина Ивановна, пълна, белокоса, розоволика 
старица. Тя ме поздрави с възсухичка любезност и ме покани 
да изпия чаша чай. 

Аз отказах. Антонина Ивановна допи чая си и двамата 
се отправихме към моето жилище. 

Тя разглоби моя приемник с необикновена бързина. 
А през това време аз се любувах на нейните дълги и пър- 
гави пръсти. Говорихме малко. Тя поправи апарата много 
бърже и си отиде. 

Няколко дни мислих само за нея, исках да я видя от- 
ново, но не се решавах да я потърся без повод. И ето, ма- 
кар че се срамувам да го призная, аз нарочно развалих своя 
радиоприемник... И отидох при нея. 

“ След като установи повредата, тя насмешливо ме по- 
гледна и каза: 

-- Няма да поправя радиото ви! 

Аз“ почервенях като варен рак. 

На следния ден отново я посетих -- за да й кажа, че 
приемникът ми работи великолепно. Скоро за мене стана 
жизнена необходимост да виждам Тоня, както мислено я на- 
ричах вече. 

Тя се отнасяше приятелски към мене, макар че, според 


-- 


"нейното мнение, видите ли, аз бях само кабинетен учен, тяс- 


ногръд специалист, който не разбира от радиотенхика, с" 
нерешителен характер, със старчески привички -- човек, 
който седи като закован в своята лаборатория или кабинета 
си. При всяко виждане тя ми говореше много неприятни 
неща и ме Съветваше да променя характера си. “ 


га 


Самолюбието ми бе оскърбено. Решавах дори да не я 
търся, но -накрая не издържах. Нещо повече, без сам да 
забелязвам това, започнах да се променям: започнах да 
се разхождам по-често, опитах се да се занимавам със спорт, 
купих си ски, велосипед и дори ръководство за изучаване 


. на радиотехниката. 


Един ден, към края на доброволно-принудителната ми 
разходка из Ленинград, на ъгъла на площад Двадесет и пети 
октомври и улица Трети юли, забелязах млад човек с възсин- 
каво-черна брада. 

- Той ме изгледа внимателно, след това решително тръгна 
към мене: 

-- Извинете, не сте ли вие Артемиев? 

-- Да, -- отговорих аз. 

-- Вие се познавате с Нина... Антонина Герасимова? 
Видях ви веднаж с нея. Искам да й предам нещо за Евгени. 
Палей. 

В това време към непознатия се приближи автомобил. 
Шофьорът извика: 

-- По-бърже, по-бърже! Ще закъснеем! 

Чернобрадият скочи в колата и, отминавайки, ми из- 
вика: 

-- Памир... Кец... Памир. Кец... 

Автомобилът бързо се скри зад ъгъла. 


Върнах се в къщи объркан. Кой беше този човек? Той 
знаеше моето име? Къде ме беше видял с Тоня или с Нина, 
както той я наричаше? Извиках в спомените си всички сре- 
щи, всички познати... Този характерен ордов нос и остра 
черна брада не можеха да не бъдат запомнени. Но не, никога 
не бях го виждал по-рано... А този Палей, за когото той 
спомена? Кой е той? 

Отидох при Тоня и й разказах странната си среща. 
Изведнаж, тази съвсем спокойна девойка се развълнува 
страшно.. Тя дори извика като чу името Палей. Накара ме 
да й повторя цялата сцена на срещата, след това ядосано 
се нахвърли върху мене, затова, че не съм се сетил да скоча 
при този човек и да го разпитам за всичко най-подробно. 

-- Уви, вие имате характер на тюлен! -- завърши тя. 

-- Да, -- отговорих ядосано. -- Аз съвсем не приличам 
на героите на американските авантюристични филми и се 
гордея с това. Да скоча в автомобила на непознат човек!.. 
Покорно благодаря !.. 


Тя се замисли и, без да ме слуша, повтаряше като в 
бълнуване: 

-- Памир... Кец... Памир... Кец... 

След това се хвърли към лавицата с книги, взе картата 
на Памир и започна да търси Кец. 

Разбира се, на картата нямаше никакъв Кец. 

-- Кец... Ке... Ако не е град, то какво би могло да 
бъде? Малко селце, паланка, учреждение?.. Трябва 
да разбера какво е това Кец! -- извика тя. -- Каквото и да 
стане, още днес, но не по-късно от утре сутринта.:. 

Не можех вече да позная Тоня. Колко неукротима енер- 
гия криеше тази девойка, която можеше така спокойно и 
методично да работи! И цялата тази промяна направи една 
само магическа дума -- Палей, Не посмях да я запитам, кой 
е той и побързах да се прибера в къщи. 


Не ще скрия, че не спах тази нощ, беше ми много 
тъжно и на другия ден не потърсих Тоня. 
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и Късно привечер тя сама дойде при мене, приветлива и 
спокойна -- както винаги. Като сядаше на стола, тя каза: 

-- Научих какво е това Кец: нов град в Памир, още не 
е нанесен върху картата. Ще тръгна за там още утре, вие 
ще трябва да дойдете с мене. Аз не познавам този черно- 
брад човек и вие ще ми помогнете да го намеря. Защото вие 
сте виновен, Леонид Василиевич, за гдето не попитахте за 
името на човека, който има сведения за Палей. 

Облещих очи изумен. Само това ми не стигаше! Да 
захвърля своята лаборатория, научната си работа и да тръгна 
за Памир да търся някакъв си Палей! 

-- Антонина Ивановна, -- започнах аз сухо, -- вие раз- 
бира се, знаете, че много учреждения очакват края на моите 
научни опити. В този момент аз, например, завършвам ра- 
ботата си по забавяне окончателното узряване на плодо- 
вете. Опити за това се правят отдавна в Америка, а сега са 
започнати и у нас. Обаче, практическите резултати до днес 
не са големи. Вие, наверно, сте чували, че консервените фа- 
брики на юг, които преработват местните плодове: зарзали, 
мандарини, праскови, портокали, дюли -- имат необикновено 
тежка работа само за месец и половина, а десет-единадесет 
месеца през годината почиват. И то затова, защото плодо- 
вете узряват почти едновременно, а да се преработят навед- 
наж е невъзможно. Ето защо, всяка година се похабява едва 
ли не девет десети от реколтата... 

„Да се увеличи числото на фабриките, които десет ме- 
сеца през годината са в безработица, е също така неизносно. 
Ето, че на мене възложиха да отида това лято в Армения, 
за да направя на самото място необикновено важни опити 
за изкуствено забавяне узряването на плодовете. Разбирате? 
Плодовете се откъсват полуузрели и след това доузряват 
постепенно, партида след партида, според това, как фабри- 
ката може да се справи със своята работа. По този начин 
фабриките ще могат да работят през цялата година, до- 
като...“ 

Погледнах Тоня и се запънах. Тя не ме прекъсна, 
умееше да слуша, но дицето й ставаше все по-мрачно. На 
челото й, между веждите, бе дегнала бръчка, дългите й 
мигли бяха отпуснати. Като ме погледна, видях в очите й 
презрение. 1 

-- Какъв учен общественик! -- каза тя с леден тон. -- 
Аз също отивам в Памир по работа, а не като любителка 
на приключения. Трябва непременно да открия Палей. Пъ- 
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туването не ще продължи дълго. Вие ще успеете да отидете 
в Армения за прибирането на плодовата реколта. 

Гръм и мълния! Да не мога да й кажа в какво неу- 
добно положение ме поставя. Да пътувам с любимата де- 
войка, за да търся таинствения Палей -- който, може би, е 
мой съперник! Наистина, тя казва, че не е любителка на 
приключения и че отива по работа. Каква е тази работа, 
която я свързва с Палей? Да питам -- не ми позволяваше 
самолюбието. Не, стига с мене! Любовта пречи на работата. 
Да, да! Аз вече исках да откажа още веднаж, но Тоня ме 


предупреди: 
-- Виждам, че ще трябва да пътувам сама, каза тя, 
като стана. -- Това усложнява работата, но, може би, ще 


успея да намеря чернобрадия и без вашата помощ. Сбогом, 
Артемиев. Пожелавам ви по-скорошно доузряване! ЪН 

-- Послушайте, Антонина Ивановна... Тоня!.. ; 

Но тя беше вече излязла от стаята. “ з 

Да ида след нея? Да я върна? Да й кажа, че съм съ- 
гласен ?.. Не, не! Трябва да проявя характер. Сега или 
никога! 

И аз показвах характер цялата вечер. Цялата безсънна 
нощ, цялата мрачна утрин на следния ден. В лабораторията 
не можех да погледна сливите -- предмета на моите опити. 

Тоня, разбира се, ще замине сама. Тя не би се спряла 
пред никакви мъчнотии. Какво ще стане в Памир, когато на- 
мери чернобрадия и чрез него Палей? Ако можех да при- 
съствувам на тази среща -- много неща щяха да ми станат 
ясни. Ако не отида с Тоня -- това значи скъсване. Не току 
така на излизане тя каза: „Сбогом“. Но, все пак, аз трябва 
да покажа, че имам характер. Сега или никога! 

Разбира се, че не ще отида. Но не бива да бъда не- 
вежлив -- от проста любезност трябва да помогна на Тоня 
да се приготви за път. 

И ето, още не беше ударил четири часа, а аз вече 
скочих и изтичах от четвъртия етаж през пет стъпала. Не 
по-лошо от опитен американски киногерой, аз скочих на 
тролейбуса и полетях към къщи. Струва ми се, че, без да 
почукам дори, се втурнах в стаята на Тоня и извиках: 

-- Заминавам с вас, Антонина Ивановна! 

Не зная за кого от двама ни това възклицание бе по- 
неочаквано -- за нея или за мене. Струва ми се, за мене. 

Така бях въвлечен във веригата на най-невероятните 
приключения. 


П. ДЕМОН НА НЕУКРОТИМОСТТА 

Смътно си спомням нашето пътуване от Ленинград до 
таинствения Кец. Бях твърде много развълнуван от своето 
неочаквано пътешествие, смутен от собственото си поведе- 
ние, смазан от Тонината енергия. 

Тоня не искаше да губи нито един ден напразно и съ- 
стави маршрута за пътешествието, използувайки всички най- 
бързи съвременни средства за съобщение. 

От Ленинград до Москва летяхме със самолет. Над 
Валдайските възвишения бяхме силно контузени, а тъй като 
не понасям нито морско, нито въздушно вълнение, стана ми 
лошо. Тоня преданно се грижеше за мене. През време на пъ- 
туването тя започна да се отнася сърдечно и мило -- с една 
дума, промени се към по-добро. Аз все повече се очудвах: 
колко сила, колко женска нежност и грижливост имаше у 
тази девойка! През цялото време на пътуването тя работеше 
повече от мене, но това съвсем не й се отрази. Тя беше ве- 
села и често си пееше някакви песнички. 

В Москва се прехвърлихме на полуреактивния страто- 
план на Циалковски, който обслужваше прекия рейс Москва 
--Ташкенг. 

Тази машина летеше с бясна скорост. Три металически 
пури, съединени отстрани, снабдени с опашки като птици 
и покрити с едно крило -- такъв е външният вид на страто- 
плана. Тоня веднага ге запозна с неговото устройство и ми 
обясни, че пътниците и пилотите заемат лявата част на ма- 
шината, че в дясно е горивото, а в средата -- въздушният 
„винт, сгъстителя на въздуха, мотора и хладилника; че само- 
летът се движи от силата на въздушния винт и получените 
при горенето продукти. Тя ми обясняваше още някакви йн- 
тересни подробности, но аз я слушах разсеяно: новите впе- 
чатления ме потискаха. Спомням си, че влязохме в херме- 
тически затворена Восна и се почувствувахме седнали на 
извънредно меки кресла. Самолетът затича като по релси -- 
стигна бързина -- сто метра в секунда -- и се вдигна въ 
въздуха. Летяхме на огромна височина -- може би, над стра- 
тосферата -- със скорост хиляда километра в час. А казват, 
че тази скорост не била пределната. 

Не успях още да се наместя както трябва и вече бяхме 
оставили далеко зад себе си РСФСР. Под облачната покривка 
земята не се виждаше. Когато облаците започнаха да стават 
по-редки, аз видях дълбоко под нас синкава повърхнина. 
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Тя изглеждаше вдлъбната в центъра, а повдигната към хо- 
ризонта като катурнато сиво кубе. 

-- Киргизките степи, -- каза Тоня. 

-- Нима? Виж, това се казва бързина! 

Такова летене можа да задоволи дори Тониното не- 
търпение. 

Пред нас блесна Аралското море. В кабината загово- 
рихме вече не за Москва, която токущо бяхме Дард а 
за Ташкент, Андижан, Коканда. 

Ташкент не можах да разгледам. Мълниеносно се спус- 
нахме над летището и почти след миг препускахме с авто- 
мобил към гарата с извънредно бързия реактивен влак -- 
също на Циолковски. Този пръв по рода си влак Ташкент-- 
Андижан по скорост не отстъпваше на стратоплана. 

Видях дългата разтегната форма на вагоните без ко- 
лела. Дъното на вагона почиваше върху бетонна площ, из- 
дигната над почвата. От двете си страни вагонът имаше за- 
ловени отстрани платна, които му придаваха устойчивост при 
завоите ча пътя. 

Научих, че в този влак въздухът се издърпва през дъ- 
ното на вагона, от гдето по особени цепнатини се изхвърля 
назад. По такъв начин вагонът лети върху съвсем тънък 
пласт въздух. Търкането е сведено до минимум. Движението 
се получава чрез изхвърляне назад на въздушната струя и 
вагонът развива такава бързина, че както се носи, прескача, 
без мостове, малки реки. 

Аз бояздиво варива и седнах във вагона. Потег- 
лихме на път. 

Бързината на това „пътуване-летене“ беше наистина 
грандиозна. Зад прозорците пейзажите се сливаха в жълто- 
сиви площи. Само дълбокото небе ми се виждаше все съ- 
щото, само белите облаци бягаха назад с необикновена пър- 
гавина. Да си призная, въпреки всички удодства на този нов 
способ на пътуване, аз едва можех да дочакам края на на- 
шето малко пътуване. Но ето, под нас блесна река и ние за 
миг я прескочихме, без да имаме нужда от мост. Аз извиках 
и неволно скочих на крака. Като видяха моята назаднича- 
вост и провинциалност, всички пасажери високо се изсмяха. 
А Тоня възторжено запляска с ръце. 

-- Това вече ми се харесва! Това е истинско пътуване! 
-- казваше тя. ; 

Погледнах тъжно през прозореца: кога ще се свърши 
това мътно блещукане? 
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В Андижан помолих за пощада. Необходимо ми бе да 
си отдъхна след всичките тези свръхбързи бъркотии. Но 
Тоня не искаше и да ме чуе. Беше я обладал съвсем демонът 
на беса. 


-- Вие ще ми развалите цялия план. Аз съм нагласила 
всичко до последната минута. 

И ние отново, като полудяли, се втурнахме към аеро- 
друма. 

Пътят от Андижан до Оша прелетяхме с обикновен са- 
молет. Неговата съвсем не малка бързина -- четиристотин 
и петдесет километра в час -- Тоня намираше костенурска. 
За нещастие, моторът започна да капризничи и трябваше 
да кацнем принудително. Докато самолетният механик се 
занимаваше с машината, аз излязох из кабината, за да се 
поразходя по пясъка. Но той беше непоносимо горещ. Слън- 


, 
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цето жареше немилостиво, трябваше веднага да се прибера 
в душната кабина. 

Миг след това, като се обливах под душа, аз проклинах 
в душата си това пътешествие и копнеех за ситния ленин- 
градски дъждец. 

Тоня започна да нервничи, страхуваше се, че ще закъс- 
неем за Оша и ще пропуснем цепелина. За мое нещастие, 
не закъсняхме, а пристигнахме на летището половин час 
преди отлитането на цепелина. Този метален гигант от зава- 
 рена стомана трябваше да ни отнесе в града Кец. Ние изти- 
чахме до първата мачта, качихме се в асансьора и влязохме 
в гондолата.. р 

Пътуването с този цепелин ми остави най-приятни спо- 
мени. Кабината се охлаждаше и проветряваше много 
добре. Бързината -- всичко двеста и двадесет кило- 
метра в час. Никакви подскачания, никакво вълнение, пълно 
отсъствие на прах. Обядвахме прекрасно в удобната кабина- 
трапезария. Тук се чуваха вече нови имена: Алай, Кара-куд, 
Хорок... # г 

Памир със своята височина ми направи много: лошо 
впечатление. Не напразно този „покрив на света“ се нарича 
„подножие на смъртта“. Ледени реки, планини, „дефилета, 
морени, снежни стени, увенчани с черни каменни зъбци, тра- 
урна редица планини. А само дълбоко в низината -- зелени 
пасбища. 

Някакъв пътник-алпинист показваше покритите с зеле- 
никави ледени блокове планини и обясняваше на Тоня: 

-- Ето, този е гладък ледник, а този -- игловиден. Виж- 
те нататък, онзи е хълмообразен, след това другият е вълно- 
образен, стъпаловиден. 

Изведнаж блесна езерна повърхнина. 

-- Кара-кул. Височина три хиляди деветстотин и девет- 
десет метра над морското равнище, -- кйва алпинистът. 

-- Гледайте! Гледайте! -- ми вика Тоня. 

Гледам. Езеро като езеро. Блести. А Тоня се възхищава: 

-- Каква красота! 

-- Да, прекрасно езеро, -- казвам аз, за да не оскър- 
бя Тоня. 


Ш. АЗ СТАВАМ ДЕТЕКТИВ 


“Но ето, че почнахме да слизаме. Виждам от цепелина 

. общия вид на града. Той е разположен в доста дълга, тясна, 
„ високо-планинска долина между снежни върхове. Долината 
върви почти право от запад към изток. Разширява се до 
самия град. При южния край има голямо планинско те: 
Адпинистът казва, че било много дълбоко. 

Двеста постройки блестят с плоските си металически 
покриви. Повечето от тях са бели, като че направени от 
алуминий, но има и тъмни. На северния склон на планината 
се вижда голямо здание с кула -- навярно обсерваторията. 
Зад жилищата са зданията на фабриките. 

Нашето летище е разположено в западната част на 
града, а в източната се простира някакъв странен железен 
път с много широки релси. Той стига до самия край на до- 
лината и там навярно се прекъсва. 

Най-после земя. 

Отиваме в хотела. Не пожелах да разгледам града: бях 
уморен от пътя, и Тоня милостиво. ми разреши да си почина. 
“Събух обувките си и легнах върху удобния диван. Какво 

“ блаженство! В главата ми още шумят разните бързоходни 
„машини, очите ми се затварят. Най-после ще успея да си 
почина както трябва. 

Но каточели вратите се отварят. Или още гърмят в 
главата ми моторите... Всъщност, чука се. Колко не на време! 

-- Тръгвайте! -- сърдито вика някой и аз скачам от 
дивана. 

Влиза Тоня. Тя каточели идва само за да ме вземе. 

-- Е, как си починахте? Тръгваме! -- казва тя 

-- Къде ще отидем? Защо ще отиваме? -- разпитвам 
високо аз. 

-- Как къде? Защо, дойдохме тук? 

Е, да. Да търсим човека с черната брада. Разбира се. ха 
" Но вече е нощ и по-добре ще е да започнем търсенето утре 
сутринта. Впрочем, безполезно е да протестирам. Мълчаливо 
обличам лекото ленинградско палто, но Тоня грижливо ме 
предупреждава: 

-- Облечете шубата. Не забравяйте, че сме на няколко 
хиляди метра височина над морското равнище, а слънцето 
“ отдавна е залязло., 

; Облякох шубата и излязохме на улицата. 


#, 
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Започнах да дишам ледения въздух и изведнаж почув- 
ствувах, че дишането ми се затруднява. Тоня забеляза как 
„зяпах“ и каза: 

-- Не сте свикнали на разреден планински въздух. Но 
няма значение, скоро и това ще стане. 

-- Странно, но в хотела не чувствувах това, -- учудих 
се аз. ; 

-- В хотела въздухът се сгъстява по изкуствен 
чрез машини-сгъстители, -- обясни ми Тоня. -- Не всички 
могат да понасят планинския въздух. Някои съвсем не из- 
лизат на улицата, ако ти трябват, търси ги у дома им. 

-- Колко жалко, че тази привилегия не се отнася за 
специалистите по търсенето на черните бради, -- тъжно се 
пошегувах аз. 

Вървехме по улиците на чистичък, добре осветен. град. 
Тук видях най-гладката и най-стабилната улица в света -- 
направена от чист, природен, шлифован гранит. Улица -- 
изработена от един камък. 

Често срещахме чернобради мъже -- навярно между 
населението на този град имаше много южняци. 

Тоня всеки миг ме дърпаше за ръкава и питаше: 

-- Този ли е? 

Аз мрачно клатех глава. Незабелязано стигнахме до 
брега на езерото. 

Изведнаж се разнесе вой на сирена. Ехото го отнесе 
към планината, а разбудената планина се отзова с тъжни 
виения. Получи се вледеняващ душата концерт. 

Силни фенери осветиха брега на езерото и то блесна 
жато огледало в брилянтена рамка. След фенерите заблестяха 
десятки мощни прожектори, устремили своите гълъбови очи 
в синьото, безоблачно нощно небе. Сирената млъкна. Утихна 
и ехото на планината. Но градът се събуди. 

По езерото край брега засноваха бързоходни катери 
и параходчета. Тълпа народ потече към езерото. 

-- На къде гледате? -- чух гласа на Тоня. 


Този глас ми напомни моите печални задължения. Ре- 
шително обърнах гръб на езерото, на огньовете и започнах 
да се вглеждам в брадатите мъже из тълпата. 

Изведнаж ми се стори, че видях чернобрадия непознат. 
Тъкмо исках да кажа това на Тоня, когато тя извика: 

-- Вижте! Вижте! -- и ми показа небето. 


Ма -- с 23А. 
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Видяхме приближаваща се към земята златна звезЗ- 
дичка. Тълпата утихна. В настъпилата тишина прозвуча да- 
лечен гръм. Гръм от безоблачното небе. Планината подхвана 
този тътнеж и отговори с глуха канонада. Гръмът се усил- 
ваше с всяка секунда, а звездичката се увеличаваше все по- 
вече. Зад нея ясно се открояваше тъмна завеса и скоро звез- 
дичката се превърна в пурообразно тяло, снабдено с перки. 
Това можеше да бъде само междупланетен кораб. В тълпата 
се чуваха възклицания: 

-з Кец -- седем! 

-- Не, Кец -- пет! 

Изведнаж ракетата описа малък кръг и се извърна с 
корема надолу. Видяхме пламък и тя бавно започна да се 
спуска към езерото. По дължина не беше по-голяма от най- 
големия локомотив. И тежеше положително не по-малко. 

И ето, тази тежка грамада на няколко десетки метра 
от повърхността на водата каточели увисна във въздуха: си- 
лата на избухващите газове я подържаше в това висящо 
положение. Газовите остатъци браздеха и вълнуваха повърх- 
ността на водата. Кълба дим се разстилаха над езерото. 

След това стоманената пура започна едва забележимо 
да се спуска и скоро долната й част докосна водата. Езерото 
завря, заклокочи, засъска. Пара обви ракетата. Шумът се 
прекрати. Всред пара и дим се показа горният остър край 
на ракетата и се отпусна надолу. Чу се тежко пляскане във 
водата. Грамадна вълна понесе върху гребена си катера и 
параходчето и ги отнесе по езерото. Ракетата не се виж- 
даше. Но изведнаж тя блесна в лъчите на прожектора и се 
залюля върху повърхността на водата. 

Тълпата поздрави с бурни викове благополучното спус- 


. кане. Цяла флота от катери се нахвърли върху плаващата 


ракета като ластовички върху кит. Един малък черен катер 
го повлече след себе си, за да го отведе в пристанището. 
Два мощни трактора задърпаха ракетата по нарочен мост 
към брега. Най-после се отвори палубата и из ракетата изля- 
зоха междупланетните пътешественици. 

Първият от тях, доколкото можах да видя, започна 
веднага силно да киха. От тълпата се чуха смях и възклица- 
ния: „На здраве!“ 

-- Всеки път все същото, -- каза прелетялият от не- 
бето. -- Щом се намеря на земята -- хрема, кашлица. 

Гледах с любопитство и уважение този човек, който 
пристигаше от безкрайните небесни пространства. Има, все 
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пак, такива храбреци. Аз за нищо на света не бих се решил 
да летя с ракета. 

Пристигналите бяха посрещнати радостно. Разпитваха 
ги безкрайно дълго, стискаха ръцете им. Най-после те сед- 
наха в един автомобил и си заминаха. Тълпата бързо се раз- 
реди. Огчьовете угаснаха. Изведнаж почувствувах, че кра- 
ката ми са вдървени. Втресе ме. 

-- Вие съвсем посиняхте! -- съжали ме най-после Тоня. 
-- Да си вървим дома. 

Във вестибюла на хотела ме срещна тлъстичък плешив 
човек. Той поклати глава: 

-- Вие не можете да понасяте планинския въздух, 
младежо! 

-- Замръзнал съм! -- отговорих аз. 

В приветливата трапезария заговорихме с дебеличкия 
човек, който указа лекар. Докато сърбах горещия чай, аз за- 
почнах да го разпитвам за града и за пристигналата ракета, 
наречена Кец. 

-- И звездата смщо, -- отговори докторът. -- Звездата 
Кец. Чували ли сте за нея? Тя е, впрочем, всичкото! Тя съз- 
даде този град. А защо Кец? Нима не можете да се сетите? 
По чии планове бе изработен стратоплана, с който дойдох- 


те тук? 

-- Струва ми се, по плановете на Циалковски, -- от- 
говорих аз. 

-- Струва ви се, -- каза неудобрително докторът. -- 


Не струва ви се, а точно така е. Ракетата, която видяхте, е 
направена по негови планове. И звездата също. Ето 
защо Кец: Константин Едуардович Циолковски. Разбрахте 
сега, нали? 

-- Ясно! -- отговорих аз. -- А какво представлява от 
себе си тази Звезда Кец? ; 

-- Изкуствен спътник на земята. Надземна станция- 
лаборатория и аеродрум на ракетите за далечни междупла- 
нетни съобщения. 


Ш. НЕСПОЛУЧЛИВОТО ПРЕСЛЕДВАНЕ 


Отдавна не бях спал така дълбоко, както през тази 
нощ. И бих спал цели дванадесет дни, ако Тоня не бе ме съ- 
будила в шест часа сутринта.” 

-- Бърже на улицата! -- каза тя. -- Тъкмо сега работ- 
ниците и чиновниците отиват на работа. 
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И аз отново, от ранна сутрин, влязох в своята роля на 
детектив. 

-- А не ще ли бъде по-добре да научим чрез някое бюро 
За справки, дали тук не живее Палей. 

-- Какъв наивен въпрос! -- отговори Тоня. -- Аз още 
в Ленинград опитах това. 

Вървяхме по еднокаменния мост. Слънцето се бе из- 
дигнало над планината, но мене все ме тресеше, а дишането 
ми, както и преди това, беше мъчително. Ледниците блестяха 
непоносимо. 1 

Видяхме малка градинка -- резултат от труда на местни 
градинари, над растения, които се аклиматизираха. Преди по- 
строяването на града Кец, тук, на височина няколко хиляди 
метра от морското равнище, нямало никаква зеленина, ни- 
какви растения, никаква трева. 

Ходенето ме умори. Предложих да седнем. Тоня се съ- 
гласи. 

Край нас се движеше човешки поток. Хората разгова- 
ряха високо, смееха се -- с една дума, чувствуваха се на- 
пълно нормално. 

Мина автомобил, след него втори, трети. И изведнаж 
в една от тези машини забелязах младия човек с черната 
брада. 

-- Ето го! -- извиках азЗ. 
Тоня скочи, улови ме за ръка и двамата се спуснахме 


га всички сили да гоним колата. Автомобилът летеше право 


като стрела по улицата, която водеше към ракетодрума. 

Мъчно беше да се тича. Задушавах се. Виеше ми се 
свят. Краката и ръцете ми треперяха. Този път и Тоня се 
чувствуваше зле, но все пак продължаваше да тича. 

Така ние тичахме десетина минути. Автомобилът е чер- 
нобрадия още се виждаше. Изведнаж Тоня изтича насред 
пътя, разтвори ръце и загради пътя на идващия насреща 
автомобил. Колата изведнаж спря. Тоня бързо скочи в нея, 
като вмъкна и мене. Шофьорът ни гледаше с недоумение. 
Летете като стрела зад тази кола! -- каза Тоня с 
такъв заповеднически глас, че шофьорът, без да продума, 
обърна и даде пълен газ. 

Пътят се прекрасен. Ние бързо оставихме далеко зад 
себе си последните къщи. Пред нас като на длан се разти- 
лаше ракетодрума. На просторния „железопътен“ път ле- 
жеше като гигантски сом, ракетата. Около нея се суетеха 
хора. Изведчаж сирената зави. Хората наоколо бързо избя- 
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гаха встрани. Ракетата тръгна по релсите, увеличавайки ско- 
ростта си, а след това се понесе с фантастична бързина. За- 
сега тя още не бе пуснала в ход взривовете и се движеше 
с помощта на електрически ток като трамвай. Пътят се из- 
дигаше в планината на тридесет градуса. Когато до края на 
пътя остана не повече от един километър, из опашката на 
ракетата излезе грамаден огнен сноп. Кълба дим я омотаха. 
След това долете звук от оглушитеден взрив. Почувствувахме 
силното вълнение на въздуха -- олюляхме се. Ракетата се 
издигна към небето, оставяйки зад себе си верига от кълба 
дим, бързо се превърна в черна точка и изчезна. 

Тръгнахме към ракетодрума. Но, уви, от чернсбрадия 
непознат не беше останала никаква следа. 


У. КАНДИДАТ ЗА НЕБЕСЕН ЖИТЕЛ 


Тоня се хвърли към тълпата и започна да разпитва 
всички: дали не са видели човека с черната брада. 

Хората се споглеждаха, припомняха си и най-после 
един човек с бял шлем, облечен в бял кожен костюм, еи 

-- Това е наверно Евгенисв. 

-- Разбира се, че е Евгениев! Друг чернобрад днес меж- 
ду нас нямаше, -- потвърди друг. ; 

-- А къде е той? -- запита развълнувано Тоня. 

Човекът повдигна ръка и показа небето. 

-- Там. Пресича СР ЛОСЕРРИя: Пътува към звезда- 

а Кец. 

Тоня побледня. Улових я под ръка и я отведох в 
таксито. 

-- Да се върнем в хотела! -- казах аз. 

Тоня мълча през цялия път. Послушно облегната на 
моята ръка, тя се изкачи по стълбата. Отведох я в стаята й 
ия оставих в едно кресло. 

Отпуснала глава на облегалото, тя лежеше с затворени 
очи. Клетата Тоня! Как силно преживяваше своята не- 
сполука! Но в края на краищата, сега вече всичко е свър- 
шено. Няма да останем в този град Кец до връщането на 
чернобрадия от междупланетното му пътешествие. 

Постепенно лицето на Тоня започна да се оживява. 
Преди да отвори очите си, тя изведнаж се усмихна. 

-- Чернобрадият отлетя на Звездата Кец. Е, та какво 
от това? Ние също ще отлетим там! 
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Като чух тези думи, аз едва що не паднах от стола. 

-- Да летя с ракета! В черната пропаст на небето !. 

Казах това с такъв трагически тон, с такъв страх, че 
Тоня се разсмя. 

-- Мислех, че сте по-храбър и решителен, -- каза тя 
сериозно и дори малко тъжно. -- Впрочем, ако не желаете 
да ме придружите, можете да се върнете в Ленинград или в 
Армения -- където решите., Сега аз зная името на черно- 
брадия и ще мога да-го намеря и без вас. А сега идете в 
стаята и си легнете. ИЗзглеждате много зле. Планинските ви- 
сочини и звездните светове не са за вас. 

Да, аз действително се чувствувах зле и с удоволствие 
бих изпълнил желанието на Тоня. Обаче, самолюбието ми 


- бе засегнато. В този момент, повече от всичко на „този свят, 


исках да остана на земята и повече от всичко се страхувах 
да изгубя Тоня. Кое ще излезе по-силно? Докато аз още се 
колебаех, за мене реши езикът ми. 

-- Антонина Ивановна! Тоня! -- казах аз. -- Особено 
съм щастлив, че ме каните да ви придружавам сега, когато 
повече не съм ви необходим за търсене на чернобрадия. Ще 
си легна! 

Тя се усмихна едва забележимо и ми протегна ръка. 

-- Благодаря, Леонид Василиевич. Сега вече трябва да 
ви разкажа всичко. Още повече, че видях как ви измъчва 
мисъдта за Палей, когото търся с такава упоритост. При- 
знайте си, че не веднаж ви е идвало на ум, че Палей бяга 
от мене, а аз, упорита и влюбена девойка, го гоня по света 
с надежда да си върна любовта му. 

Без да искам, се изчервих. 

-- Но вие бяхте така тактичен, да не ми задавате ни-. 
какви въпроси. И така, знайте: Палей е мой другар и прия- 
тел от университета. Той е извънредно талантлив млад учен, 
изобретател. По природа, обаче, е много непостоянен, лесно 
се увлича. Заедно с него, в последния семестър на универ- 
ситета, ние започнахме един научен труд, който трябваше 
да направи преврат в електромеханиката. Работата си разде- 
лихме наполовина, като работници, които пробиват тунела 
от двете му противоположни страни, за да се срещнат в една 
точка. Бяхме близо до целта. Всички записки пазеше Палей 
в бележника си. Неочаквано го командироваха в Свердловск. 
Той отпътува така набърже, че не можа да ми остави кни- 
жата. Винаги е бил така разсеян! Писах му в Свердловск, но 
не получих отговор. От този миг той каточели потъна в зе- 
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мята. В Свердловск научих, че е преместен във Владивосток, 
но след това следите му се изгубиха. Опитах се да про- 
дължа да работя самостоятелно. Уви, липсваха ми цял ред 
формули и сметки, направени от Палей. Някога ще ви раз- 
кажа тази работа по-подробко. Защото тя стана моя натрап- 
лива мисъл, мой кошмар. Тя ми пречеше да се заема с друга 
работа. Да захвърля насред пътя такава многообещаваща 
проблема -- аз ив този момент не разбирам подобно леко- 
мислие на Палей. Сега вие разбирате защо съобщението за 
него така ме развълнува. Ето, това е истината... Вие всъщ- 
ност, изглеждате ужасно! Идете да си легнете. 

-- А вие? 

-- Аз също ще си почина малко. 

Но Токя не остана в хстела да почива. Тя отишла в от- 
делението за работници на Кецкото главно управление и там 
узнала, че на звездата Кец могат да отидат само постъпи- 
лите с договор за работа. Физици и биолози били необхо- 
дими. И Тоня, без да мисли много, сключила два дсговора: 
за себе си и за мене, по за една година. 

Тя радостно се втурна в стаята ми и оживено започна 
да ми разказва своите приключения. След това измъкна от 
„кафявата си кожена чанта лист, стило и ми ги подаде. 

-- Ето вашият договор! Подпишете го! 

-- Да, но... цяла година..: 

-- Не се тревожете! Аз разбрах вече, че управлението 
"не се п„?идържа строго към спазването на този договор. Нео- 

"бикновеъ та обстановка, условията на живот, климатът -- 
всичко тоъ, се взема под внимание. А който не може да го 
понася... за 

5 Клим.атът?.. А какъв е климатът там? 

-- Имам „Предвид жилищните помещения в Кец. Там 
може да се направи какъвто ти се ще климат, с каквато ти 
се поиска темпера ТУРа и влажност на въздуха. 

-- Значи, и тАМм Има същия разреден въздух като тук, 
на Памирските възвишения? 

-- Да, предполагам, че е така, -- отговори неуверено 
Тоня и прибави в скоропоговорка: -- Или, малко по-малко. 
В това е, може би, и главното препятствие за вас. Кандида- 
тите за звездата се подлагат на строг физически подбор. Тия, 
които лесно се подават на планинската болест, се отхвърлят. 

Аз, да си призная, се зарадвах много, като разбрах, че. 
има още възможност за почетно отстъпление. Но Тоня вед- 


нага ме утеши: 


аз Уъ. 8. чей. 
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-- Но ние ще наредим това по някакъв начин! Чух, че 
„там има стая с обикновено атмосферно налягане. Налягането 


„се намалява постепенно и пътниците привикват бързо. Ще 


поговоря с доктора за вас. 

Не се почувствувах добре и с отчаяние се улових за 
последния довод: 

-- А какво ще кажете за работа на земята? 

Тоня имаше готов отговор: 

-- Няма нищо по-просто. Кец е извънредно автори- 
тетна организация и достатъчно е да съобщи кадето и да е, 
че сте подписали договор и веднага ще ви пуснат. Стига 
здравето ви да позволи това. Как се чувствувате? -- и тя 
улови ръката ми, за да провери пулса. 

г Но когато такъв лекар се докосне до ръката ти, неволно 
отговаряш: 

-- Прекрасно! 

-- Толкова по-добре. Подпишете по-скоро договора, 
а аз ще потърся доктора. 

Така, без да успея да се огледам наоколо си, аз бях 
нает за небесен жител... 


Чувствувате ли слабост? Посинява ли кожата ви? 

Вие ли ви се свят? Повдига ли ви се? -- разпитваше ме 
докторът. -- Повръща ли ви се? 

-- Не, много ми се повдигаше само докато тичахме 


„ сдед автомобила. 


Лекарят помълча малко, а след това замислено каза: 

-- Вашата болест е в много лека форма. 

-- Значи, мога да летя, докторе? 

-- Да, мисля, че ще можете. В ракетата, наистина, има 
само една десета част от нормалното въздушно налягане, но 
затова пък, вие ще дишате чист кислород, неразводнен с че- 
тири пети азот, както е в атмосферата. Това е съвсем доста: 
тъчно за дишането. А на звездата Кец има външни камери 
с нормално въздушно налягане. Значи, през време на пъту- 
ването не ще изгубите много. Звездата се намира само на 
хиляда километра височина. 

-- Колко дни ще продължи летенето? -- попитах ав. 

Докторът погледна насмешливо към мене. 

-- Виждам, че малко разбирате от междупланетни пъ- 
тешествия. И. така, драги мой: ракетата лети към звездата 
от осем до десет минути. Тъй като, се случва да се пренасят 
непривикнали хора, то бързината на полета се намалява 


22 


малко. За да използува центробежната сила, снарядът лети 
под двадесет и пет градусов ъгъл към хоризонта, по посока 
на въртенето на земята. В първите десет секунди скоростта 
расте до петстотин метра в секунда, само през време на пре- 
минаването през атмосферата, полетът се забавя малко, но 
след това, щом въздухът започне да се разредява, отново 
се засилва. : 
; Защо се намалява скоростта при прелитането през 
атмосферата? Земното привличане ли е причина? 

-- Земното привличане е преодолимо, но при необик- 
новената бързина на летенето през атмосферата, от триенето 
силно се нажежава обвивката на ракетата и тежестта й се 
увеличава заедно със скоростта. А да почувствуваш тялото 
си десет пъти по-тежко, отколкото е, не е много приятно. 

-- А не ще ли изгорим и ние от търкането на обвивката 
на ракетата в атмосферата? -- запитах аз боязливо. 

-- Не. Можеби малко ще се поизпотите, -- но не много. 
Нали обвивката на ракетата се състои от три пласта. Вън- 
шен -- здрав металически, с прозорци от кварц, покрити с 
пластове обикновено сътъкло, с херметически затварящи се 
врати. Вторият пласт е -- мъчноразтопим, от материал, кой- 
то почти не пропуща топлина. Третият -- вътрешният, ма- 
кар и сравнително по-тънък, е от необикновено мъчно раз- 
топим метал. Ако външният пласт се нажежи до побеляване, 
то средният -- задържа топлината и тя не се просмуква въ- 
тре в ракетата, пък и хладилните инсталации са отлични. 
Газът за охлаждане тече непрекъснато между обвивките и 
прониква през средната пръхкава лошопроводна материя. 

-- Вие, докторе, сте същински инжинер! -- казах аз. 

-- Няма що да се прави, ракетата по-лесно се приспо- 
собява към човешкия организъм, отколкото организмът 
към необикновените условия. Ето защо на техниката се на- 
лага да работи с мнозина. Вижте първите опити. Колко не- 
успехи, жертви! 

-- Имало ли еи човешки жертви? 

-- Да, и човешки жертви също е имало. 


По гърба ми полазиха тръпки. Но да отстъпя, беше 
вече късно. - 

Когато се върнах в хотела, Тоня радостно! ми съобщи: 

-- Зная вече -- всичко се нареди чудесно. Ще излетим 
утре, точно на обяд. Не вземайте нищо с себе си. Сутринта 
преди излитането, ще се изкъпем и ще влезем в дезинфек- 


ц 
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/ ата стая. Ще получите стерилизирано бельо и костюм. 
Докторът каза, че сте съвършенно здрав човек. 

Слушах Тоня като в сън. Страхът ме беше вцепенил. 

„Мислех си -- не си струва труда да се говори за това, как 

„съм прекарал последната нощ на Земята и какво съм 

„ премислил. 


у а М. „ЧИСТИЛИЩЕ“ 
и Настана утрото. Последното утро на Земята. Тъжно по- 
„ гледнах през прозореца -- слънцето ярко светеше. Макар и 
„да не ми се щеше, насилих се да закуся и се запътих „да се 
“ очистя“ от земните микроби. Тази процедура ми отне повече 
“от час. Лекарът-бактериолог ми изтъкна с някакви цифри, 
“които накараха главата ми да се завърти -- че милиарди 
„ микроби са се загнездили в моето земно облекло. Оказа се, 
„ че съм носил върху себе си тиф, паратиф, дизентерия, грип, 
„ коклюш, и едва ли не и холера. По моите ръце откриха синьо- 
„гнойни бацили -- бацили на туберкулоза. Върху обувките 
ми -- сибирска язва. В джебовете ми гъмжеха микробите на 
тетануса. В гънките на палтото -- малария, и разни живо- 
„ тински болести. Върху шапката --, бяс, шарка, червен вятър... 
„От всички тези новини ме втресе. Колко невидими врагове 
„ очакват само случай да се хвърлят върху ми и да ме повалят! 
„Каквото и да се говори, и земята има своите опасности. Това 
„ме примири малко с моето звездно пътешествие. 
; Трябваше да понеса промиване на стомаха, злъчката 
“и да се подложа на облъчване с нови неизвестни до тогава 
„за мене апарати. Тези апарати трябваше да убият вредните, 
„“ Загнездени в организъма ми микроби. Бях просто изтерзан. 
-- Докторе, -- казах аз, -- всички тези предпазни мерки 
"не постигат целта си. Щом изляза от вашата стая и аа прира 
„те ще се нахвърлят веднага върху ми. 

-- Това е верно, но все пак, вие се спасявате от микро- 
ите донесени с вас от голямия град. В един кубически метър 
въздух в Ленинград се намират хиляди бацили, в градините 
--стотици, а само на възвишението Исакия, са десетки. Дока- 
то у нас в Памир -- бацилите са единици. Студа, горящото 
„Слънце, отсътствието на прах, сухотата на въздуха -- са пре- 
„ красни дезинфекционни средства. На Кец вие отново ще вле- 

„зете в чистилище. Тук ние ви пречистваме предварително, 
еменно. А там те ще ви прочистят основно. Неприятно ли 
ви е? Няма какво да се прави. Затова пък ще бъдете съвсем 
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спокоен, че не ще се разболеете от никакви инфекциозни 
болести. В края на краищата, там риска е сведен до мини- 
мум. Докато тук, вие рискувате всеки миг. 

-- Това е много успокоително, -- казах аз, като обличах 
дезинфекцираното облекло, -- и ако само не изгоря, не се 
задуша, не.. 

-- Да изгорите, да се задушите, можете и на Земята, -- 
прекъсна ме лекарът. 

Когато излязох на улицата, нашият автомобил вече 
стоеше пред плочника. Скоро и Тоня излезе от женското от- 
деление на дезинфекционната стая. Тя ми се усмихна и седна 
до мене. Автомобилът тръгна. 

-- Добре ли се промихте? 

-- Да, банята беше първокласна. Измих от себе си 
триста квадрилиона, двеста трилиона и сто билиона микроби. 

Погледнах Тоня. Тя бе освежена, загоряла, на страните 
й се бе появила руменина. Беше съвсем спокойна, каточели 
отивахме на разходка в някоя градина. Не, добре, че се съ- 
гласих да летя с нея... 

Пладне. Слънцето е застанало почти над главите ни. 
Небето е синьо-прозрачно, като планински кристал. Планин- 
ският сняг блесги, ледниците се синеят, в низините весело 
шумят планинските реки и водопади, още по-долу се зеле- 
неят полята, а по тях като снежни топки, се виждат стада 
пасещи овце. Въпреки палещето слънце, вятърът донася ле- 
деното дишане на планината. Колко е красива нашата Земя! 
А след няколко минути, аз ще трябва да я напусна, за 
да полетя в черната бездна на небето. Наистина, по-добре 
е всичко това да се чете в романите... 

-- Ето и нашата ракета, -- извика Тоня радостно. -- 
Тя прилича на рибен мехур. Погледнете истро доктор 
вече ни чака. 

Слязохме от автомобила, аз. по навик подадох ръка 
на доктора, но той бързо скри ръцете си зад гърба. 

-- Не забравяйте, че сте дезинфекцирани. Не се докос- 
вайте вече до нищо земно. 

Уви, аз съм вече отстранен от земята. Добре, че Тоня 
също не е вече „земна“. Улових я под ръка и двамата тръг- 
нахме към ракетата. 

-- Ето нашето летище, -- каза докторът, като показ- 
ваше ракетата. -- Виждате, че тя няма крила. Вместо по рел- 
си, върви по стоманени улеи. В корпуса на ракетата се 
намират малки вдлъбнатини за кълбата върху които тя се 
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плъзга. Ток за това движение й дава земната електрическа 

“ станция. За проводник служат метадните коритца-улеи... 

“А, вие имате вече нормален цвят на лицето. Свиквате? От- 
лично, отлично! Предайте моите поздрави на небесните жи- 
тели. Помолете лекарката Анна Игнатиевна Мелер да ми изЗ- 
прати с ракетата „Кец-пет“ месечния отчет. Тя е много сим- 
патична жена. Лекар с най-малката световна практика. Но 
нейните подвизи са неизброими... 

Вълчият вой на сирената заглуши думите на доктора. 
Палубата на ракетата се отвори. На земята се спустна стълба. 

-- Е, за вас е вече време! Всичко хубаво! -- каза докто- 
рът, като отново предупредително постави ръцете си зад 
гърба. Пишете! 

Стълбата имаше всичко десет стъпала, но докато я из- 
кача, сърдцето ми се разтуптя силно. След мен се изкачи То- 
ня, а след нея -- механика. Пилотът отдавна вече бе на мя- 
стото си. С мъка се наместихме в тясната, осветена с елек- 
трическа лампа стаичка. Тя приличаше на кабина на малък 
асансьор. 

Вратата леко се хлопна, -- „като капак на ковчег“, по- 
мислих си аз. 

Връзката с земята бе прекъсната. 


УП. КРАТКОТО ПЪТЕШЕСТВИЕ 


Капаците на прозорците на нашата каюта бяха затворе- 
ни, аз не можех да виждам какво става навън и напрегнато 
очаквах първото раздрусване. Стрелките на часовника се 
преместиха на дванадесет часа, но ние си оставахме все така 
неподвижни. Странно. Изглежда, че нещо задържа нашето 
отлитане. 

-- Струва ми се, че започнахме да се движим! -- каза 
Тоня. 

-- Аз не чувствам нищо. 

-- Това е, наверно, защото ракетата сега върви бавно 
и плавно върху своите кълбета-колела. 

Изведнаж нещо ме отхвърли леко към облегалото на 
стола. 

-- Разбира се, че летим, -- извика Тоня. -- Усещате ли? 

Гърбът ми се притискаше все повече към обдегалото 
на стола. 

-- Да, усещам! 
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Изведнаж се разнесе грохота на взрива. След това той 
се превърна в вой. Ракетата затрепера в ситни тръпки. Ня- 
маше никакво съмнение вече. Летехме. С всяка секунда 
ставаше все по-топло и по-топло. Центъра на тежестта за- 
почна да се премества върху гърба ми. След това започна да 
ми се струва, че не стоя на стол, а лежа по гръб върху легло- 
то, притискащ към тялото си свитите до коленете крака. 
Наверно, ракетата заемаше водоравно положение. 

-- Приличаме на обърнати по гръб черни бръмбари, -- 
каза Тоня. 

-- Да, освен това, притиснати отгоре с тухличка, -- 
прибавих аз. -- Задушавахме се доста силно. 

-- Да. И ръцете тежат каточе са от олово -- не мо- 

„ жеш да ги вдигнеш. 

Когато взрива се прекрати, стана по-леко. Въпреки 
изолационните пластове на обвивката и охладителите, беше 
много горещо: прелитахме атмосферата, -- ракетата се сго- 
рещяваше от търкането. 

Пак почивка. Няма взривове. Въздъхвам по- -свободно. 
Изведнаж малък гърмеж и аз почувствувах как се повалих 
върху дясната си страна. Разбира се, нещастие. Веднага ще 
се сгромолясаме върху Памир. Конвулсивно стиснах Тоня за 
раменете. 

-- Сигурно сблъскване с болид... -- мърморя аз. 

Лицето на Тоня побледня, в очите й личи страх, но тя 
казва спокойно: 

-- Дръжте се като мене за гърба на стола! 

Ето че положението на ракетата се оправя. Взривовете 
престават. В ракетата става по-прохладно. По тялото ми се 
разлива чувството на лекота. Повдигам ръце, клатя крака. 
Колко е приятно, леко! Опитвам се да се изправя и, изведнаж 
се отделям от креслото, увисвам за малко в въздуха, след това 
--бавно се отпускам в креслото. Тоня размахва ръце като пти- 
ца крилете си и пее. И двамата се смесм! Странно приятно 
усещане! 

Изведнаж капакът на осветителя се отвори. Пред нас 
е небето. То е осеяно навсякъде с немигащи звезди и едва- 
едва обагрено в червен цвят. Млечният път цял е изпъстрен 
"с разноцветни звезди, а цвета му съвсем не е млечен, както 
го виждаме ог Земята. 

Тоня ми показва една едра звезда до алфата на Голя- 
мата Мечка -- най-новата звезда в съзвездието. 

-- Кец... Звездата Кец, -- каза Тоня. 
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Между безбройно многото немигащи звезди, единстве- 
а тя трепти ту в червени, ту в зелени, ту в оранжеви лъчи. Ту 
веднаж се разгаря по-ярко, ту угасва, ту пламва отново... 
ездата расте пред очите ни и бавно се приближава от дяс- 
"ната страна на прозореца. Значи, ракетата отива към нея по 
крива линия. Звездата хвърля дълги сини лъчи и залязва 
“край прозореца. Сега на тъмния фон на небето се виждат 
звездите като белезникава мъгла. Те изглеждат съвсем близ- 
ки -- тези далечни звездни светове. 

“,„  Капакът се затваря. Отново започват да работят взрив- 
“ните апарати. Ракетата маневрира. Интересно е да се наблю- 
дава как тя се приближава към небесния ракетен аеродрум... 
Малък тласък. Спиране. Нима това е края на пътешест- 
“вието ни? Чувствуваме странна лекота. 

Вратата на капитанската кабина се отваря. Капитанът 
ляга на пода, спуска се долу, като се придържа за малки 
|екоби. Зад него също пълзишком слиза младеж, когото 
виждам сега за пръв път. 

-- Извинете за неприятните мигове през време на пъ- 
„ туването. Виновен е моят млад практикант: той завъртя из- 
наж кормилото, и вие наверно сте полетели към кре- 


Капитанът докосва с показалеца си младия човек, кой- 
отлита встрани леко като прашинка. 
-- Нищо, всичко мина добре. Обличайте топлите облек- 
„ Слагайте кислородните маски. Филипченко -- това беше 
адия пилот, -- помогнете им! 
м! Из кабината изпълзя бордмеханика, облечен в между- 
„ планетен костюм. Той приличаше на водолаз, а на плещите 
оси бе наметнал плащ, изработен от блестяща като алуминий 
„ материя. 
(а -- Тези наметки, -- обясни капитана, ако е студено, 
„се отхвърлят встрани, оставяте да ви греят слънчевите лъчи. 
СА ако ви стане много горещо, покрийте се с наметката -- тя 


Ден отразява. 
| С помощта на бордовия механик, ние бързо се облекох- 


„ме в междупланетни костюми и зачакахме развълнувано Да 
излезем от ракетата. 


ИА 
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УШ. НЕБЕСНИЯТ МЛАДЕНЕЦ 


Въведоха ни в въздушната камера и започнаха посте- 
пенно да изтеглят въздуха. Скоро се получи „междупланет- 
ното праздно пространство“ и вратата сама се отвори. 

Прескочих прага. Стълба нямаше, -- ракетата лежеше 
на единия си хълбок. В първия момент бях ослепен и забър- 
кан. Пред мене ярко блестеше огромно кълбо -- в диаметър 
-- няколко километра. 

Не успях да направия и една крачка, когато се при- 
ближи един „звезден жител“ облечен в междупланетно обле- 
кло. С необикновена бързина той улови ръката ми с ласо от 
копринен шнур. Началото не бе лошо. Разсърдих се, дръпнах 
ръка и ядосано тропнах с крак... ив същия миг се издигнах 
на няколко десятки метра височина. „Звездният жител“ 
успешно ме издърпа с помощта на коприненото въже на 
повърхността на блестящето кълбо. Разбрах: ако не бях при- 
вързан, още при първото невнимателно движение щях да 
полетя в световното пространство и мъчно биха могли да 
ме върнат обратно. Но как не повлякох след себе си този, 
„ който ме държеше с ласото? Погледнах към „земята“ -- вър- 
ху нейната блестяща повърхнина имаше многобройни скоби 
за които се вкопчваха краката на моя придружител. 


Наблизо видях Тоня, тя също имаше спътник, който я 
крепеше с копринено ласо. Поисках да се приближа до нея, 
но пътя ми бе обграден от моя придружител. През стъклото 
на скафандъра# си аз видях неговото усмихнато младо лице. 
После той приближи своя скафандър до моя, за да мога да го 
чуя и каза: 

-- Дръжте се здраво за ръката ми! 

Подчиних се. Моят спътник извади краката си от ско- 
бдите и ловко подскочи. Зад гърба му блесна пламък, почув- 
ствувах тласък и ние се понесохме напред над кълбообраз- 
ната „лунна“ повърхнина. Придружителът ми носеше на гър- 
ба си малка портативна раница-ракета за малки полети в 
междупланетните пространства. Умело стреляйки ту назад, 
ту встрани, ту нагоре, ту надолу с раницата „револвер“, той 
ме отнасяше все по-далеко и по-далеко дъгообразно над по- 
върхнината на кълбото. Въпреки умението на спътника ми, 
ние се люлеехме като клоуни на циркова арена нагоре, на- 


« Скафандър -- водолаз. Бел. прев. 
„ 


ь 4 


29 


"долу с главите, - но аз не чувствувах прилив на кръв в 
главата си. 

Скоро нашата ракета се скри зад хоризонта. Прелитах- 
ме праздното пространство, което отделяше ракетодрума от 
Звездата Кец. Впрочем, ако става дума за моите усещания, 
струваше ми се, че стоим все на едно и също място и, че над 
нас лети блестяща тръба, чиито размери се увеличават все 
повече и повече. Ето тя се завърта около напречната си ос и 
ние виждаме нейния край над усамотеното блестящо полукъл- 
бо. От тази страна тръбата ми се стори малко кълбо в срав- 
нение с „лунния ракетодрум“. А това кълбо летеше като бом- 
ба право към нас. Чувствата ми не бяха особено приятни: 
току виж блестящата бомба ще ни разкъса на дребни пар- 
чета. Но изведнаж бомбата описа полукръг с необикновена 
бързина и се отзова зад гърбовете ни. Моят водач се обърна 
с гръб към звездата, за да намали силата на летенето ни. 
Няколко малки гърмежи, няколко тласъка от невидими ог- 
ромни длани в гърба и спътникът ми се улови за една скоба 
на повърхнината на полукълбото. 

Сигурно ни очакваха. Токущо „пристигнахме“ и в сте- 
ната на полукълбото се отвори врата. Спътникът ми ме тлас- 
на вътре, влезе сам и вратата се затвори. 

Отново пълна с въздух стая осветена с електрическа 
лампа. По стените манометър, барометър, термометър. Моят 
спътник се доближи до апаратите и започна да ги наблю- 
дава. Когато налягането и температурата се оказаха доста- 
тъчни, той започна да се съблича и с жест ми предложи да 
последвам неговия пример. 

-- Е, какво, -- напремятахте ли се? -- запита ме той 
смеешком. -- Аз нарочно летех така. ; 

-- За да се забавлявате? 

-- Не. Страхувах се, че може да пострадате сериозно 
от горещината и студа, тъй като не умеете да си служите с 
наметката за урегулиране на температурата. Ето защо ви 
въртях като парче овнешко на шиш, за да се „изпечете“ 
равномерно на слънцето, -- каза той, -- като се освобожда- 
ваше от междупланетното си облекло. -- А сега, позволете 
ми да ви се представя. Крамер--лаборант--биолог на Звезда- 
та Кец. А вие кой сте? Ще работите ли при нас? 

-- Да. Аз също съм биолог -- Артемиев, Леонид Ва- 
силевич. 

-- Чудесно! Ще работим заедно!" 
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Започнах да се събличам. Изведнаж усетих, че физи- 
ческият закон „силата на действието е равна на силата на 
противодействието“ се чувствува тук в най-чист вид, нена- 
мален от силата на земното привличане. Тук всяко нещо, 
пък и сам човек, се превръща в „противодействуващ пред- 
мет“. Хвърлих облеклото си, приказвам по земному „долу“, 
а сам се измъкнах от него, подскачайки нагоре. Получи се: 
нито аз захвърлих облеклото си, нито то ме отхвърли. 


-- А сега трябва да се прочистим -- да отидем в дезин- 
фекционната стая, -- каза Крамер. 

-- А вие защо ще се прочиствате? -- запитах зачу- 
дено аз. 
-- Но, нали се докоснах до вас. 
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„Ето защо. Нали ида от заразено място“, по- 
мислих си аз. 

И ето ме пак в чистилището. Отново стая с бучащи 
апарати, които пронизват с невидими лъчи тялото ми. Отново 
чисти, стерилизирани дрехи, отново последен медицински 
преглед в малката бяла амбулатория на „звездния лекар“. 
: В тази небесна амбулатория нямаше нито маса, нито 
столове. Само един шкаф с медицински инструменти закре- 
пен към стената с скоби. 

Посрещна ни дребна пъргава жена -- лекарката -- Анна 
Игнатиевна Мелер. В леката си в сребрист цвят рокля, въпре- 
ки четиридесетте си години, тя приличаше на млада девойка. 
Предадох й поздрава и молбата на „земния лекар“ от 


град Кец. 
След дезинфекцията, тя ми съобщи, че в земните ми 
дрехи били намерени още много микроби. “ 


-- Непременно ще пиша в здравния отдел на град Кец, 
че не преглеждат както трябва ноктите. Под вашите нокти 
открих цяла колония бацили. Преди тръгването към Звезда- 
та трябва добре да изрязват и изчистват всички нокти. Сега 
ще ви отнесат в стаята ви, а после ще ви нахранят. 

-- Ще ме отнесат? Ще ме нахранят? -- Запитах очу- 
дено аз. -- Не съм нито тежко болен, нито дете. Надявам се 
сам да мога да си отида и да се нахраня. 

-- Не се хвалете! За небето сте още новороден. 

И тя ме потупа по гърба. Аз стремглаво отлетях в дру- 
гия край на стаята, блъснах се в стената, намерих се в сре- 
дата и „увиснах“, безпомощно мятайки крака. ; 

-- Е, какво? Убедикте ли се? -- усмихнато каза Мелер. 
-- У нас все пак съществуват тяжести. Вие сте още пълзач! 
Ха, сега тръгвайте! 

„Но какво става? Миг след това краката ми докоснаха 
пода. Опитах се да тръгна, но отново се издигнах в въздуха. 
Ударих главата си о „тавана“, но почти не почувствувах уда- 
ра и безпомощно замятах ръце. 

Вратата се отвори. Влезе моят познат, бнодогът Крамер 
Като ме видя той започна да се смее. 

-- Ето, вземете на буксир“ този мдаденец и го заведете 
в шеста стая, -- обърна се Анна Игнатиевна към Крамер. -- 
Той тежко понася разредения въздух. Дайте му половин 
порция въздух. 


И 


» Буксир -- влекач. 
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-- Не трябва ли поне за в началото нормално налягане? 
-- попитах аз. 

-- Достатъчно е и половина... Трябва да привикнете. 

-- Подайте ми ръка! -- каза Крамер. 

Залавяйки се с крака за ремъчните скоби по пода, той 
доста бързо и леко се приближи към мене, улови ме с ръка 
за пояса и двамата излязохме в един широк коридор. Като 
ме повъртя малко като лек и остър меч той ме хвърли на- 
долу. Аз извиках и полетях. Тласъка беше така пресметнат, 
че прелетях десетина метра на дясно, приближавайки се към 
стената. 


-- Уловете се за ремъците! -- извика Крамер. 
Тези ремъчета бяха навсякъде, нещо като шал за до- 
машно употребление -- по стените, на пода, на тавана. За- 


лових се с всички сили, като очаквах, че ще ме дръпнат при 
останалите, но в същия миг почувствувах с очудване, че не 
усещам в ръката си никакво усилие. Крамер беше вече до 
мене. Той отвори враттаа и, като ме улови под ръка, въведе 
ме в една стая с цилиндрическа форма. Тук нямаше нито кре- 
Ват, нито маса, нито столове. Само ремъци по стените и един 
голям прозорец завесен с прозрачна зелена материя. Ето 
защо всичко в стаята имаше зеленикав отенък. 

Хайде, можете да седнете и да се чувствувате като у 
дома си, -- пошегува се Крамер. -- Аз веднага ще увелича 
кислорода ви. 

-- Кажете ми, Крамер, защо ракетодрума не е на са- 
мата Звезда? 

-- Това е ново изобретение. По-рано, ракетите присти- 
гаха право на Звездата Кец. Но не всички пилоти са еднакво 
добри. Мъчно е да се кацне съвсем без сблъскване. Веднаж 
капитана на ракета „Кец-седем“ се блъсна силно в Звездата 
Кец. Пострада Голямата оранжерия, счупени бяха всичките 
й стъкла, а част от растенията загинаха. Работите по тези 
поправки продължават и до днес. След този нещастен случай, 
нашите ЦС решиха да построят ракетодрума отделно 

начало това бе грамаден плосък кръг. Прак- 

аче показа, че най-удобното пристанище в въздуха 

ълбото. Когато поправките на оранжерията се свър- 

шат, ще накараме Звездата Кец да се върти заедно с оран- 

жерията на напречната си ос. Тогава ще се получи и центро- 
бежна сила, ще се появи тяжестта. : 

-- А какви бяха разноцветните лъчи, които видяхме 
през време на летенето? -- запитах аз. „4 
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„ -- Това са светлинни сигнали. Не е лесно да се намери 
кива малки звездички в небесния простор. Ето защо, ние си 
тройваме и „бенгалско осветление“. Как се - чувствувате? 
0-леко ли е дишането ви? Повече няма да ви дам, може да 
се опиете от чистия кислород. Не ви ли е горещо? 

и" -- Малко ми е хладничко! -- отговорих аз. 

С един скок Крамер се отзова до прозореца и дръпна 
завесата. Ослепителни слънчеви лъчи заляха стаята. Темпе- 


»отивоположната стена и отвори капака на прозореца: 
-- А сега, полюбувайте се на тази красавица! 
Погледнах през прозореца и замрях от възхищенис. Зе- 
мята заемаше половината от небосклона. Гледах я от хиляди 
километри височица. Тя се указа не изпъкнало кълбо, както 
чаквах, а вдлъб . Краищата й бяха съвсем неравни, с 
рчащи като зъбци, планински върхове, скрити в завесите 
| облаците. Очертанията й бяха неясни, „сливащи се. Далече 
т края на Земята се движгха продълговати сиви петна -- 
даци, затъмнени от дебели атмосферни пластове. По-близо, 


Познах Ледовития океан, границиге на бреговете на Сибир 
и Северна Европа. Северният полюс се виждаше като осле- 
Гително блестящо петно. В Берингово море слънцето се отра- 
ваше като малка искрица. ; 


Не можех да откъсна очи от гигант- 
5 полумесец, блестящо „осветен От светлината на 
ънцето. 

-- Нашата Звезда „Кец“, -- обясни ми Крамер, лети 
изток и прави пълна обиколка около земята за сто мину- 
. Слънчевият ден у нас продължава всичко шестдесет и се- 
дем минути, а нощта 4 тридесет и три. След четиридесет- 
петдесет минути ще влезем в сянката на Земята... 

а Тъмната част на Земята, слабо осветена от отраженията 
лунната светлина, едва се виждаше. Границите между тъм- 
е и светли ивици" рязко се отделяха от огромни, почти 
и зъбци -- сенките на планините. Но ето че видях и Лу- 
ната. гори ми се, че е съвсем близо, но много по-малка в. 
сравнение с това, което изглежда от Земята. ; 
Най-после Слънцето се скри съвсем зад Земята. Сега 
з я видях като грамаден кръг заобиколен от извънредно 
прки колела в цвета на зарята. Тези лъчи на невидимото 


, 
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Слънце осветяваха земната атмосфера. Розовата светлина 
проникваше и в нашата стая. 

-- Както виждате, тук никога не става тъмно, -- каза 
Крамер. -- Земната заря ни заменя съвсем лунната светлина, 
когато Луната залязва зад Земята. 

„-- Но мен ми се стори, че в ракетата стана по-студено! 
-- забелязах аз. 

-- Да, нощната прохлада, -- отговори Крамер. -- Но 
това понижение на температурата е съвсем незначително. 
Средният пласт от обвивката на нашата ракета я пази от- 
лично от топлинното лъчеизпускане, а в това време Земята 
изпуска по-голямо количество топлина. Нощта на Звездата 
Кец е много кратка -- ето защо, ние не рискувахме да замръз- 
нем. За нас, биолозите, това е много удобно. Но физиците ни 
не са доволни: тъй като много мъчно получават за опитите 
си температура близка до абсолютната нула: Земята като 
огромна печка излъчва топлина, дори на хиляди километри. 
Растенията в нашия разсадник леко понасят кратковремен- 
ното нощно застудяване. Ние дори не палим електрическите 
печки. Имаме прекрасен планински климат. Скоро върху ва- 
шите бледи ленинградски бузи ще се покаже здрава румя- 
нина. Аз лично, се поправих тук, апетита ми също се увеличи. 


-- Признавам, аз съм вече гладен, -- казах аз. 
-- Добре, да полетим към трапезарията, -- предложи 
Крамер, като протегна към мене бронзовата си от загаряне 


ръка. 
Той ме изведе в коридора и двамата, с подскачане и 


улавяне За скобите, се опътихме към трапезарията. 

Това бе голяма цилиндрическа стая позлатена вече от 
първите лъчи на „утрото“. Големият, снабден с решетки и 
дебели стъкла прозорец, бе обкръжен с рамка от светло- 
зелени виющи се растения. Не ми се бе случило да видя на 
Земята такава блестяща зеленина. 

-- А, ето го и него! 

Огледах се и видях Мелер. Тя се бе прилепила към сте- 
ната като ластовичка, а до нея бе засганала Тоня, облечена 
в лека люлякова рокля. Косите й, след процедурата на дезин- 
фекцирането, бяха леко разбъркани. Аз радостно й се 
усмихнах. 

-- Заповядайте, заповядайте, от тук! -- извика Мелер. 
-- Е, с какво да ви гостим? 

Пред мен, върху полицата, имаше наредени, хермети- 
чески затворени -- стъкленици, балони, кубове, кълба. 
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“ -- Ще ви нахраним с сок от жива храна, каша от манна. 
С твърдите късчета вие не ще можете да се справите: ще 
хвръкнат из ръцете ви -- нали разбирате? Нашата храна 
вече вегетарянска. Тук има ябълково пюре, -- и тя ми 
аза една затворена стъкленица, тук -- градински ягоди 
с ориз, кайсии, праскови, сок от банани, гулии Кец, -- не сте 
Ги на земята... От нашите собствени плантации... 
ате ди гулия? ; 
И Мелер сръчно взе от полицата един цилиндър с тръ- 
чка отстрани. На едната си страна цилиндъра имаше по- 
око отвръстие. Това именно отвръстие, Мелер постави 


„-- Вземете и помпайте, раздвижвайте въздуха. Краища- 
са БР Пилир рани, Ваш се Пещ, пари, крябори: не 


тукашните условия. 

. Тоня нерешително сложи В адИт а в устата си. 

-- Е как? Харесва ли ви? 

-- Много вкусно. 

„ Крамер ми подаде друга „помпа“. Полутечната жълта 
а от „кецова гулия“ беше наистина много вкусна. Сока 
анани беше трищо” отличен. Едва успявах да Е разаиири 


що не яде. 
1 „ Настигнах я в коридора, улових я за ръката ия по- 


„-- Днес бях при директора на Звездата Кец -- за да 
итам за Евгениев. Няма го на звездата. Заминал на 
междупланетно пътешествие. 


“| -- Значи, ще тръгнем след него? -- запитах аз с 


„-- Уви, не, --отговори тя. -- Ние трябва да работим. 
0 ди иректорът ми каза, че вие, можеби ще направите едно 


Поли 
- Не зная още. „Можеби на ами: на Марс, -- а може- 
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-- Може. Кец няма установена радиовръзка само 
земята: за това пречи Хевисайдовия пласт, който отблъсква 
радиевите лъчи. Ще се опитам да поработя над това, чре 
къси лъчи да пробия тоя пласт и да установя радиовръзк 
с Земята. За сега връзките се поддържат чрез светлинния те 
леграф. Прожектор от един милион свещи дава избухвания 
които прекрасно се приемат на Земята, стига небето да не 6 
покрито с облаци. Впрочем, на Памир в града Кец небет" 
почти всякога е безоблачно. Звездата Кец говори с всичк! 
летящи в междупланетото пространство ракети. Веднага ши 
отида в радиостанцията и ще се помъча да вляза в връзк: 
с ракетата, която изследва междупланетното пространств: 
между Кец и Луната:.. А вас, директорът моли, да отидет 
при него. 

Като погледна своята гривна-часовник -- Тоня добави 

-- Късно е вече да отидете при директора. Да върви: 
в радиостанцията. Стая номер девет 

Гр амадният, силно осветен от електрически лампи к( 
ридор се губеше в далечината като подземен тунел. Еласове 
те тук звучаха по-тихо от обикновено и аз не веднага чу: 
че ме викат. : 

Това бе Крамер. Той летеше към нас, махайки малк 
крила. От двете му страни, зад раменете, стърчаха някакв 
предмети, които приличаха на разтворени ветрила. 

-- Ето ви и крила, -- каза той, -- с тях вие ще заприли 
чате съвсем на небесни жители. Разтворени тези парчета пр! 
личат на крила на прилепи. Прикрепяват се към ръката | 
кожена връзка. Могат да се сгъват и отпускат назад и те 
гава вие можете да достигнете всичко. 

Крамер умело ни прикрепи крила, големи колкото едъ 
лист, показа ни как да управляваме механизма и отлете и 
зад. Аз и Тоня започнахме да летим. Не веднаж си удрях 
главите, блъскахме се в стените, правехме неочаквани вр 
щания. Но несполучливите движения не ни причинява» 
болка. 

-- Всъщност ние приличаме на прилепи, -- каза 3 
смяно Тоня. -- Да видим сега кой пръв ще стигне до р 
диостанцията?... 

И двамата полетяхме. ; 

-- А защо е празен коридорът? -- запитах аз. 

-- Всички са на работа, -- каза Тоня. -- Казват, че 8 
чер публиката тук лети на рояци. Като майски бръмбар 
ясен ден. 
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Дотетаиие до девета стая. Тоня натисна едчо копче и 
“ вратата безшумно се отвори. Първото нещо, коего ме смая 
. бе -- телеграфиста. С наушници на ушите, той се бе наста- 
. нил до „тавана“ и записваше радиотелефонограмите. 


са 2) Готово, -- каза той, като пъхна в чантичката на 
пояса си записната книжка; тази чантичка му заместваше 
чекмеджето на писалищната маса. -- Вие искате да гбворите 


с Евгениев? Ще се опитаме! 

-- Мъчно ли е това? -- запита Тоня. 

-- Не, не е мъчно, само че днес предавателят на дълги 
вълни не работи, а да намеря ракетата, която се движи спи- 
рално към земята, на къси вълни, е много сложна работа. 
Веднага ще изчисля местонахождението й и ще опитам... 
/ В този момент, той неочаквано докосна с крак стената 
и веднага полете встрани. Задържа го шнура на радиослу-: 
шалките му, само след миг радиотелеграфиста зае първото 
си положение. Като извади бележника си, той погледна хро- 
нометъра и се задълбочи в изчисления. А след това се зае 
да търси ракетата. Е 

-- Ало!... Ало... Говори Звездата Кец! Да! Да! По- 
викайте на апарата Евгениев. Не? Няма ли го? Кажете му 
като се върне да повика Звездата Кец. Новата сътрудница на 
Звездата Кец иска да говори с него. Името йе... 

-- Антонина Герасимова, -- побърва да каже Тоня. 

-- Другарката Герасимова. Чувате ли? Така! досте ли 
е? Добър лов? Поздравявам ви! 

Той: затвори апарата и каза: 

Евгениев го няма в ракетата. Той е излегял в между- 
планетното пространство за изследване, и ще се върне след 
три часа. Зает е с улавяне на малки астероиди. Прекрасен 
строителен материал. Желязо, алуминий, гранит. Ше ви по- 
викам, когато Евгениев се яви на радиотелефона. 


1Х. В БИБЛИОТЕКАТА 


След вечерния чай Крамер долете при мене. 

-- Свободен ли сте тази вечер? -- запита ме той. След 
това поясни: -- Не се учудвайте, моля, на звездага, деноно- 
щието има сто минути, но ние, по мавик, изчисляваме ра- 
ботния ден според земното време. Затваряме капаците на 
прозорците и спим шест-седем звездни денонощия. Сега, по 
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московско време, е осем часа вечерта. Не ще ли пожелаете да 
се запознаете с нашата библиотека? 

-- С удоволствие, -- отговорих аз. 

-- Както всички помещения на звездата Кец, библио- 
теката имаше цилиндрична форма. Прозорци нямаше. Це- 
лите странични стени Ояха изпълнени с лавици. По надлъж- 
ната ос на цилиндра -- от вратата до противоположната 
стена -- бяха опънати четири тънки въжета. Улавяйки се за 
тях посетителите можеха да се движат из този странен ко- 
ридор. Пространството между „коридорите“ и страничните 
стени бе запълнено с мрежести легла. В това помещение 
въздухът беше чист, напоен с озон и аромат на бор. Пълни 
с газ тръбички, наредени между полиците, светяха с приятна 
матова светлина. 

Тишина. Върху няколко легла лежаха хора с нахлупени 
черни кошчета на главите; от време на време те позавъртваха 
излизащите от кошчетата кръгли дръжки. 

Чудна библиотека! Може да си помисли човек, че тук 
не се чете, а се прекарва някакъв курс на лечение. 

Като се улавях с ръце за въжето, аз следвах Крамер към 
противоположния край на библиотеката. Там, около наре- 
дените на стената черни лавици, подхвъркваше девойка, обле- 
чена в ярко червена копринена дреха. 

-- Това е нашият библиотекар, Елза Нелсон. Запознайте 


се! -- каза Крамер и шеговито ме тикна към девойката. Тя, 
смеешком ме улови при политането ми и така се запознахме. 

-- Какво ще пожелаете да четете? -- запита ме тя. -- 
Ние имаме милиони екземпляри книги, почти на всички 
езици. . 

-- Милиони екземпляри? Но где биха могли да се по- 
местят тия милиони екземпляри в това помещение? -- Из- 
веднаж се сетих: --.Филмотека? 

-- Да, книги върху филмова лента, -- обясни Нилсон. 
-- Четат се с помощта на прожекционния апарат, Х 

-- Леко и сбито, -- забеляза Крамер. -- Цял том, стра- 


ница след страница, отпечатани върху филмова лента, не 
заема повече място от една макара с конци. 

-- А вестниците? -- запитах аз. 

-- Те са съвсем изместени от радиото и телевизията, -- 
отговори Нилсон. 

-- Книги върху филмова лента, това вече не е ново, -- 
каза здрина - Ние имаме и по- врани огжер Кант 


» 


„ веднага: най-напред световния преглед. Да му покажем, че, 
макар и на звездата Кец, ние не оставаме назад от светов- 
“ните събития. След това представете ни и „Слънчевият 
стълб“.. ; 
-- Нов роман? -- запитах аз. 
-- Да, донякъде, -- отговори с усмивка Крамер. -- Или 
пък, ако предпочитате, „Въздушната станция“. 
Кимнах с глава в знак на съгласие. Пилсон взе от по- 
лицата няколко кръгли и плоски металически кутии. 
| Крамер ми предложи да легна в едно легло. След това 
сложи кутиите в кошче с дръжка и ми го надяна на главата. 
-- Лежете, слушайте и гледайте! -- каза той. 
Легнах, но нищо не виждах, нищо не чувах. Пълна ти- 
„ шина наоколо ми. Тъмнина. 
; -- Завъртете дръжката в дясно! - -- каза Крамер. 
Завъртях. Нещо блесна и тихо зашумя. Силна светлина 
ме ослепи. За миг затворих очи, но в това време чух глас: 
„Културното земеделие преобразява тропическата аф- 
. риканска пустиня“. 
к Отворих очи. Видях светящето в ослепителна светлина 
: африканско слънце, синьо-зелената повърхнина на океана, 
3 
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а върху нея -- наредена в боева готовност -- огромна флота: 
„" дреднаути, свръхдреднаути, разрушители, крайцери и изтре- 
бители от всички нови видове и системи. Имаше и стари 
военки кораби, които изригваха от широките си кумини кълба 
черен дим, наред с най-новите параходи с дизелови мотори, и 
най-последните, движещи се с електрически мотори. 

Гледката бе така неочаквана, че аз неволно трепнах. 
Нима пак има война? Но каква може да бъде тази война, 
когато с капитала по целия свят е вече свършено оконча- 
телног Не ми ли показват стари филми от времето на послед- 
ната война, която предизвика революцията? 

„Военната флота, някога оръдие на унищожението, е 
превърната сега в мирен, тежък гранспорт“, -- продължава 
същият глас. 

Ах, ето какво било! В ярката ослепителна светлина аз 
не можах да забележа веднага, че бойните кули с морски 
оръдия ги няма. Вместо тях са сдожени тежки макари за п0- 
вдигане на тежести. Стотици трудолюбиви катери, буксири 
и шлепове сноват между „бойните“ оръдия на корабите из 
подновеното пристанище. Тежка работа кипи тук; разтовар- 
ват корабите. 


(утпово завъртях дръжката И... новата картина също 
ми напомни войкат: 

Крамаден лагер.с бели палатки и къщички от фурнир, 
боядисани бяло. В къщите и палатките хората са облечени 
в бели костюми -- те са европейци и чернокожи. Зад.лагера 
-- изкуствена завеса от дим се издига почти до слънцето. 
Димът се извива на кълба, като при огромен пожар... 

Нов „пласт“: гъстата стена на непроходимата тропическа 
" гора ев пламъци. Върху пепелището стоят огромни фургони 
-- кутийки от метална мрежа върху стоманени скелети. В 
тях гъмжат хора, които изкореняват с машини грамадни дъ- 
нери. 

„Тропиците са най-богатите със слънце места на земята. 
Но те бяха недостъпни за културното земеделие. Непрохо- 
дими гори, блата, хищни зверове, отровни влечуги, нгсекоми, 
смъртоносни трески -- господствуваха тук. Погледнете в 
какво се превръщат сега...“ » 

Равнина. Трактори порят земята. Чернокожи трактори- 
сти се усмихват весело и белите им зъби блестят. На хори- 
зонта се виждат многоетажни къщи и обширни зелени гра- 
дини 

„Гропиците сега изхранват милиони люде... Идеята на 
Циалковски се превръща в живог. 

-- Как? И това ли е работа на 1 галковски? -- учудвам 
се аз. -- Колко много идеи е успял ла осъществи/той в полза 
на бълещего човечество! 

И каточели, в отговор на тази моя мисъл, представиха 
ми други картини от великото преобразувание на земята, 
според идеята на Циалковски. 

. „За да се превърнат пустините в огзиси, използува" се 
слънчевата енергия; приспособяват се за жилища и цветар- 
ници досега недостъпни плонини; слънчеви мотори и ма- 
шини работят със силата на прилива и отлива на морските 
вълни; видях и нови растения, които се използуват за уве- 
личаване процента на слънчевата енергия... 

Нс това е вече по моята специалност, Тия открития ми 
са познати. 

Световцият кинопреглед свърши. След малка почивка, 
отново чух гласа. И всичко, което този глас разказваше, ста- 
ваше сякаш наяве пред очите ми. 


-- Аз лично участвувах в пробните летения, с най-новия 
тип въздушна шейна, -- продължаваше гласът. -- Условията 
„бяха доста тежки: трябваше да се пропътуват стотици кило- 
. метри през тундри и то далеч, зад полярните области. 

Бях началник на групата и водех колона. Движехме 
се погво на север. Беше много тъмно. Северното сипвие не 


„ ваше да понасяме петдесет градуса студ в безлюдната спежна 
равнина. 

Пътувахме два дни, като се насочвахме чрез ксмпаса. 

; Изведнаж ми се стори, че небето на хоризонта стена 

Дровово. 


Ц 


- Започва северното сияние. Ще пътуваме по-весело, -- 
„каза другарят, който водеше нашата шейна. 

- След половин час северният небосклон се разгоря още 
"по-ярко. 

-- Чудно е си аото сияние, -- казах аз на спътниците 
"си. -- Преходните багри съвсем липсват в неговата светлина. 
„11 цветовете не са същите. Обикновено, северното сияние има 
зеленикав цвят, след това се разпада на розово в различни 
„ отенъци. Тази е светлината на изгрева, но съвсем непод- 
вюжна. Тя се усилва постепенно и цветовете й се преливаг 
“бавно от розово към бяло, според това -- как ние се Зри, 
движваме напред. 
: -- Може би, това е светлината на зодиака? -- казва 
“моят другар. 
-- Това е невъзможно нито по място, нито по време. 


ивица върви от зенита почти до хоризонта, като се разши- 
рява постепенно, във вид на конус. 

Така се, бяхме увлекли в съзерцание на това загадъчно 
небесно явление, че не забелязахме дълбоката падина и 
„страшно стръмния склон: едва не счуцихме ските на шейната. 

Няколко минути след това, като се измъкнахме от па- 
" дината, забелязахме, че времето започна да омеква. Термо- 
метърът показваше тридесет и осем градуса под нулата, а 
само един час преди това имахме детдесет градуса. 


: --- Може би, тази светлина излъчва и топлина? --- з3а- 
1 питах аз. сире 

- -- Ако е вярно, то е съвсем необяснимо, -- възрази съ- 
„пътникът ми. -- Светлинният стълб. отоплявас“ голите 


блатисти равнини на крайния север. 
Той се разсмя. 
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светеше на небето. Само фаровете ни осветяваха пътя. Тряб-. 


ГА също така е и неподходящо: погледнете -- светлинната, 


Светлинният стълб лежеше по пътя на нашето изслед- 
Ване, ето защо, не ни оставаше друго, освен да пътуваме към 
този конус светлина и да научим, ако УЕпесМ, каква е същ- 
ността на работата. 

Пътувахме, а наоколо ни ставаше все по-топло и по- 
светло. Скоро моят другар угаси фаровете, тяхната свет- 
лина не ни беше вече потребна. Подир това забелязахме усил- 
ващата се гъстота на въздуха по направление към светлия 
конус, а на върха му видяхме ослепително блестящ тесен 
сърп, сякаш сърпа на Венера, който можем да видим с би- 
нокъл. 

Уви, нашите предвиждания не се оправдаха -- загад- 
ката не само не се разгадаваше, но ставаше още по-объркана. 

-- Тази светлина напомня поразитедно много слънче- 
вата светлина, -- каза мояг приятел с недоумение. 

Скоро стана светло като през деня. Но отдясно, отляво, 
зад нас, владееше полумрак, който се преливаше на хори- 
зонта в пълна тъмнина. Вятърът, който се носеше по земята, 
се усилваше все повече и започна да си играе със снежния 
прах. Продължавахме да пътуваме в снежната буря. 

А в това време температурата се покачваше > стреми- 
телно. 


-- Минус тридесет... двадесет и пет... Седемнаде- 
сет... Девет... -- съобщи ми моят съпътник. -- Нула. 
Два градуса над нулата... И всичко това след петдесетте 


градуса студ! Сега ми стана ясно, отгде дойде този вятър. 
Наверно този „слънчев стълб“ нагрява едновременно и въз- 
духа и почвата -- ас това се получава голяма разлика в тем- 
пературата. Студенияг въздух пада долу, в топлата зона, а 
по-горе сигурно става обратното течение на топлия въздух. 

По ето, че приближихме линията, върху която падаха 
непосредствено светлинните лъчи. Снежинките, увлечени ОТ 
вятъра, се топеха; бурята се превърна в дъжд, който валеше 
не от небето, а ни биеше в гърбовете; снегът на земята се 
топеше бързо, ставаше пухкав и се разкашкваше. На хълмо- 
вия склон и долината вече ромоняха рекички, Пътът на шей- 
ната се развали. Тъмната, студена полярна зима, също като 
в приказките, се превърна в хубава пролет. 

Да се пътува по-нататък ставаше опасно: можеше да 
развалим шейната. Спрях. Спря зад мене цялата експедиция. 
Из въздушните шейни започнаха да издизат ръководитеди, 
инженери, кореспонденти, кинооператори -- участвуващи в 
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"експедицията. Те всички бяха заинтересувани не по-малко 
ст мене от необикновеното явление. 
Разпоредих се да наредят няколко шейни отстрани, за 
„да ни защитят от вятъра, и открих съвещание. То не про- 
„ дължи много. Всички бяха съгласни, че да се пътува по-на- 
„татък е рисковано. Затова решихме, няколко души да ме 
"съпровождат пешком, при продължение на изследването, а 
. останалите ще останат в шейните. Ще се помъчим да 
 проучим работата и ще се върнем, за да отидем заедно при 
„слънчевия стълб“, а след това ще продължим пътя си. 
г На мястото на нашия престой Целзиевият термометър 
оказваше осем градуса топлина. Ето защо, ние сменихме ко- 
„"женото си облекло с ловджийски ботуши и костюми, взехме 
с себе си малко запаси храна и ижструменти и тръгнахме. 
Пътят не беше лек. Отначало краката ни потъваха в 
хкавия сняг, след това започнахме да газим кал. Тряб- 
Ваше да обикаляме рекички, блага, малки езера. За щастие, 
Калното място не беше много голямо. Скоро видяхме сух 
„бряг“, покрит с изумрудно-зелена трева и цветя. 
-- В краят на месец декември, далеко зад полярния кръг. 
-- има светлина, топлина и зелена трева! -- Ущипете ме зад 
ухото, за да се събудя! -- извика моят приятел. 
Е -- Но това не е пролет, а някакво приказно островче 
гна пролетта всред океана на полярната зима, -- забеляза 
друг ог съпътниците ми. -- Ако това беше истинска пролет, 
о ние би трябвало, да видим и пици във всички тукашни" 
"блата и езера. 
Нашият кинооператор сложи апарата си, нагласи го на 
„фокус и започна да върти. В този миг се изви силен ураган 
и го повали в калта, Заедно с апарата му. Наметката на кино- 
г оператора бе вдигната от вятъра на примадна, „височина и за-. 
хвърлена неизвестно къде. 
| Бурята не преставаше, а вятърът буквално ни обърка. 
Сега вече той иямаше постоянна посока: духаше на моменти 
въ гърба, в лицето, или се завърташе като силна вихрушка 
и почти ни издигаше във въздуха. Сигурно бяхме стигнали 
„границата, на която студеният въздух се срещаше с нагрятия, 
двата пласта се ща рлсв и така се създаваше този, така 
"бурно течащ, въздушен поток. Това беше границата на цик- 
лона, наречен от непосветените „слънчев стълб“. 
; Вече не вървяхме, а пълзяхме на четири крака, пълзяхме 
„в калта, стискахме се един друг с последни сили... 
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Съвсем измъчени, едва се добрахме до сухата почва --. 
в областта на пълното безветрие. Тук се чувствуваше само 
увеличаващето се течение, излъчвано от нагрятата земя, тъй 
както се чувствува по обяд горещината през палящия летен 
ден. Температурата се повиши до двадесет градуса над 
нулата. 

За ми? ожедняхме, сгорещихме се и разкопчахме пал- 
тата си. Пролетта се бе превърнала в лято. 

Недалече от нас се, издигаше малък. хълм, покрит с 
трева, цветя и пълзящи по земята полярни брезички. Летеха 
комари, мухи, пеперуди, възкръснали под животворните лъчи. 

Изкачихме се на хълма и се спряхме като заковани. 
Това, което видяхме, приличаше съвсем на мираж. 

Пред нас изкласяваше пшеница. На едно място растеше 
слънчоглед, на друго се зеленееше царевица. По полето се 
виждаха градини с зеле, краставици, цвекло, домати, лехи с 
градински и диви ягоди. Малко по-далече --- пояс от храсти: 
френско грозде, цариградско грозде и дори лозя -- с вино- 
дайни лози и зрели гроздове. Зад зеленчуковите градини се 
простираха овощни градини, дървета, отрупани обилно с 
плод: круши, ябълки, вишни, сливи; следваха -- мандарини, 
праскови, зарзали и най-после, в централното колело па оа- 
зиса, където температурата сигурно беше“ по-висока, растеха: 
портокалови и лимонови дървета, какао, наред с чайни и ка- 
феени храсти. 

С една дума, тук бяха събрани г лавните култури на сред- 
ния, субтропическия и дори на тропическия пояси. 

Между полето, нивите и градините бяха прокграни пъ- 
тища -- концентрични кръгове с радиуси към центъра, гдето 
се Излигаше пететажна къща с балкони и антена за радио, 
ярко осветени от отвесните лъчи. По балконите, по первазите 
на отворените прозорци се виждаха цветя и зеленина. По сте- 
ните се виеха пълзящи растения. 

Из полетата, нивите и градините работеха хора, обле- 
чени в летни дрехи, с широкополи шапки на главите... 

Минута -- две минути -- ние стояхме, като вцепенени. 
Най-после моят другар проговори: 

-- Това прехвърля предела на човешкото учудване. 
Пфу, -- въздъхна тъжно той. -- Съвсем като приказка от 
„Хиляда и елна нощ“. 

Тръгнахме ло правия път към центъра на оазиса. От 
време на време поглеждах небето, от което се изсипваха тия 


таинствени лъчи. Ослепителният като слънце сърп се превръ- 
щаше тук в кръг. 

Насреща ни, по обсипаната с жълт пясък пътека, между 
натежалите от узряли плодове дървета, идеше обгорял човек, 
облечен в бяли, къси до коленете панталони, и сандали, обути 
на бос крак. Лицето му бе засенчено от широкопола шапка. 
Още отдалеч той ни махна приятелски с ръка. Като се изЗ- 
равни с нас, той каза: 4 

-- Здравейте, другари. Съобщиха ми: вече за вашето 
пристигане. Щом сте могди да преминете през областта на 
нашите циклони, вие сте храбри хора. 


х 


-- Да, вие имате отлични пазачи, -- каза смеейки се 
моят другар. 

-- Няма какво да пазим, -- отговори човекът в белия 
костюм. -- Крайграничните бури тук са странично явление, 


тъй да се каже. Но стига да пожелаем, ние бихме могли да 
създадем циклонна преграда, през която не би могло да пре- 
мине нито едно живо същество. И мишката, и слонът биха 
могли да бъдат вдигнати и отхвърлени назад, в снежната 
мъртва пустиня, на десятки километри. Но, все пак, вие сте 
се изложили на голяма опасност. А, между нас казано, ОТ 
източната страна има покрит вход, през който може да се 
стигне до тук съвсем безопасно през „зоната на бурите ЗАД 0 

-- Но, да се запознаем сега. Кружс, Вилиам Крукс. Ди- 
ректор на този опитен оазис. Вие сигурно не знаете, че тук 
съществува такъв оазис. Впрочем, това лесно може да се раз- 
бере по слисаните ви лица. А този оазис не е тайна. За него 
съобщиха и вестниците, и радиото. Но вашата неосведоме- 
ност не ме учудва. От момента, в който трудящите е от цял 
свят започнаха да преустрояват света, във всички части на 
земното кълбо, станаха толкова много събития, че е невъз- 
можно човек да бъде в течение на всичко. Вие сте чували за 
Звездата Кец? 

-- Да, -- отговорих аз. 

--И-ака, нашето „изкуствено слънце“, -- Крукс по- 
сочи към небето, -- дължи своето създаване на Звездата Кец 
-- първата небесна база. Имайки веднаж тази база, не ни бе- 
ше трудно да направим и нашето „слънце“. Вие навярно се 
„сещате, какво представлява то? Вдлъбнато огледало от поли- 
рани металически листи. То е поставено на такава височина, 
че лъчите на Слънцето, които се намират на земния хоризонт, 
падат върху огледалото и се отразяват вертикално върху 
Земята. Погледнете сенките. Те са отвесни като върху сква-“. 


46 


тора по обяд. Забучената вертикално в земята пръчка не 
хвърля никаква сянка. Температурата в центъра на нашия 
оазис -- в продължение на цялата година е тридесет градуса 
топлина и през деня, и през нощта. Макар този приток да е 
незначителен, студеният въздух, чрез въздушно течение, се 
изтласква веднага нагоре. Съобразно с тези тепмературни 
области, ние имаме различни растения. Както сами виждате, 
в центъра на нашия оазис растат дори такива тропически ра- 
стения, като какаото. 

-- Но ако това ваше изкуствено слънце угасне? -- ка- 
зах аз. 

-- Ако то угасне, всички растения в нашия оазис ще 
загинат само за няколко минути. Но то не може да угасне, 
докато свети истинското Слънце. Температурата тук може 
да се регулира, като се навеждат под известен ъгъл огледал- 
ните листове. Затова у нас имаме постоянна температура. 
И събираме няколко реколти през годината. Нашето „слън- 
це“ е само първото между десятките нови слънца, които 
скоро ще се запалят върху най-просторните южни и северни 
височини на земното кълбо. Ние ще покрием с цяла мрежа 
такива оазиси полярните и крайполярните страни. Посте- 
пенно и въздухът между оазисите ще започне да се нагрява. 
Ние ще създадем над северния полюс най-силното „Слънце“, 
което ще разтопи вековните му ледове. С нагряването на въз- 
духа и създаването на нови въздушни течения, ще стоп- 
лим цялото северно полукълбо, ще превърнем ледената пу- 
стиня Гренландия в цветуща градина с вечно лято, докато 
най-сетне стигнем южния полюс с неговите неизчерпаеми 60- 
гатства. Ще освободим от ледовете цял континент, който ще 
побере в себе си и ще изхранва милиони люде. Ние ще пре- 
върнем нашата Земя в най-хубавата от всички планети. 


Гласът млъкна. Настана тъмнина. Чуваше се само бръм- 
ченето на апарата. След това, отново светна и аз видях нови 
необикновени картини. . 

В стратосферните простори, в обагреното аспиден 

цвят небе, летят чудновати ракети, които приличат на на- 

стръхнали таралежи. Под нас се носят леки перести облаци, 

„ под тях плуват други, по-плътни... Под тази облачна 06- 
вивка се вижда земната повърхнина -- зелените петна на го- 
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ите, черните квадрати на нивите, лъкатушните сребристи 
анделки на реките, блясъка на езерата, тънките, идеално 
прави линии на железните пътища. „Таралежите“ се носят по. 
"небето в различни посоки, оставяйки зад себе си опашки от 
"дим. От време на време те забавят своя летеж, спират се. То- 
гава от тях се изхвърлят ослепителни мълнии и падат почти 
отвесно върху Земята. 

, . Голяма стая. Кръгли осветлители с дебели кварцови 
стъкла. Сложни, невиждани досега от мене апарати. Двама 
младежи управляват апаратите. Трети стои пред маса с из- 
Шер телни уреди и управлява работата на другите двама: 
А -- „Пет хиляди... осем... спри летенето... десет 
"ампера... петстотин Хиляди волта... стоп... Разреди! 

, Младежът до апарата дръпва дръжката. Сух трясък 
разкъсва тишината, светкавицата с необикновена сила пада 
към Земята. ( 

-- Напред, с пълена ход!..-- командува старшията. 

Той обръща лице към мене и говори: 

-- Намирате с в една атмосферна електрическа станция 
също така, едно от мероприятията на Звездата Кец. 

„С построяването на звездата Кец ние можахме да из- 
Щ. ме стратосферата с изчерпателна пълнота, както и да 
“изучим атмосферното електричество. За него се знаеше от- 
"давна. Направени бяха дори опити да го използуват за инду- 
„стриални цели. Но тези опити не се увенчаха с успех, поради 
нищожното количество електричество в атмосферата. Смя- 
таше се, че на един квадратен километър се събира всичко 
0.04 киловат-часа енергия. И това е съвсем точно, ако се из- 
следва този въздушен пласт, който е непосредствено до зем- 
ната повърхнина. Изпрагването на светкавицата дава неиз- 
„броимо повече -- 700 киловата в час, за една стотна част от 

;„ секундата. Но светкавицата е случаен, рядък гост Съвсем 
„ друго ев по-горните атмосферни пластове. Там картината се 
3 променя. 

1 „На Земята ние се намираме на дъното на въздушния 
“океан. Сравнително отдавна хората се научиха да се ползу- 
„ват от въздушните течения, които тикаха техните платно- 
„ ходки и въртяха крилата на ветърните им мелници. След 
това откриха причината на тези явления -- неравномерното 
„нагряване на въздуха от слънчевите лъчи. Затова, когато за- 
"почнаха да летят, научиха, че по същата тази причина се съз- 
" Дава движение на въздуха и по вертикална посока -- отдолу 
нагоре и отгоре надолу. И най-после, не много отдавна, от- 
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криха, че в нашия въздушен океан, вследствие притеглянето 
на Слънцето, а особено на Луната, се причиняват същите 
приливи и отливи, както и във водните океани. Но тъй като 
въздухът е почти хиляда пъти по-лек от водата, то прили- 
вите тук трябва да бъдат особено силни. Атмосферата, по 
отношение на своите приливи и отливи, се държи така, както 
водният океан при осем километра дълбочина. 

„Луната привлича атмосферата и въздушният океан се 
повдига, издава се напред по посока към Луната. Получават 
се грамадни периодически движения на въздушните пла- 
стове. При тези приливи и отливи става силно течение на га- 
зовите частички, които се силно ионизират. Ето защо, висо- 
ките въздушни пластове са добри проводници на радиовъл- 
ните. При движението на тия силно ионизирани атмосферни 
слоеве в относително магнитното поле на Земята се възбужда, 
като в проводник, индукционният ток на Фуко. 

„По този начин, в природата, благодарение на атмо- 
сферните приливи, се създава някаква своеобразна динамо- 
машина, която влияе на магнитното състояние на Земята. 
“Това е доказано чрез магнитографа. 

„Изучавайки дейността на тази грандиозна машина, 
този своеобразен „вечен двигател“, ние намираме, че запа- 
сите атмосферно електричество са неизтощими. Че те покри- 
ват с лихвитс нуждите на човечеството от електрическа енер- 
гия трябва само да знаем как да „снемем от небето“ това 
слектричество. 

) „Това, което виждате, е първото и несъвършено раз- 
решение на задачата. Ракетите са снабдени с остри игли, 
които привличат електричеството, което се събира в тези 
особени лайденски: стъкленици. След това се извършва стре- 
лянето на „светкавиците“ на безлюдни места, където са по- 
строени електрически станции-приемници, снабдени с мета-1 
лически кълба, издигнати високо над станцията и Съъдаиени 
с нея чрез кабели. 

„Сега започваме строежа на една грандиозна атмо- 
сферна станция, работата в която ще бъде съвсем автомати- 
зипана. В атмосферата имаме построени постоянни, непо- 
движни инсталации, съединени помежду си с проводници. 
Тези инсталации събират електричеството и ще го предават 
на Земята по ионизирания стълба на въздуха. Хората ще 
получат неизтощим източник на енергия, необходим така 
много за великото пресъздаване на земята“. 
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Отново тъмнина, мълчание... След това пламва гълъ- 


протяга ръце към пъчезарния ден... 

Видението изчезва. 

“  Изведнаж видях небесното пространство и нашата пла- 
ета. Земята, която летеше в световното пространство. Чу се 
пържествена музика. Земята се отдалечи в неизвестността, 


Каш гаснеше в далечината. Урокът бе свършен. Но аз лежах 
дълго с затворени очи, преживявайки отново своите впечат- 


; Да, Тоня бе права, разбира се, да ме упреква, че съм 
затворил премного в своята работа. Тъкмо сега аз почув- 
вувах колко се бе изменил животът в целия свят, след све- 
вната революция: какви постижения, каква грандиозност! 
това е само началото на впечатленията ми! Какво ли ме 


Х. ПРИ ДИРЕКТОРА 


Кабинетът на директора се отличаваше донякъде от 
аите, които бях видял вече. До прозореца имаше маса от 


и, вътрешен телефон, радио и много копчета с номера. 
„ масата --въртяща се алуминиева скеля за книги и папки. 
а Звездата имаше малко предмети с изкуствена тяжест, но 
и предмети бяха закрепени на едно място и се разхвър- 
аха при най-малкото им помрълване. Ето защо, всички 
а закрепени с автоматически опори. 

Пред масата, в хубаво алуминиево кресло, седеше ди- 
екторът, привързан с ремъци. 
“Той беше тридесетгодишен човеч, с загорял "бронзов 
(Вят на лицето, здрава руменина на бузите, орлов нос и го- 
ми гразите на черни очи. Облечен беше в лек, удобен ко- 


не се ръкуваха) и запита: 

-- Как се чувствувате при нашите условия на живот, 
гарю Артемиев? Не се ли измъчвате от липса на недо- 
атъчно кислород? 

-- Каточели започнах да свиквам, -- отговорих 43, -< 
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Тук, при вас, се почива добре, а въздухът е разреден като 
на най-високите планини на Земята. 

-- Навик, -- отговори той. -- Както виждате, аз се чув- 
ствувам прекрасно. По-добре, отколкото на Земята. Там бях 
обречен на смърт -- туберкулозен в третия период -- храчех 
кръв. Внесоха ме в ракета едвали не върху носилка. А ето, 
че сега съм здрав като бик. Звездата Кец прави и такива чу- 
деса. Тя е първокласен курорт. Преимуществото му пред 
земните курорти е, че тук за всеки човек може да се създаде 
най-добрия за негс климат. 

-- Но как, при този строг подбор, са ви приели на Кец, 
като са знаели, че сте туберкулозен? -- учудих се аз. 

-- Това беше изключение, направено в полза на чове- 
чеството, -- каза с усмивка директорът. -- Докараха ме с 
нарочна санитарна ракета, а и тук ме държаха в изолатора, 
дотогава, докато не изчезнаха последните следи от активния 
процес на болестта. Нашият лекар, уважаемата Анна Игна- 
тиевна Мелер, работи грижливо за откриването на специални 
надземни санаториуми за болни от костна туберкулоза. Тя 


„вече прави опити и резултатите са поразителни. Никакво при- 


стягане на разрушаващите се в туберкулозния процес кости. 
Никакви гипсови превръзки, корсети, патерици. Използуват 
се само най-интензивните ултравиолетови лъчи на слънцето. 
Пълно дишане на кожата. Морски въздух, -- не, няма нищо 
по-лесно за създаването му в нашите условия. Пълно спокой- 
ствие и хранене и -- безнадежно болните случаи се лекуват 
в най-кратко време. 

-- Но, след това, не е ли рисковано да се върнат тия 
хора на земята? 

-- Защо, щом процесът е вече прекратен? Мнозина са 
се върнали и се чувствуват прекрасно. По ние се отвлякохме. 
Ето какво, другарю Артемиев. Трябват ни биолози. Много 
работи стоят още незапочнати. Най-напред трябва да се 
уреди снабдяването на Звездата с плодове и зеленчуци от 
собствени оранжерии. Досега с тази работа се занимаваше 
нашият „градинар“ Андрей Павлович Шликов, но ние по- 
стоянно разширяваме небесните владения. На Земята хората 
могат да се разселват само в четири посоки: на изток, на за- 
пад, на север и на юг. А тук имаме още и нагоре, и надолу, 
във всички страни. Ние постепенно навлизаме във всички 06- 
ласти. Сега строим нова оранжерия. Там работи помощникът 
на Шлюков -- Крамер. 

-- Запознах се вече с него, 
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Директорът кимна с глава: | 
-- Ето какво... -- продължи той, като замахна ръката 


„си, в която държеше молив. 


Моливът прехвръкна из пръстите му и полетя дъгооб- 
разно към мене. Поисках да го уловя, докато летеше, но кра- 
ката ми се отделиха от пода, колените ми се повдигнаха към 
корема и аз увиснах във въздуха. Минута след това, ходилата 
ми огново докоснаха „земята“. 

-- Тук предметите са непослушни -- имат обичай да 
бягат, -- пошегува се директорът. -- Прочее, ние искаме да 
произвеждаме плодове и зеленчуци почти без каквато и да 
е тяжест. Представете си само колко интересни проблеми се 
откриват пред биолога. На какво се дължи в растенията, при 
липсата на силата на тежестта, геотропизма? Как става деле- 
нето на клетките, обмяната на веществата, движението на со- 
ковете? Какво е влиянието на ултракъсите лъчи? Космически- 
те лъчи? Да, всичко не може да се изброи! Шликов прави от- 
критие след откритие. Ами животните? Ще развъждаме и 
тях. Имаме вече няколко предварителни опити. Ще направим 
такава надземна лаборатория -- съкровищница за учения, 
който обича работата си. Виждам -- и вашите очи светнаха. 

Не можех да видя очите си, но думите на директора 
наистина ме зарадваха. Признавам, че в този момент аз за- 
бравих не само Армения, но даже и Тоня. 

-- Горя от нетърпение да започна да работя! -- казах аз. 

-- Ще почнете още утре, -- каза директорът. -- Само 
че не тук, не в оранжерията. Организираме научна експеди- 
ция до Луната. Ще отлетите вие, нашият старец астронома 
Феодор Григориевич Тюрин и геолога Борис Михайлович 
Соколовски. 

Като чух това, аз веднага си спомних за Тоня. Щях да 
я напусна и, може би, за дълго време, без да зная какво 
може да й се случи тук без мене. 

-- А защо ще пътува за Луната и биолог? -- запитах 


аз. -- Нали тя е съвсем мъртва планета? 
-- Трябва да видим, дали е така. Но не е изключена 
възможността... Поговорете с нашия астроном, който има 


някакви хипотези по този повод. -- Директорът се усмихна. 
-- Нашият старец е малко налудничав. Той има една мания -- 
философията. „Философията на движението“. Страхувам се, 
че ще ви заговори за нея. Но в своята област той е извън- 
редна величина. Какво да се прави? На стари години хората 
имат често „хобби“, както казват англичаните -- свой осО- 
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бености. Идете веднага при Тюрин и се запознайте с него. 
Ще видите, той е много интересен старец. Само не го оста- 
вяйте да бъбри много за философия. 

Директорът посочи едно от многобройните копчета. 

-- Вие вече се познавате с Крамер. Ще го повикам и 
той ще ви помогне да се преместите в обсерваторията. И не 
забравяйте, че там няма и тази незначителна сила тежестта, 
която действува тук. 

Влете Крамер. Директорът му обясни всичко. Крамер 
кимна, улови ме за ръка и ние полетяхме из коридора. . 

-- През време на това прелитане ще се постарая да се 
науча да се движа самостоятелно в междупланетното про- 
странство, -- казах аз. 

-- Одобрявам желанието ви, -- съгласи се Крамер. -- 
Старецът, при когото отиваме, е сърдит добряк. Ряпа с мед. 
Само не му противоречете, когато започне да ви говори за 
"философия. Иначе ще се разстрои и ще ви се сърди през 
време на целия път до Луната. А общо взето, той е чудесен 
старец. Ние всички много го обичаме. 

Положението ми се усложняваше. Директорът ме съ- 
ветваше да не оставям Тюрин много да философствува, а 
Крамер ме предупреждаваше -- че това ще разсърди стария 
астроном-философ. Ще се постарая да действувам дипло- 
матично, 


Х1. УЧЕНИЯТ „ПАЯК“ 


В междупланетни костюми, с портативни ракети-раници 
на гръб, ние минахме през въздушната стая, отворихме вра- 
тата и се отзовахме навън. Едно удряне с крак бе достатъчно, 
за да се понесем в безвъздушното пространство. На небето 
отново имаше „пълноземие“. Огромният светящ вдлъбнат 
„леген“ на Земята заемаше половината от небосклона -- под 
сто и дванадесет градуса -- както ми обясни Крамер. 

с А Видях очертанията на Европа и Азия, забулени в белите 
петна на облаците. В моменти на просветване блесваха ярко 
ледовете на северните полярни морета. Над тъмните масиви 
на азиатските планини се белееха снежните им върхове. Слън- 
цето се отразяваше в Байкалското езеро, чиито граници се 
отбелязваха съвсем ясно. Между зеленикави петна се изви- 
ваха сребърните ленти на Оби и Енисей. Точно се отбелязва- 
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(а познаните граници на Каспийско, Черно и Средиземно мо- 
рета. Пред очите ни се рисуваха ясно Иран, Арабия, Червено 
море, Нил. Границите на Западна Европа ми се сториха ся- 
Каш разводнени. Скандинавският полуостров беше покрит 
"с облаци. Западният и южният краища на Африка също не се 
виждаха добре. Като смътно размазано петно в синевата на 
"Индийския океан, се мярна и Мадагаскар. Тибет също се виж- 
даше чудесно, но Азия, по на изток, бе потънала в мъгла. 
суматра и Борнео изглеждаха като бели петна край западния 
"бряг на Австралия... Японските острови едва се различаваха. 
Странно! Едновременно можах да видя северна Европа и Ав- 
ралия, източния бряг на Африка и Япония, нашите полярни 
морета и Индийския океан. Никога до този момент човешко 
(око не бе могло да види такава огромна част от Земята. Ако 
бях на Земята и започнех да я оглеждам, за всеки хектар бих 
Губил най-малко една секунда, и тогава биха ми потрябвали 
поне четири-петстотин години, за да огледам цялата Земя 
толкова е голяма тя. 
. Крамер стисна ръката ми и ми показа една светяща в 
влечината точка -- целта на нашето пътуване. Избавих се 
изумителната гледка на Земята. Погледнах към Звездата 
и ракетодрума, който приличаше на голяма светяща 
а. Някъде далеко в тъмните дълбочини на небето ту 
етваше, ту изгасваше! непозната червена звездичка. Сетих 
се: това бе приближаваща се към ракетодрума, ракета, която 
деше от Земята. Около Звездата Кец, в тъмното простран- 
на недето, имаше доста звезди. Като се вгледах в тях, 
ах да разберя, че са творения на човешката ръка: Това 
а „спомагателните предприятия“, за които директорът ми 
ше говорил и които аз не познавах още. Повечето от тях 
иличахч на Сети аавито: но имаше и ДИ ги ер жае 


„стърчаха някакви ръкави, пени дискове, преднадваае: 
ето на които ми беше неизвестно. Другите „звезди излъч- 
а периодически ослепителни лъчи. Някои от тил „звезди“ 
яха неподвижно, но други се движеха бавно. Имаше и та- 
ва, които се движеха една до друга, наверно съединени от 
ро тими жици или кабели. Тези въртения сигурно се създа- 
аха ОТ изкуственото привличане. 

Крамер отново обърна вниманието ми. Показвайки ми 
серваторията, той навел своя скафандър към моя, каза: 
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-- Ще се нагледате. Натиснете пръстена на гърдите и 
стреляйте. Не трябва да се губи време. 

Натиснах пръстена. Нещо ме тласна в гърба и аз поле- 
тях през глава. Цялата вселена се завъртя пред очите ми. 
Виждах ту синьото Слънце, ту грамадната Земя, ту тъмното 
пространство на небето, осеяно с разноцветни звезди. При- 
тъмня ми пред очите, главата ми се завъртя. Не знаех вече 
накъде летя и къде е Крамер. Като отворих очи видях, че 
падам стремително над ракетодрума. Натиснах бързо друго 
копче, получих друг тласък отстрани и започнах да падам на- 
ляво от ракетодрума. Страшно неприятна грешка! А най-глав- 
ното е, че нищо не можех да направя. Свивах се, разгъвах се, 
извивах се--нищо не помагаше. Затворих очи и натиснах още 
веднаж копчето. Отново тласък в гърба... Отдавна вече не 
виждах обсерваторията. Долу Земята светеше в гълъбова 
светлина. Около нея се стъмняваше вече: наближаваше крат- 
ката нощ. 

От дясно блесна огън. Наверно взрив от портативната 
ракета на Крамер. Не, аз не ще стрелям повече безсмислено. 
И ето, в момента на моето най-ужасно отчаяние видях Звез- 
дата Кец, съвсем не на това място, гдето предполагах, че е. 
Не помняйки се от радост, аз стрелях и се преметнах през 
глава по-силно от преди. Обзе ме лудешки страх. Тези цир- 
кови номера съвсем не ми бяха по вкуда... И изведнаж, нещо 
ме удари по краката, след това по ръцете. Нима съм налетял 
на астероид?... Ако дрехата ми се скъса, веднага ще се пре- 
върна на къс лед и ще се задуша... По кожата ми полазиха 
тръпки... Може би в костюма ми се е отворила цепнатина 
и междупланетният студ се промъква сега към тялото ми... 
Почувствувах, че се задушавам. Дясната ми ръка смачка 
нещо. Някой удари скафандъра ми и аз чух глухия глас на 
Крамера: 

-- Най-после ви улових. Създадохте ми много грижи... 
Мислех, че сте по-ловък... Само моля ви се, не стреляйте 
повече. Вие се мятахте от страна на страна като пиротехниче- 
ска ракета. Едва не ви изгубих. И тогава с вас щеше да бъде 
свършено. 

- “ Крамер отметна наметката, в която съвсем се бях омо- 
тал. Съживителните лъчи на Слънцето бързо ме стоплиха. 
Кислородният ми апарат работеше добре, но от вълнение аз 
дишах с мъка. Крамер ме улови под ръка, както при първото 
ни излизане от ракетата, и се спусна в ляво, право назад. 

+ Ние се понесохме. Впрочем, аз не правех вече викакви дви- 


жения, гледах само, че „вселената си стоеше на мястото“. 
Звездата Кец каточели започна да пада надолу, докато точно: 
насреща ни, се носеше звездичката на обсерваторията. Тя 
светваше все повече и повече като променлива звезда. 

Скоро можах да видя външния вид на обсерваторията. 
Това беше нещо необикновено. Представете си правилен те- 
траедър -- четириръбесто тяло, всички ръбове на което пред- 
ставляват триъгълници. На върха на тия триъгълни пирами- 
ди имаше големи метални кълба с множество кръгли про- 
зорци. Кълбата се съединяваха помежду си с тръби. Както 
научих по-късно, тези тръби служат като коридори за пре- 
минаване от едно кълбо в друго. На кълбата имаше издигна- 
ти рефлектори телескопи. Огромни вдълъбнати огледала бя- 
ха съединени с кълбата чрез леки алуминиеви подпори. Не- 
обходимата за Земята телескопна тръба, тук „на небето“ 
липсваше: тук тя не бе необходима: няма въздух, поради кое- 
то, не става и разпръскване на светлината. Вместо грамадните 
телескопи, над кълбата се издигаха малки астрономически 
инструменти -- спектрографи, астрографи, хелиографи. 

Но, ето че Крамер забави летенето и измени посоката 
му -- приближихме се до едно от кълбата по тангента и се 
удовихме здраво за тръбата, която съединяваше кълбата, 
без да ги докосва. Тази предпазливост, както ми обясни по- 
късно Крамер, бе наложена от обстоятелството, че обсерва- 
торията не трябва да чувства и най-малкото атмосферно въл- 
нение. Горко на посетителя, който с пристигането си, се блъс- 
не в обсерваторията. Тюрин ядосано се нахвърля върху го- 
ста, заявявайки, че му е развалил най-хубавите снимки на 
звездното небе и едва не погубил живота му... 

Крамер внимателно натисна едно копче в стената. Вра- 
тата се отвори и ние влязохме в въздушната стая. Когато 
тя се изпълни с въздух и ние съблякохме костюмите си, 
моят водач каза: 

-- Този старец е буквално прикован към телескопа си. 
Той не се отделя от него дори и когато се храни. Направил 
е до себе си бурканчета и стъкленици и посмуква из тръбич- 
ките им храна, без да прекъсва наблюденията си. Впрочем, 
вие сам ще видите. Докато разговаряте с него, аз ще сляза 
в новата оранжерия. Трябва да видя как вървят работите там. 

Той отново надяна скафандра, а аз отворих вратата, 
която водеше към вътрешноста на обсерваторията и се от- 
зовах в един силно осветен с електрически лампи коридор. 
Лампите бяха под краката ми, -- оказа се, че съм влетяд в 
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обсерваторията с главата надолу. За да не счупя случайно 
някоя лампа, побързак да се уловя за спасителните 
ремъци по стените. Запасните крила бяха у мене, но аз 
не се решавах да си послужа с тях в това светилище на страш- 
ния старец. Такъв ми се представяше той, според разказите 
на Крамер и директора. 

Беше много тихо. Каточели нямаше никого в обсерва- 
торията. Само вентилаторите бръмчаха меко, от някъде се 
разнасяше съскане, -- сигурно от кислородния апарат. Не 
знаех на къде да вървя. 

-- Ей, чуйте! -- извиках аз като се изкашлях. 

Никой не ми отговори... 

Изкашлях се по-високо, а след това, извиках: 

-- Има ли някой тук? 

Из една далечна врата се показа рошавата глава на 
млад негър. 

-- Какво има? Кой е? -- запита той. 

В къщи ли е Феодор Григориевич Тюрин? Приема ли? -- 
запитах аз. - 

На черното лице се оголиха бели зъби, светна усмивка. 

-- Приема. А аз спех. Аз винаги спя, когато у нас в Фло- 
рида е нощно време. На време ме събудихте, -- каза слово- 
охотливият негър. 

-- Как сте попаднали от Флорида чак на небето? -- 
не се стърпях аз. 

-- С параход, с влак, с аероплан, с цепелин, с ракета. 

-- Да, но... защо? “ 

-- Защото съм любопитен. Тук е топло също както в 
Флорида. Аз помагам на професора, -- той произнесе с ува- 
жение думата „професор“ -- той е, знаете ли, съвсем като 
дете. Ако не съм аз, би умрял от глад до своя окуляр. 
Имам си и една маймунка, Мики. С нея не ми е скучно. Има 
и книги. Тук е също и най-интересната книга -- небето. Про-. 
фесорът ми разказва много за звездите. 

„Ясно е, че този старец не е толкова страшен“, -- по- 
мислих си аз. 

-- Летете направо по коридора, до кълбото. В него 
има въже, което ще ви отведе при професор Тюрин. 

Чу се крясък на маймуна. 

-- Какво? Не можеш да видиш кой е тук? С кого раз- 
говарям? Ха-ха! Сега тя се мята в въздуха посред стаята и не 
може да стъпи на пода. Непременно ще й пораснат крила, -- 
прибави с убеждение негъра. -- Без крила тук е лошо. 
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; Пролетях около облата стена, с която завършваше ко- 
ридора, и се намерих в „кълбото“. Към стените бяха прикре- 
“ пени машини, апарати, полици, чекмеджета. От входната 
врата бе опънато доста дебело въже. То минаваше 
„ през един отвор на преградата, която разделяше кълбото 
на две половини. Улових се за въжето и като местех по него 
ръцете си, започнах да се движа напред -- надолу или нагоре 
-- не мога да кажа. С тези земни понятия тук човек трябва 
“да се прости веднаж завинаги. 


АА 3 


Най-после влязох в отвора и видях професора. Той ви- 
сеше в въздуха, а от него излизаха на всички страни тънки 
копфинечи шнурове, прикрепени към стените. 

: „Като паяк в своята паяджина!“ -- помислих си аз. 

-- Джон, ти ли си? -- запита той неочаквано, с тъ- 

нък глас. 
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-- Здравейте, другарю Тюрин. Аз съм Артемиев. При- 
стигнах... 

-- Аха, зная. Директорът ми каза. Значи, на Луната? 
Добре, ще летим! Прекрасно. 

Той говореше, без да откъсва очи от окуляра на теле- 
скопа, без да направи нито едно движение. 

-- Не ви каня да седнете: няма върху какво. Пък и не 
трябва. 

Постарах да се промъкна, колкото може по-близо до 
„паяка“, за да го видя по-добре. Първото нещо, което видях, 
беше голяма купчина снежно бели гъсти коси и бръснато, не 
особено бледо лице с правилен нос. Когато Тюрин обърна 
едва-едва глава към мене, срещнах живия поглед на две чер- 
ни очи с червеникави мигачи. Положително, той бе преумо- 
рил очите си. 

Изкашлях се. 

-- Не кашляйте към мене, ще ми объркате всичко! -- 
каза той строго. 

„Започва се, -- помислих си аз. -- Не ми дава вече и 
да кашлям“. 

Но като се вгледах, разбрах защо не трябваше да каш- 
лям. Тюрин бе разположил наоколо си книги, папки, моливи, 
тетрадки, носна кърпа, лула, табакера. Най-малкото движение 
на въздуха и всички тия неща щяха да полетят на различни 
страни. Ще трябва да се вика на помощ Джон, защото сам 
професора наверно мъчно ще може да се измъкне от своята 
паяджина. Той наверно е прикрепил тялото си в това непод- 
вижно състояние до обекта на телескопа. 

-- Тръбата на телескопа ви е много голяма, --еказах 
аз, за да започна разговор. 

Тюрин се засмя доволно. 

-- Да, земните астрономи не могат и да мечтаят за та- 
къв телескоп. Такива тръби никъде няма. Нима, летейки на- 
сам, вие не сте забелязали това?... Извинете, да не забравя, 
трябва да продиктувам няколко думи. 

И той започна да произнася цели фрази, препълнени 
с астрономически и математически термини. След това, плав- 
но протегна ръка встрани и завъртя дръжката на един черен 
сандък, който също така бе привързан с шнур. Ако тези дви- 
жения се покажеха на екрана, зрителите щяха да бъдат 
уверени, че механикът върти много бавно дръжката на 
апарата. 
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-- Автоматическо записване върху лента -- домашен 
секретар, -- обясни ми Тюрин. -- Скрит в кутийка, той ра- 
боти безукорно и не иска да яде. Това е много по-бързо, от- 
колкото да записваш сам. Наблюдаваш и веднага диктуваш. 
Машините и математическите изчисления ми помагат да бъда 
производителен. За всеки случай, при мене има всякога мо- 
див и книга... Само не дишайте към моята страна... Да, 
говорехме за телескопа... На земята няма такъв телескоп. 
Там всичко зависи от пределната големина. Мят телескоп е 
огледален телескоп-рефлектор. А не е само той. Огледала има 
съотина метра в диаметър. Рефлектори с гигантски размери. 
И всички са направени от небесни материали. Стъклото е са- 
мо от метеорен кристал. А сега замислям създаването му от 
метеорен болид... Да, за какво говорех... Нима може човек 
да се заминава с астрономия на Земята! Астрономите там са 
къртици в сравнение с мене. В две години аз тук ги изпрева- 
рих за цяло столетие. Почакайте само, скоро моите трудове 
ще бъдат напечатани... Вземете планетата Плутон. Какво 
знаят на Земята за нея? Знаят ли за колко време обикаля тя 
коло Слънцето? Не. Средното й разстояние от Слънцето? 
Таклонението на еклиптика? Не. Големината й? Плътността? 
Знаят ли колко тежи екватора? Времето на въртенето му в 
денонощието около земната ос? Не, не и пак не! И те ми от- 
крили планета... , 

И той се закиска старчески. 

-- А белите джуджета, двойните звезди? Ами строежа 
на галактическата система? А общото устройство на вселе- 
ната?... Но какво приказвам! Те не познават дори планетите. 
от слънчевата система. И до днес все още спорят. А аз съм 
направил открития за двадесет Галилеевци. Не се хваля с тях, 
защото в дадения случай, не човек краси мястото, а мястото 
човека. Всеки астроном на мосто място би направил същото. 
Аз не работя сам. При мене работят цял полк астрономи. Ако 
има някой гениален от нас, то той е този, който е измислил 
гази надземна обсерватория. Да -- Кец. На него ние дължим 
всичко. 

Нещо замърда при входа. Видях маймунката, а след то- 
Ва и къдравата глава на Джон. Тя седеше на главата му, 
здраво пъхнала пръсти в гъстата немирна негърска коса. 

-- Другарю професор! Вие още не сте закусили! -- 
каза Джон. | 

-- Махай се по дяволите! -- отговори Тюрин. 

Маймунката пискливо закрещя. 


Ама 5 


-- Ето и Мики казва същото. Изпийте това горещо ка- 
фе, -- настоя Джон. 

-- Пукни, провали се! Вземи и своята крясла! 

Маймунката закрещя още по-пронизателно. 

-- Няма да си отида, докато не закусите! 

-- Е, добре, добре. Ето, както виждаш започнах вече, 
пия кафето! 

: Тюрин дръпна към себе си внимателно балона и след 
като завъртя крана на тръбичката, започна да закусва. 

Маймунката и главата на Джон се скриха, но след ня-| 
колко минути се появиха отново. Това се повтаряше до този 
момент, до който, според разбирането на Джон, професорът 
се нахрани. ; 

-- И това става всеки ден, -- каза с въздишка Тюрин. -- 
Истински палачи. Но, право да си кажа, без тях, аз съвсем 
бих забравил да ям. Астрономията, мой скъпи млади прия- 
телю, е такава увлекателна работа... Вие мислите, че астро- 
номията е наука? Наука за звездите? Не. Твърдя, че сега тя 
е вече наука за изучаване на космоса. Истинска философия. 

„Започва се“, помислих аз уплашено. И, за да се измък- 
на от опасната тема, запитах: 

-- Кажете, моля ви, необходим ли е биолог за пътува- 
нето до Луната? 

Тюриневнимателно обърна глава към мене и ме погледна 
изпитателно и недоверчиво. 

-- Аха и вие също -- не искате да слушате за фило- 
софията? 

Но, като си спомних съветите на Крамер, побързах 
да отговоря: 

-- Напротив, аз много се интересувам от философия, 
но в този момент... имам много малко време, а трябва да 
се приготвя. Бих искал да зная... » 

: Тюрин се прилепи отново към окудяра на телескопа и 

“ замълча. Нима се бе разсърдил? Не знаех как да изляза от 

- това неудобно положение. Но Тюрин неочаквано заговори: 

1 -- Нямам никого на Земята. Ни жена, ни деца. В обик- 

новения смисъл на думата, аз съм самотник. Моят дом, моята 

"Родина -- е цялата Земя и цялото небе. Моето семейство -- 

„всички трудящи се на света, всички такива прекрасни мом- 

„чета, какъвто сте вие. 

; Олекна ми на душата от този неочакван комплимент. 

: -- Вие мислите, че тук, в тоя паячен ъгъл, аз съм се 

„“ отърсил от Земята, от Родината и нейните интереси? Не. Ние 
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всички тук работим за едно голямо дяло. Вие скоро ще се за- 
познаете с всички научни разклонения на Звездата Кец. 

-- Аз се запознах отчасти с някои от тях в библиоте- 
ката... „Слънчевият стълб“... 

Тюрин внезапно протегна грациозно ръка, включи апа- 
рата на „автоматическият секретар“ и му продиктува няколко 
думи: ясно бе, че записваше своите последни наблюдения или 
мисли. След това, продължи: 

-- Аз наблюдавам Небето. И кое поразява моя разум 
повече от всичко? Вечното движение. Движението -- това 
е живота. Спирането на движението значи -- смърт. Движе- 
нието е -- щастие. Свързването, спирането -- страдание, не- 
щастие. Щастието е в движението -- в движението на телата 
и на мислите. На тази основа може да се построи дори цял 
морал. Как предполагате вие? 

Настъпи критическият момент. Не знаех какво да от- 
говоря. 

-- Мисля, че имате право, -- казах аз най-после. -- Но 
„ тази дълбока идея трябва добре да се обмисли. 
-- Аха! Вие все пак намирате, че тази идея е дълбока? 
-- весело извика професорът и за пръв път се обърка към 
мене. Паяджината се размърда. Добре, че тук падането е 
невъзможно. 


ра аз 


-- Непременно ще обмисля тази идея, -- казах аз, за да 
спечеля изведнаж симпатиите на своя бъдещ другар-спът- 
ник. -- Веднага ще намеря другаря Крамер, но бих желал. 


г -- Е, какво бихте желали да знаете? Защо е необходим“ 

биолог на Луната? Нали Луната е съвсем мъртва планета? 
Нали там липсва атмосферата и затова всеки органиче- 
ски живот върху нея е невъзможен? Прието е да се мисли 
така. Но аз си позволявам да мисля малко по-иначе. Моят 
телескоп... Но, ето, благоволете да погледнете към Луната. 
Дръжте се за тези въжета, само че внимателно. Пазете се да 
не докоснете книгите. Ето така! Е, хвърлете само едно 
погледче... 

Погледнах в обектива и се слисах. Лунната повърхнина 
се виждаше съвсем наблизо и аз ясно можех да различа дори 
отделни буци и пукнатини. До една такава буца блестяха 
разноцветни огньове. Наверно това беха изходи на кристални 
планински родове. 

-- Е, какво ще кажете? -- каза самодоволно про- 
фесорът. 
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-- Струва ми се, че виждам Луната по-близо, отколко- 
то Земята от Звездата Кец. 

-- Да, защото ако погледнете в моя телескоп към Зе- 
ията, ще можете да разгледате и своя Ленинград... Ето 
така. Предполагам, въз основа на досегашните си наблюде- 
ния, че на Луната има макар и нищожно количество газове. 
Следователно, може да има и някакви растения... Утре ние 
ще полетим заедно с вас, за да проверим това. Собствено, аз 
не съм любител на пътешествията. И от тук си виждам всич- 
ко. Но нашият директор настоява много за тази експедиция. 
Дисциплината, преди всичко... Ето така... Сега да се вър- 
нем към нашия разговор за философията на движението... 

„Безкрайното праволинейно движение на всяка точка 
в пространството било безмислица. Такова движение не се 
отличавало с нищо от неподвижността. Безкрайност -- на- 
пред, безкрайност -- назад -- всичко това няма мярка. Всяко 
изминато разстояние в сравнение с безкрайността е равно 
па нула. ; 

„Но какво става с движението на цялата Вселена? Все- 
лената е вечна. В нея движението не спира. НЯма и движение- 
то на вселената е безмислица? 

„Няколщо години мислих върху същността на движе- 
гието, докато не намерих най-после къде с заровено кучето. 

„Работата се оказа съвсем проста. Факт е, че в приро- 
дата не може да има непрекъснато и безкрайно движение. 
Обаче всяко движение е с прекъсване, его где е тайната. Още 
Менделеев е доказал закономерността в прекъсването на 
величините (дори на величините!), ав дадения случай -- ато- 
мите. Учението за еволюцията се заменя с по-верно учение -- 
задълбочава се, генетически все по-голямо значение се от- 
дава на прескачането, на мутацията в развитието на организ- 
мите. Прекъсването при магнитните величини е доказано от 
Вейс; прекъснатостта в лъчеизпускането от -- Бланк; прекъс- 
натостта на топлинните явления - - от Коновалов. Космосът е 
вечен, но всички движения в него са чрез прекъсване. Слън- 
чевага система се ражда, развива, остарява и умира. Раждат 
се нови, разнообразни системи. Всичко има край и начало, 
а значи и -- мярка за измерване. Същото става и в органи- 
чески свят... Разбрахте, нали? Следихте мисълта ми?..“ 

За мое щастие, в отвора наново се показа главата на 
негъра с маймунката. 

-- Другарю Артемиев, Крамер ви чака в въздушната 
стая, -- каза той, 
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Побързах да се сбогувам с професора и да изляза от 
аяджиния ъгъл. 
Трябва да си призная, Тюрин ме накара да се замисля 
над неговата философия. „Щастието е в движението“. Но 
каква тъжна картина представляваше от себе си създателът 
на философията за движението, ако го погледнеше човек от- 
„страни. Загубен в най-тъмните пространства на небето, омо- 
„ тан в паяджина, той виси неподвижно -- дни, месеци, годи- 
ни... Не е щастлив, в това няма никакво съмнение. Недоста- 
ото движение на тялото му е заменено с интензивното 
"движение на неговите мисли, на неговите мозъчни клетки. 


ХП. ТЮРИН СЕ ТРЕНИРА 


Крамер ме чакаше, без да снеме своя скафандър, -- ясно 
ше, че бърза. Пъргаво се облякох. Моят съпътник понижи 
ъздушното налягане почти до нула и отвори външната вра- 
6 та. Като ме държеше” здраво до себе си, той внимателно се 
„ Отдели от обсерваторията с странични, плъзгави движения и 
с помощта на леки вистрели се обърна към Звездата Кец. 
След това даде няколко по-силни вистрели и ние се понесох- 
„ме с грамадна бързина. Сега Крамер би могъл вече да ме пу- 
„сне, но той очевидно не се доверяваше вече на моето изкуст- 
Во „да летя“ и затова ме придържаше постоянно за лакета 

Като погледнах към приближаващата се към нас Звезда 
"Кец, забелязах, че тя доста бързо се върти около напречната 

: си ос. Сигурно поправките в оранжерията беха свършени и “ 
„ сега се създаваше по изкуствен начин по-голяма сила на“ 
„ тежестта. 

Не беше лесно да се присновем към крилата на вятър- 
ната мелница. Но Крамер се справи и с това. Отначало той 
почна да описва кръгове над края на цилиндъра на Звездата, 
по посока на въртенето му. Като изравни по този начин наше- 
„то движение с движението на цилиндъра, той се улови за 
„една скоба. 

Е . Не бях успял още да се съблека, и Мелер ме повика. 

Не зная колко се бе увеличила тежестта в ракетата. На- 
верно тя беше не повече от една десета от земната. Но аз 
веднага почувствувах познато приятно напрягане на муску- 
лите. Радвах се, че можех да „вървя“ отново с крака по пода, 
отново да откривам къде е горе и къде -- долу. 
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Влязох весело при Мелер. 


-- Здравейте, -- каза тя. -- Пратих да повикат Тюрин. 
Той веднага ще дойде. Как го намирате? 

-- Оригинален човек, - отговорих аз. -- Обаче, очак- 
вах да срещна... 

-- О, не за това, - - прекъсна ме Мелер. -- Как изглежда 


сам той? Питам ви като лекар. 

-- Много е бледен, лицето му е малко подпухнало... 

-- Разбира се. Той води съвсем невъзможен живот. 
Видите ли, в обсерваторията има малка градина, гимнасти- 
Чески салон, апарати за трениране на мускулите, но той пре- 
небрегва съвсем здравето си. Трябва да си призная, че аз 
убедих директора да го изпрати на Луната и ще настоявам 
в бъдеще за основни изменения на начина на неговия живот, 
иначе ние скоро ще изгубим този изключителен човек. 

Влезе Тюрин. При силната светлина в лабораторията, 
той изглеждаше още по-болен. Освен това, неговите отвик- 
нали от движение мускули, каточели се бяха частично атро- 
фирали. Той едва се държеше на краката си. Коленете му 
се подгъваха, краката треперяха, той безпомощно размах- 
ваше ръце. Ако веднага го бяха завели на Земята, той си- 
гурно би се почувствувал като изхвърлен на брега кит. 

-- Ето до къде се докарахте, -- започна да го укорява 

Мелер. -- Не приличате вече на човек, а на медуза. 
; Дребничката, енергична жена се караше на стария учен, 
като на непослушно момченце. На края, тя го изпрати да му 
направят масаж и му заповяда да се яви отново на медицин- 
ски преглед. 

Когато Тюрин излезе, Мелер се обърна към мене: 

-- Вие сте биолог и ше ме разберете. Тюрин е изклю- 
чението между нас. Ние всички се чувствуваме прекрасно. 
Обаче, тази лекота на „небесния живот“ ме безпокои много. 
Да не чувствуваш, или почти да не чувствуваш, своето тяло! 
Това е приятно чувстзо! Но какви ще бъдат последствията 
от него? Кец е нова звезда. И дори най-старите ни жители, 
които се намират в тия условия -- без да чувствуват тежест- 
та си, са тук не повече от гри години. Какво ще стане след 
десет години? Как ще се отрази на общото състояние на ор- 
ганизма приспособяването към тази среда? Най-после, как 
ще се развиват нашите новородени деца? Децата на децата 
ни? Повече от вероятно е, костите на потомците ни да ста- 
ват все по-хрущаловидни, размекнати. Мускулите на ръцете 
ще се атрофират. Това е първото нещо, което силно ме тре- 


зожи, тъй като аз съм отговорна за здравето на нашата не- 
зесна колония. Второто -- това са космическите лъчи. Въ- 


ези лъчи, всички ние тук ги поемаме много повече, откод- 
ото на Земята. Засега аз не виждам никакви вредни послед- 
ствия от това. Но все пак, ние имаме толкова малко мате- 
риал за наблюдения. При мухата-дрозофил тук се конста- 
ират усилени изменения. Много от малките се раждат с ле- 
гателни зародиши и не дават потомство. Ако лъчите окажат 
щото това действие и върху хората, които живеят на звезЗ- 
"дата Кец? Ако започнат да се раждат деца-уроди или пък 

мъртви младенци?.. В края на краищата, всичко е в наши 
це. Ние можем да отстраним всички вредни последици. 
Можем да създадем изкуствена, каквато си искаме сила на 
тежестта, ако е необходима, дори по-голяма от тази на Зе- 
а. Можем да се изолираме и от космическите лъчи. Но 
еобходими са страшно много опити, които да определят 
собходимите условия... Вижте, колко много работа има 
за вас, биолозите! 
и -- Да, ще започна работа, -- казах аз заинтересован 
"Ог думите на Мелер. -- Тази работа е необходима не само за 
ебесните ни колонии, но и за Земята. Колко бърже се раз- 

иряват нашите познания за живата и мъртва природа! В 
ъзторг съм от случая, който ме доведе тук! 

„1 -- Толкова по-добре. Трябват ни възторжени работ- 
ици, -- каза Мелер. 

Като споменах за „случаят, който-ме доведе тук“, спом- 
| си веднага за Тоня. Обзет от новите впечатления, почти 
"я бях забравил. Какво прави тя? И как върви нейното разуз- 
наване? 

и Сбогувах се с Мелер и излетях в коридора. Чуваха се 
весели гласове, песни и шумолене на крила; макар и да се 
е появило въздушно налягане, младежта, по навик, си слу- 
жеше с крилата. Харесваше й се да прави скокове, да пре- 
дита няколко метра, като летяща риба. Някои се упражня- 
а да вървят по пода. Колко млади, весели и обгоряли от 
глънцето лица! Колко забави и лудории! Ето, една група де- 
ойки, които нарушават „уличното“ движение, понеже им 
хрумнало да играят на „топка“, при което топката беше една 
тях -- малко, пълничко момиченце. То пищеше, като 
елиташе от ръка на ръка. 

Всички се чувствуваха весело и безгрижно. Ясно бе -- 
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душно налягане“. Като вървях, все край стените, стигнах до 
вратата на стаята на Тоня. | 

“ Тя седеше до прозореца върху лек алуминиев стол, 
който наверно бе донесен от склада скоро. 

Зад прозореца, върху черното небе, блестеше пръстена 
„на нощта“ на Земята. Светлината на зарята зачервяваше ли- 
цето и ръцете на Тоня. Лицето и беше замислено. 

.  Пойска ми се да я пораздвижа. Приближих се до нея 
и казах усмихнато: 

-- Е, колко тежите сега? 

И, без да мисля много, улових я за раменете ия по- 
вдигнах леко, като тригодишно момиченце. Сигурно общото 
весело настроение ме бе заразило. 

Тя мълчаливо се отстрани от мене. 

-- Защо сте така тъжна? -- запитах аз, защото се по- 
чувствувах съвсем неудобно. 

-- Така... спомних си за мама. 

-- „Земното привличане“ действува. Тъга по родината? 

-- Може би! -- отговори тя. 

-- А какво става с Евгениев? 

-- Не са позвънили още. Апаратът е непрекъснато 
зает... Как излезе разговорът ви с директора? 

-- Утре ще летя към Луната! 

Тя ме изгледа продължително. 

-- За дълго време? 

-- Не зная. Самото летене, както казват, няма да про- 
дължи повече от пет-шест дни. Но колко дни ще прекараме 
на Луната -- не зная. 

-- Това е много интересно, -- каза Тоня, като ме из- 
гледа продължително. -- С удоволствие бих дошла с вас. Но 
временно ме пращат в лабораторията, която се намира на 
такова разстояние от Земята, че до нея не стига земното лъ- 
чеизнускане. Там, в сянката, цари студът на мировото про- 
странство. Ще трябва да обзаведа новата лаборатория за 
опознаване електропроводността на металите при най-низки 
температури... 

Очите й се оживиха: 

-- Извънредно интересна проблема... Знаете, че съ- 
противлението на електрическия ток в металите, при пони- 
жение на температурата, се намалява. При температура, 
близка до абсолютната нула, съпротивлението е равно също 
на нула... Над тези въпроси е работил още Каниц. Но за 
Земята са необходими грамадни усилия за постигането на 


. 
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низки температури, докато За междупланетното простран- 

„ство... това е проста работа. Представете си метално ко- 

ело, поместено в безвъздушно пространство, температурата 
е абсолютен студ. В колелото се индуктира ток, който може 
„да се увеличи до необикновени размери. Ако не повишаваме 
“ температурата, този ток ще циркулира вечно в колелото. 

"Обаче, при повишение на температурата веднага става из- 

разване. Ако в колелото е получен ток с достатъчно високо” 
апрежение, то в него можем да имаме винаги своеобразна 
запазена светкавица, която ще прояви своята активност, щом 
"се повиши температурата. 

“о у- Светкавица, затворена в стъкленицата на Дюара, 
-- започнах аз, -- която, снабдена с възпалител, пада върху 
ие При удара върху земната повърхнина, температу- 

„ рата в стъкленицата се повишава, взривът се възпламенява 

и светкавицата произвежда своето разрушително действие. 

| Тоня се усмихва. 

-- Какви кръвожадни микли! Не мислех за такава про- 


-- Съвсем не са кръвожадни, -- възразих аз. -- С вой- 
ута вече е сръора Но може да се разбиват скали, пла- 


198 сеи напрежението, значи, и мощността. „Трябва да 

„се направят изчисления. Как е подготвен За тази и работа Па- 
дей! -- извика тя почти със страсг. 

4 И Това, разбира се, бе страстта на учен, но аз не можах 

„да скрия огорчението си. 

М 


Не можахме да отлетим на другия ден. Тюрин се раз- 


-- Какво му е? -- запитах Мелер. 
-- Разкисна се реди филосокр, -- отговори тя, -- ОТ- 


сай Прасците: го болят. Това са дребулии, но как да го пусна 
„в това състояние на Луната! Ще причини грижи и на себе 
„си, и на вас. Щом почувствува една десета част от земната 
„тяжест, ще се разкисне. А на Луната тежестта е една шеста. 
“Там той, естествено, не ще може да помръдне краката си. 
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на небето, ние имаме цели купища заловени астероиди. Всич- 
ки тези небесни камъни, късове планети, се подреждат във 
вид на кълба. За да не би отделните парчета да се разлетят 


при случайните тласъци, нашите слънчозаварители разто- 
пиха повърхнината на тези планетки. Към една такава „бом- 
ба“ -- кухо кълбо -- ние прикрепихме стоманени въжета и 


я приведохме в кръгообразно движение. Получи се центро- 
бежна сила, а тежестта на въздуха в кухото кълбо е равна 
на тежестта на въздуха на Луната. В такова именно кълбо се 
тренира Тюрин. Налягането и количеството на кислорода в 
"кълбото са същите като в скафандра на междупланетните 
костюми. Хайде, отлетете, гълъбче, идете да навестите Тю- 
рин. Само че, не летете сам. Вземете и бавачката си -- 
Крамер. 

Намерих Крамер в гимнастическия салон. Той правеше 
главоломни фокуси върху един трапец. Цирковите артисти 
от Земята не могат и да мечтаят за такива фокуси. 

-- Да полетим малко заедно, -- каза ми той. -- Но 
време е вече да се научите да летите самостоятелно. Ето, ще 
отидете на Луната, малко ли работи могат да се случат през 
време на едно такова пътуване? 

Крамер ме привърза към себе си с Дълга телена жица 
и ме накара да летя към „манежа“ на Тюрин. Аз вече не се 
въртях и „стрелях“ доста сполучливо, но дарбата ми „да 
се приближавам към „земята“ при връщането в кълбото, бе 
недостатъчна. Крамер побърза да ми се притече на помощ. 
Четири минути след отлитането, ние вече влизахме в мета- 
лическото кълбо. 

Посрещнаха ни неистови викове и крясъци. Погледнах 
с любопитство във вътрешността на кълбото, осветено ОТ 
голяма електрическа лампа, и видях, че Тюрин седи на пода 
и търка юмруците си върху каучуков килим, а до него прави 
гигантски скокове негърът Джон. Маймунката Мики се хвър- 
ляше с весели викове от плещите на Джон върху „таванчето“, 
улавяше се за ремъците и падаше отново долу, върху пле- 
щите или главата на Джон. „Лунната тежест“, както се виж- 
да, беше по вкуса на Джон и на маймуната, което не можеше 
да се каже за Тюрин. 

-- Ставайте, професоре! -- викаше звънливо Джон. -- 
Доктор Мелер ви заповяда да вървите по петнадесет минути, 
а вие не сте ходили и пет минути! 

-- Няма да стана! -- извика разгневено Тюрин. -- Какво 
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съм аз? Да не съм кон върху опънато въже? Мъчители! 
Дриста и без това не ме държат... 

В този момент аз и Крамер „слязохме от небето“ до 
Тюрин. Джон ни видя най-напред и се зарадва. 

-- Ето, вижте, другарю Артемиев, -- замърмори той, -- 
професорът не ме слуша. Иска отново да се залости в семята 
паяджина. 

Маймунката изведнаж започна да плюе, да скимти. 
И -- Махай се със своя грамофон! -- закрещя Тюрин още 

по-тънко и пронизително. -- Здравейте, другари! -- обърна 

. се той към нас и започна да се мъчи да се изправи на крака, 
| като пълзеше. 
Ш „Как ще се лети с този човек до Луната?“ -- помислих 
ри. аз, като погледнах Крамер, Той само поклати глава. 
-- Ето, професоре, сам вие не веднаж сте ми казвали: 
„колкото повече движение, толкова повече щастие... -- не 
млъкваше Джон. 
М, Подобен философски аргумент от страна на негъра бе 
Цр всем неочакван. Ние с Крамер се усмихнахме неволно, а 
„ Тюрин почервеня от яд. 
1 -- Трябва, обаче, да се разбере! Трябва да се разбере! 
„-- закрещя той с най-високи тонове. -- Има различни видове 
„движения. Тези груби физически движения пречат на вис- 
шето движение на клетките на моя главен мозък, на мислите 
ми. Ето защо, прекъсвам всякакви движения. Ти да не искаш 
да марширувам без почивка ?.. На, вземете, яжте моето месо, 
пийте моята кръв! 

И той закрачи с вид на мъченик, като охкаше и въз- 
„ дишашс. 

Джон ме отведе настрана и започна бърже да ми шепне: 

-- Другарю Артемиев! Много се страхувам за моя про- 
„ фесор. Той е така слаб! Опасно е за него да лети до Луната 
„ без мене. Той забравя дори да яде и пие. Кой ще се грижи 
"За него на Луната ? 
1 В очите на Джона заблестяха дори сълзи. Той така оби- 
„чаше своя професор. Доколкото можах, успокоих Джон, 
като му обещах, .е през време на пътуването ще се грижа 
"за професора. 
-- Вие отговаряте за него! -- произнесе тържествено 
И търъг. 

- Да, разбира се. 

Разкавак всичко това на Мелер, щом се върнах на Звез- 

“ дата. Тя поклати глава неудобрително. 
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-- Ще трябва аз лично да се занимая с Тюрин! 

И малката, енергична женичка наистина се отправи към 
„манежа“. 

Аз също не губех времето си напраздно: учех се при- 
лежно да летя в междупланетното пространство и, според 
думите на моя учител Крамер, показвах големи успехи. 

-- Сега съм спокоен, че през време на пътуването ви 
до Луната не ще потънете в небесните дълбочини, -- 
каза той. 

След няколко дни Мелер се върна от „манежа“ и съ- 
общи: 

-- Не бих се решила още да пусна професора на Зе- 
мята, но за Луната той е вече в „пълна форма“. 


/„ХШ. КЪМ ЛУННАТА ОРБИТА 


В надвечерието на пътуването към Луната, придружих 
Токя до лабораторията на световния студ. Сбогуването беше 
бързо, но сърдечно. Тя стисна здраво ръката ми и каза: 

-- Пазете се. 

Тези прости думи ме направиха щастлив. : 

На следната сутрин Тюрин влезе в ракетата доста 
бодро. Джон го изпрати съвсем убит от тъга. Каточели още 
малко и щеше да заплаче. 

-- Вие отговаряте за професора! -- извика ми той в 
„ последния момент, преди да се затвори вратата на ракетата. 

Оказа се, че ще летим към Луната не по правия път, 
а по спирали, по посока на въртенето й около Земята. И, че 
е съвсем не известно колко време ще продължи пътуването. 
В ракетата ни можеха да се съберат дванадесет души. Ние: 
бяхме само шестима, трима членове на гаучната експедиция, 
капитанът, кормчията и механикът. Останалото свободно 
иясто бе заето от запасите съестни продукти, взривните ма- 
териали и течен кислород. Най-отгоре, върху самата ракета, 
бе прикрепен вагон на колела, предназначен за пътуването 
ни по повърхнината на Луната. 

Скоро нашата ракета напусна гостоприемния ракето- 
друм на Ввездата Кец. Изведнаж Тюрин се почувствува 
много зле. Работата се състоеше в това, че, за да увеличим 
скоростта, зачестихме с пускането на взривове и тежестта 
на телата се промени. Разбрах болестта на Тюрин: може да 


ре ррггивие към налягането на сие реа може да се а 


Добре. че запасите от продоволствие и гориво бяха 
достатъчни, та имахме възможност да не бързаме и да пус- 
"Ккаме взривовете пс-умерено. Техните звуци се предаваха 
само по стените на ракетата. Към тях можеше да се при- 
рикие, както към Звецакиани Дре на мотора или тик- 


Рори: въздишаше, охкаше. Кръвта му ту преливаше 
„ към главата и лицето му ставаше червено, почти синьо, ту 
се отдръпваше -- и тогава лицето му ставаше бледо и 
жълто. 
| Само геологът ни Соколовски, жизнерадостен, набит 
овек, с чудесни мустаци, беше неизменно весел. 
Когато лекотата на телата се възвръщаше, астрономът 
апочваше да говори високо -- навик, който си бе спечелил 
в своята самота. Говореше несвързано: ту ни съобщаваше 
„ извънредно интересни, непознати на земните астрономи 
„ астрономически новини, ту, изказваше „философски > сен- 
“ тенции“. 
по -- Защо киното е така привлекателно? Защото виж- 
„ даме в него движение. 
; След това той започваше да стене, да се гърчи и после 
„ отново да говори. 

/: Аз гледах през прозореца. Колкото се отдалечавахме 
“от Земята, тя ставаше все по-малка. Нашият „ден“ ставаше 

все по-голям, а нощта -- намаляваше. Всъщност, това не 

“ бяха нощи, а слънчеви затъмнения. 

; А ето, че с Луната ставаха интересни неща. 
: Нашата ракета се Баргграте на една (о егимеаднет 


„мадна. 

Най-после настъпи моментът, когато максималните 
„размери на Луната можеха да се сравнят с земните раз- 
„мери. Капитанът ни, който не за пръв път пътуваше до лун- 
ната и, каза: 4 

16 "Поздравявам ви. Изминахме четири пети от раз- 
„ стоянието до Луната, Имаме вече зад себе си четиридесет 
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и осем земни радиуса. При нашите междупланетни пътува- 
ния в пределите на слънчевата система, земният радиус -- 
6378,4 километра -- служи за единица мярка. Това е, изве- 
стен род, миля на въздушните мореплаватели, -- обясни 
ни той. 

Сега големината на Луната беше променлива през ця- 
лото денонощие -- времето на въртенето на ракетата около 
Земята. През едната половина на денонощието Луната „под- 
пухваше“, увеличаваше големината си, а през другата -- 
„изтъняваше“. Но тези денонощия ставаха много по-големи 
от земните. 

Безоблачният, светъл ден все се увеличаваше. 

Капитанът ни обясни, че лунното привличане всеки 
момент става по-силно и определя пътя на ракетата. Дви- 
жението ни сега ту се ускорява, ту се намалява, според си- 
лата на привличането на нашия земен спътник. Луната не 
иска да ни пусне от себе си. Ако не беше силата на про- 
тиводействието на нашите взривни апарати, ние бихме ста- 
нали нейни вечни спътници. Колко ли по-опасно ще е при- 
вличакнето на по-големите планети от слънчевата система!.. 

В първите часове на летенето капитанът за дълго време 
бе напуснал управлението на ракетата, предоставил й да лети 
автоматически по набелязания път. Това не бе опасно. Но 
колкото повече напредвахме, толкова по-рядко той се отде- 
ляше от уредите на управлението, макар и те да работеха 
механически. 

Ние. се носехме около нашата Земя по същия път, по 
същата орбита, по която Луната обикаляше Земята за три- 
десет земни денонощия. Нашите нощи -- слънчевите затъм- 
нения -- ставаха рядки, каквито бяха и луините затъмнения 
на Земята. Ракетата все по-рядко настигаше Луната, докато 
най-после техните въртения се изравниха. Ракетата достигна 
същото разстояние от Земята, каквото имаше и Луната. 
Разстоянието между ракетата и Луната започна да не се 
променя. 

Каточели Земята, Луната и ракетата стояха неподвиж- 
но, а само звездният свод се движеше непрекъснато. 

-- Скоро ще започнем да строим тук небесни кодо- 
нии, -- наруши мълчанието Соколовски. 

-- 0, не, не, татенце, това не ще бъде така скоро! -- 
отговори Тюрин. -- Трябва най-напред да се намерят мате- 
риали. Нима ще трябва да довличаме всичко от Земята? На- 
против, ние още изпращаме на Земята „небесни“ подаръци 
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Ето, изпратихме вече една колекция от метеори. Прекрасна 
колекция! Цял рой леониди. 

И Тюрин доволно се засмя. 

-- Това е верно, -- каза Соколовски. -- Трябва ни 
много желязо, никел, стомана и кварц, за обзавеждане на 
нашите жилища. 

-- А от къде ще си доставите тези изкопаеми богат- 
ства? -- запитах аз. 

Думата „изкопаеми“ предизвика цял залп от смеха на 
Соколовски. 

-- Не изкопаеми, а излитащи, -- каза той. -- Метео- 
рите -- ето „изкопаемите“ богатства. Не напразно ги търся 
така упорито. 

-- Аз организирах метеорната промишленост. Тя е 


моя идея, -- поправи го Тюрин. 
-- Не ви оспорвам това, професоре, -- отговори Со- 
коловски. -- Идеята е ваша, но осъществяването й е мое. 


Ето, и сега, аз изпратих Евгениев да прави нови > изслед- 
вания. 

Името „Евгениев“ ме накара да си спомня целия из- 
минат път, който ме беше довел до небето. И само като 
си помисля, как всичките ми лични работи останаха на за- 
ден план пред необикновените тукашни приключения! 

-- Знаете ли, другарю Артемиев, че намерихме грула 
дребни метеори, и то недалече от звездата Кец? -- обърна 
се към мене Соколовски.-По-нататък ще намерим и по-едри. 
При изследванията намерихме желязо, никел, песъчлива 
почва, глинеста почва, калциев окис, гранит и други прдЕти 
и сложни вещества. С една дума, всичко необходимо за 
строеж, плюс кислород за растенията и вода. Чрез изпол- 
зуване енергията на Слънцето, ние можем да обработваме 
тези материали и да получим всичко, което ни трябва, чак 
до моливите. Кислород и вода, естествено, се намират тук, 
не в готов вид, ав „вид на съединения“, което не плаши 
химиците. 

-- Аз изучих движението на тези остатъци от небесни 
тела според вашите данни, -- обади се Тюрин, -- дойдох 
до много интересни заключения. Некои от метеорите са до- 
летяли отдалеко, но повечето са се носили около Земята, 
по същата тази орбита, по която се движи и звездата Кец... 

-- Но аз ви обърнах вниманието на това! -- каза Со- 
коловски. 

-- Е да, обаче, заключението е мос! 


тфа" ч 
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-- Няма да спорим! -- забеляза примирително Со- 
коловски. 

-- Аз не споря. Само че, обичам точността. Затова 
съм и учен, -- възрази Тюрин и дори се поиздигна в крес- 
лото, но веднага се отпусна и заохка. 

-- Мелер е права, -- каза той. -- Съвсем съм отслаб- 
нал през тия години на неподвижност в този свят без на- 
лягане. Ще трябва да променя режима на живота си. 

-- Луната ще ви дресира! --- засмя се геологът. 

-- Да. Ето какво исках да кажа с хипотезата си, -- 
продължи Тюрин. -- Около Земята се въртят толкова много 
метеори, че можем да предположим, какво те са остатъци 
от рушащия се най-малък земен спътник -- втората Луна. 
Това е съвсем малка Луна. Като успеем да пресметнем точно 
количеството и материята на тези метеори, ние ще можем 
да възтановим истинските размери на този спътник, както 
палеонтолозите въстановяват костите на изчезнали вече жи- 
вотни. Малката втора Луна! Но тя може да свети не по- 
слабо от нашата Луна, тъй като се намира по-близо до 
Земята. 

-- Извинете ме, професоре, -- намеси се неочаквано 
младият механик, който, по цвета на кожата и слабостта 
си, приличаше на индус. -- Но на мене ми се струва, че на 
такова близко разстояние Земята би привлекла към себе си 
малката Луна. 

-- Как? Как? -- извика страшно Тюрин. -- А защо не 
пада върху Земята малката звезда Кец? А? Цялата работа 
е в бързината на движението... Но малката Луна, все пак, 
загина, -- примирително каза той. -- Борящите се сили -- 
инерцията и земното привличане -- я разкъсаха на парцали... 
Уви, уви, това застрашава и нашата Луна! И тя също се 
разпада на късове. И Земята ще получи прекрасен пръстен, 
както стана със Сатурн. Но аз предполагам, че този лунен 
пръстен ще дава на Земята не по-малко светлина, откол- 
кото сега й дава Луната. Той ще украси нощите на земните 
жители. Но все пак, това е загуба! -- завърши той, като 
въздъхна. 

-- Загуба, която нищо не може да възнагради! -- до- 
бавих аз. : 

--Хм... хм... а, може би, ще може да се възнагради. 
Имам известна хипотеза, но засега ще я премълча. 

-- А как ходите на лов за метеори? -- запитах аз Со- 
коловски, 
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Д -- Ловът е много интересен, -- отговори геологът. -- 
„Аз съм ходил на лов за метеори не само в орбитата на звез- 
“дата Кец, нои... 
р -- Но ив астероидовите области между орбитите на 
“Марс и Юпитер, -- прекъсна го Тюрин. -- Земните астро- 
" номи са намерили не повече от хиляда астероиди. Докато 
“ моят каталог отдавна е надминал четири хиляди. Всички 
тези астероиди са също остатъци от планети, от загиващата 
„ втора Луна. Според изчисленията ми, тази планета е била 
„ по-голяма от Меркури. Марс и Юпитер във взаимното си 
мривличане я раздробили на парчета. Виждате ли колко 
. много покойници има в нашата слънчева система? Чий ред 
“е сега? Ой-ой.. 
Отново погледнах през прозореца, като сгисках с ръце 

обвитите в кожа ръчки на креслото. Видях все същото 
тъмно, осеяно с звезден прах небе. Можеш да летиш така 
„ години и столетия, картината ще си остане все същата... 
И: И изведнаж си припомних някогашното пътуване с ва- 
 гон, в най-обикновен влак, теглен от старик локомотив. 
Лято. Вечер. Слънцето залязва зад планината, като позла- 
отява облаците. През отворения прозорец на вагона се про- 
„тяга. люлякова гора, мириз на аконит, сладка миризма на 
“ диша. В небето зад гората тича младият месец, Гората се 
Н 


“сменя с езеро, езерото -- С хълмове, по хълмовете разхвър- 
“ дяни къщи, потънали в градини. След това в полето повява 
аромат на елда. Колко разнообразни впечатления, колко 
ШЕ гобравни „движения“ за очите, ушите, носа, ако за- 
"почна да се изразявам с думите на Тюрин. А сега -- никакъв 
„вятър, никакъв дъжд, никаква промяна на времето, ни ден, 
ни нощ, ни дято, ни зима. Вечно еднообразният тъжен не- 
“ бесен свод, страшното възсинкаво слънце, неизменната тем- 
пература в ракетата... Не, интересно е да отидеш на не- 
бето, на Луната и на другите планети, но с този „небесен 
живот“ аз не бих заменил, за нищо на света, земния... 
-- И така, ловът на астероиди е най-увлекгтелният 
вид лов, -- чух изведнаж баса на геолога Соколовски. 
Обичах да го слушам. Той говореше някак си просто, 
домашно, каточели е на Земята, каточели разговаряше ня- 
къде на седмата линия на Василевския остров. Ясно бе, че 
необикновената обстановка не му оказваше никакво въз- 
действие. 
: -- Тръгваш ли към областта на астероидите, трябва 
да държиш отворени ушите си, -- казваше Соколовски, -- 


76 


иначе, докато се озърнеш и някакво парче, голямо колкото 
московския дворец на Съветите, ако не и по-голямо, ще се 
струпа върху ракетата -- и, както казват, „Вечна й памет!“ 
Ето защо, докато се приближаваш до астероида, летиш все 
по тангента. Забележителна картина! Стигаш областта на 
астероидите. Небето тук се изменя... Вглеждаш се в него. 
Не може да се каже, че е съвсем черно. Фонът му е черен, 
а върху този фон непрекъснато, като дребни зърна, блестят 
разсипаните звезди. И ето, върху тези светящи разсипани 
звезди забелязваш тъмни ивици. Това са прелитащите ине- 
осветени от слънцето астероиди. Някои от тях оставят ярки 
сребърни следи по небето. Други чертаят светли медно- 
червени ивици. Цялото небе става на петна. Според това, 
как се върти ракетата към страната на въртенето на асте- 
роида и скоростта и, престава да ни се вижда ивица. По- 
паднал изведнаж в този фантастичен свят, ти летиш между 
все различни многобройни „луни“. Те всички летят в едно 
направление, но все още изпреварват ракетата. 

„Когато някоя от тези „луни“ прелети по-близо до 
ракетата, виждаш, че тя съвсем не е кръгла. „Луните“ имат 
най-разнообразни форми. Един астериод, да кажем, при- 
лича на пирамида, друг се приближава по форма към къл- 
бото, трети прилича на неодялан куб, повечето пък прили- 
чат просто на безформени отломъци от скали. Едни летят 
ка групи, други, под влиянието на земното привличане, се 
сливат в форма на „грозд“, а повърхнината им е ту матова, 
ту блестяща като планински кристал. 

„Луни от ляво, луни от дясно, отдолу, отгоре... Ко- 
гато ракетата забави своя полет, струва ти се, каточели 
всички „луни“ започват да се движат стремително напред. 
Но ето, ракетата отново увеличава скоростта, а те започват 
да забавят летежа си. Най-после, ракетата ги изпреварва -- 
луните отстъпват. 

„Опасно е да се лети бавно между астероидите. Те мо- 
гат да стигнат и да унищожат ракетата. Съвсем безопажно 
е, ако се лети само в тяхната посока и с тяхната скорост. 
Тогава се виждат толкова много астероиди. При това, струва 
ти се, че всичко стои неподвижно -- и ракетата, и луните: 
отляво, отдясно, отгоре и отдолу. Само звездният свод се 
движи бавно, тъй като и астероидите, и ракетата, все пак, 
летят и изменят своето положение в небето. 

„Нашият капитан би предпочел да лети не много по- 
бърже от астероидите. Тогава небесните буци не ще ни на- 
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падат отзад. И заедно с това, ще можем да разглеждаме 
и избираме движущите се в рояк луни. С една дума, да вле- 
зем в ролята на гоголевия дявол, който се опитва да похити 
луната от небето. Само че -- малката. Ние все още не се 
чувствуваме толкова силни, за да се обърнем към по-големи 
астероиди с техната орбита и да ги закотвим към звездата 
Кец. Постоянно се страхуваме да не изхабим всичкото си 
гориво и да се окажем пленници на астероида, който искаме 
да увлечем след себе си... 

„Отначало избирахме само най-малките астероиди. Не- 
обходимо е особено умение и ловкост, за да се приближим 
към астероида без сблъскване и да го вземем „ка абордаж“. 
Капитанът направлява ракетата така, че тя, като лети наравно 
с астероида, се приближава колкото може повече към него. 
Затова, тогава страничните взривове се прекратяват. Пуска 
се в движение електромагнита: тъй като почти всички асте- 
роиди, освен кристалните, се състоят най-вече от желязо. 
Най-после, когато разстоянието съвсем се намали, .изключ- 
ваме електромагнита и предоставяме да действуват остана- 
лите сили на привличането. След известно време пускаме 
едва забелязан тласък. И продължаваме да летим, но вечс 
плътно прикрепени към нашия спътник. Обаче, не всякога 
прицелването минава гладко. Понякога имаме доста силни 
сблъсквания. Астероидът, «незабелязано от нас, се отклонява 
от своята орбита, ракетата, като по-лека, отлита настрана 
и тогава трябва маневрирането да започне отново. След 
това се научихме да се „прицелваме“ точно. Остава само да 
се прикрепи астероида към ракетата. Опитахме се да го 
привържем с запасни вериги, да го задържим с електромаг- 
нетизъм -- но всичко излизаше лошо. Впоследствие се нау- 
чихме дори да спояваме “метеорите встрани на ракетата, 
тъй като имаме достатъчно слънчева енергия, а апарати за 
слънчева заварка носим всякога със себе си“. 

-- Но нали за това трябва да се излезе от ракетата? -- 
„ запитах аз. 

-- Разбира се. И ние излизахме. Дори пътувахме по 
астероидите. Спомням си един случай, -- продължи Соко- 
ловски, като се смееше. -- Подлетяхме към по-голям асте- 
роид, който приличаше на лошо обточена каменна бомба и 
имаше малко сплесната форма. Излетях из ракетата, вкоп- 
чих се в острия ъгъл на астероида и тръгнах в околосветско 
пътешествие. И какво мислите? На сплеснатия „полюс“ аз 
се издигнах и застанах на краката си „нагоре с главата“, а 
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на вдлъбнатината „на екватора“ центъра на тежестта се пре- 
мести и аз трябваше да се настаня на главата си „нагоре с 
краката“. И така пътувах, вкопчил се здраво с ръце. 

-- Това е било, наверно, въртяща се планетка. А се е 
изменил не центърът на тежестта, а относителната й тяжест, 
-- поправи го Тюрин. -- Тежеста е най-голяма при повърх- 
ността на полюсните въртения, а най-малка -- в центъра. 
Колкото повече се отдалечаваме от полюса, толкова те- 
жестта става по-малка. Тъй че, човек, който идва от по- 
люса към екватора, прилича на човек, който слиза от пла- 
нината, при което стръмнината на наклона се увеличава по- 
стоянно. Между полюсите и екватора посоката на тежестта 
съвпада с хоризонта и на вас би се сторило, че слизате по 
съвсем отвесна планина. По-нататък почвата представлява 
вече наклонна плоскост и вие гледате да се уловите за нещо, 
за да не паднете от планетката... С най-добрите телескопи 
от Земята могат да се видят, -- продължи Тюрин, -- пла- 
нети с диаметър не по-голям от шест километра. А астерой- 
дите са величини, дори когато са прашинки. 

-- Не ми се е случило да пребивавам на такива, -- каза 
Соколовски. -- На другите, тежината е така нищожна, че е 
достатъчен и най-лекият скок, за да отлетиш от повърх- 
нината им. Бях на една такава планета с обиколка седемна- 
десет километра и половина. Подскочих един метър и се 
спуснах за двадесет и две секунди. Ако направех движение, 
не по-голямо от необходимото, за да прескоча прага на 
Земята, аз бих могъл да се издигна на височина двеста и 
десет метра, малко по-низко от Айфеловата кула. Хвърлях 
камъни, но те вече не се връщаха. 

„оо -- Ще се върнат, но не гака скоро! -- добави астро- 
номът. 

-- Бил съм и на сравнително по-голяма планета -- с 
диаметър само шест пъти по-малък от този на Луната. "Гам 
с едната си ръка вдигах двадесет и двама дущи -- моите 
спътници. Там бих могвл да се кача на люлка, направена 
от сурови нишки, да си построя кула, висока шест и поло-. 
вина километра. Там аз се опитах да стрелям с револвер. 
Можете да си предсгавите какво се получи. Ако не бях от- 
хвърлен от изстреда върху планетата, куршумът ми би мо- 
гъл да ме убие изотзад, след като е облетял в кръг састе- 
роида. Навярно той и сега се носи някъде около планетата 
като нейн спътник. 

-- Пътуването върху такава планета би ставало със 
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„скорост хилядо двеста и осемдесет километра в час, -- каза 
„ Тюрин. -- Тъкмо някои от тези планети могат да се прибли- 
жат към Земята. Защо не уредите повторно посещение? 
„А след това и да заселите тази планета. Да я покриете като 
„ стъклена оранжерия. Да насадите растения. Да развъдите 
„ животни. Това ще бъде прекрасен живот. След време, така 
може би, ще се засели Луната. 
-- На Луната е ту много студено, ту много товло, -- 
„казах аз. 
-- Изкуствено създадената атмосфера под стъкления 
. калпак и завесите ще намалят слънчевата топлина. Що се 
“ отнася до студа в почвата през лунните нощи, аз имам по 
„ този въпрос свои възгледи, -- забеляза многозначително 
рин. -- Нима ние не се отказахме от теорията за необик- 
ено висока температура и разтопения център На Земята? 
„ При все това, нашата Земя е топла. 
-- Слънцето и „очайивл екиаа шуба. -- започна гео- 


И 


Е Защо да не може да стане същото и на К Дент И дори в 
по-голяма степен? „ Радидактивнето равлагане ще подпо- 


“налата маса, намираща, се под лунната кора. Луната не е 

“ така студена, както изглежда. А ако има и остатъци от въз- 

„дух. . Ето защо, и вис, като биолог, сте включен в тази 

| експедиция, -- обърна се той към мене. 

Соколовски поклати глава със съмнение: 

-- Аз почти не срещнах в астероидите подгрявания на 

Шчвата чрез разлагането на радиоактивни елементи. 

| Астероидите са по-малки от Луната! -- отговори с 

“ писклив глас, астрономът. 

И, Той дълго мълча, след това изведнаж започна така да 

„ философс: гвува и каточели двете мислителни линии на него- 

г вия мозък вървяха успоредно. 

; Мъртвите, немигащи звезди гледаха в прозореца на на- 
„шата ракета. Звездният дъжд, като пресичаше небосклона, 

и се промъкна някъде встрани и нагоре -- ракетата завива. 

4 -- Събрали сме вече доста астероиди, -- каза ми тихо 

“ Соколовски, без да обръща внимание на Тюрин, който из- 

;  ричаше думите си като пророк. -- Преди всичко, „заздра- 
 вихме основите“ на нашия ракетодрум. Колкото по-голям 

е той, толкова е по-устойчив. Случайните тласъци на при- 


; 
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стигащите ракети не ще могат да го изместят в простран- 
ството. Затова ние строим върху астероиди фабриките и за- 
водите си -- вие тепърва ще се запознаете с тях. Неотдавна 
успяхме да уловим една много интересна планетка. Наистина, 
това е съвсем малък; отломък -- според земната мярка, 
около тон и половина. Представете си, един къс чисто 
злато... Не лоша находка! Златни насипи из небетс... 

Чул каверно тези думи, Тюрин забеляза: 

-- В повечето планети елементите се разполагат от 
повърхнината към центъра, по тяхната възходяща относи- 
телна тежина. Най-отгоре има обикновено: силиций, алуми- 
ний -- „сиал“, по-надолу -- силиций, магнезий -- „сима“, 
още по-надолу -- никел, желязо „нифе“. Желязото и дру- 
гите по-тежки метали, като платина, злато, живак, олово са 
най-отколу. Вашият златен астероид е парче ог централното 
ядро на някаква загиваща планета. Изключителен случай. 
Не разчитайте много на златните насипи из небето. 

Доспа ми се. Организмът ми не беше отвикнал още 
от земното разделяне на ден и нощ, от смяната на пробуж- 
дане и сън. 

-- Спи ли ви се? -- запита Тюрин. -- Лека нощ! А 
с мене, знаете, стават чудни работи. В обсерваторията съв- 
сем отвикнах да спя правилно. И сега приличам на тия жи- 
вотни, които спят в кратки промежутъци. Нещо като котка. 

Той каза още нещо, но аз вече спях. Нямаше взривове. 
Тишина и спокойствие... Присъни ми се моята ленинград- 
ска лаборатория... ; 

Когато, след едно денонощие, погледнах небето, оста- 
нах поразен от вида на Луната. Тя заемаше една седма част 
от небето и просто ни действуваше застрашително с голе- 
мината си. Деляха ни от нея всичко на всичко две хиляди 
километра. Планини, долини, безводни „морета“ се виждаха 
ясно, като на длан. Резко се отделяха границите на отдел- 
ните планински вериги, конусите и кратерите на вулканите 
бяха отдавна изгаснали и безжизнени, както, впрочем, всич- 
ко на Луната. Виждаха се дори зеещи пукнатини... 

Астрономът гледаше към Луната, без да откъсва очи. 
Той отдавна познаваше „всеки камък от нейната повърх- 
нина“, както сам се изразяваше. 

-- Гледайте навън, към края. Това с Клавиус, по-надолу 
е Тихо, още по-надолу -- Алфонс, Птоломей, по-вдясно е 
Коперник, а след това идат Апенините, Кавказ, Алпите... 
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; -- Няма място за Памир, Хималаите, Кордилиерите, -- 
казах аз. 
-- Така ще наречем планинските върхове от другата 
страна на Луната, -- каза засмяно, геологът. -- Там планин- 
1 е върхове още нямат никакви имена. 
-- Ето, това е Лун ата! -- възхищаваше се Тюрин. -- 
Сто пъти гита О, ах, -- запъшка той. -- Пак това 
“налягане. 

-- Капитанът започна да ни тормози, -- каза геологът. 
-- Луната ни привлича към себе си все по-силно. Още по- 
ловин час и ще стигнем. 
| Зарадвах се, но се и поизплаших малко. Нека ме на- 
рече страхлив всеки, който може да извърши пътешествие 
"до Луната и да не е развълнуван при първото си пристигане. 
| Луната е под нас. Тя заема половината от небето. Пла- 
нините й растат пред очите ни. 
Но странно: и Луната, както и Земята, от високо, изЗ- 
: глежда не с изпъкнала, а с вдлъбната повърхнина -- с една 
дума, нещо като катурнат чадър. 
Тюрин пъшка: противовзривовете се усилват. Въпреки 
„ това, той не откъсва поглед от Луната. Изведнаж тя започва 
да се обръща някак си встрани. И само, когато тялото ми 
Ннатежа от едната страна, разбрах, че ракетата отново е про- 
„“менила посоката на летенето си. Направлението на тежестта 
"се премести толкова, че започнахме „да чувствуваме“ Лу- 
ата високо над себе си. Мъчно бе да си представим, че от- 
ново ще можем да ходим по „тавана“. 
; Потърпете, професоре, -- заговори геологът към 
Торин. -- Остават още два-три километра. Ракетата лети 
съвсем бавно. Не повече от сто, километра в секундата. На- 
„ дягането на газа е равно на лунното привличане и сега тя си 
„ пътува спокойно, по инерция. 
Отково стана леко. Налягането изчезна. 
-- А къде ще се спуснем? -- запита оживилият се след 
„ двадесет секунди Тюрин. 
) -- Мисля, близо до вашия побратим Тихо Браге. Оста- 
"Ват ни всичко петстотин метра, -- каза Соколовски. 

-- Ой-ой!... Пак тия противовзривове!... -- запъшка 
и о Тюрин. 
д Но ето -- всичко е вече в ред. Луната е сега долу, 

под нас. 
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-- Започваме да се спускаме... -- каза Соколовски 
с развълнуван глас. -- Само дано нашият „лунен автомо- 
бил“ не се е повредил при кацването. 

Минаха още десет секунди. Почувствувах лек тласък. 
Взривовете спряха. Паднахме на сдната си страна доста 
леко. 


ХГУ. НА ЛУНАТА 


-- Пристигнахме! -- каза Соколовски. -- Всичко е бла- 
гополучно. ( 

-- Дори не затворихме прозореца при кацването, -- за- 
беляза Тюрин. -- Какво невнимание! Ракетата би могла да 
блъсне стъклото в някоя остра скала. 

-- Нашият капитан не слиза на Луната за пръв път, -- 
възрази Соколовски. -- И тъй, скъпи другари, обличайте 
по-скоро междупланетните си костюми и се прехвърляйте 
в лунния автомобил. 

Веднага се облякохме и излязохме от ракетата. 

Въздъхках дълбоко. И, макар че дишах кислород от 
апарата си, стори ми се, че тук той има друг, по-особен 
„вкус“. Това, разбира се, бе игра на въображението ми. Вто- 
рото ми чувство, вече съвсем реално, беше чувството На ле- 
кота. МИ по-рано, през време на летенето в ракетата и на 
звездата Кец, където беше почти без въздушно налягане, 
чувствувах тази лекота, обаче, тук, върху Луната, тежестта, 
се чувствуваше като „постоянна величина“, само че значи- 
телно по-малка, отколкото на Земята. Казано на шега, аз те- 
жах сега шест пъти по-малко, отколкото на Земята. 

Огледах се. Над нас все същото тъжно небе с непод- 
вижни звезди. Слънцето не се вижда, не се вижда и Земята. 
Пълна тъмнина, прорязвана само от светлите лъчи, който 
излизат от страничния прозорец на нашата ракета. Всичко 
това съвсем не отговаря на обикновената представа за свет- 
лия спътник на Земята. След това се сетих: ракетата е слязла 
по на юг от Клавиуса, от тази страна на Луната, която ни- 
кога не се вижда от Земята. А през това време тук беше 
и нощ. : 

Най-напред излязоха капитанът и механикът, за да 
помогнат при снемането на нашия ракетен автомобил. Гео- 
логът с движения ме покани да взема участие в общата ра- 
бота. Гледам към ракетния автомобил. Той прилича на ва- 
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гон в яйцевидна форма. Колкото и да беше малък, сигурно 

„тежеше доста. А аз не виждах нито въжета, нито скрипец 
| „за издигане на тежести -- с една дума, никакви приспосод- 
. дения за спускането. Механикът работи горе, отвинтва гай- 
„ ките... Капитанът, Соколовски и аз заставаме отдолу, го- 
„ тови да поемем колата. Ами ако тя ни смачка? Впрочем, не 
| трябва да забравяме, че сме на Луната. Не може да се свикне 
„с това изведнаж! Ето, вече кормилната част на „яйцето“ е 
„ отвинтена. Ракетката се спуска надолу. Соколовски улови 
„ края на отвора за влизане. Капитанът застана в средата, аз 
-- до носовата част. Приготвил съм ръцете си, но вече ми- 
сля и за това -- как ще отскоча, ако тежестта се окаже 
„не според силите ми. Обаче, моите опасения излизат на-, 
„ празни. Шест чифта ръце улавят изплъзващата се ракетка 
и, без особено напрежение, я поставят върху колелата й. 

Капитанът и механикът ни помахаха с ръка за сбогу- 
„ване, след което влязохме в голямата ракета. Тюрин ни по- 
“кани да влезем в автомобила. 

Беше доста тясно. Но затова пък можехме да се осво- 
"бодим от костюмите си и да разговаряме. 

7 Разпореждаше се Соколовски, който вече познаваше 
устройството на по-малките ракети. Той запали светлината, 
„ напълни ракетата с кислород и включи електрическата печка. 

Вътрешността на ракетата напомняше затворен чети- 
„ риместен автомобил. Четирите седалища заемаха само пред- 
„ната част на малката ракета. Две трети от кабината бяха 
“заети от горивото, продоволствените припаси и машините. 
"За тази част на ракетата водеше низка врата, през която чо- 
„век мъчно би могъл да се промъкне. 

Като се съблякокме, изведнаж почувствувахме студ, 
„макар че електрическата печка вече работеше. Настръхнах. 
“ Тюрин се наметна с коженото си палто. 

-- Много е изстинал нашият автомобил. Но малко тър- 


„ пение, скоро ще се стопли, -- каза Соколовски. 
1 -- Сипва се зора! -- извика с пискливия си глас Тю- 
Дрин, като погледна през малкия прозорец на колата ни. 
-- Зора ди? -- запитах аз учуден. -- Каква зора може 
„да има на Луната? Нали тук няма никакъв въздух? 
-- Оказва се, че може да има, -- отговори Тюрин. Той 


“ никога преди това не бе идвал на Луната, но, като астро- 
„ ном, познаваше лунните условия не по-лошо от земните. 
Погледнах през прозореца и видях в далечината ня- 
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колко светли точки, които блестяха като разтопен до побе- 
ляване метал. 

Това бяха осветените от изгряващето слънце планин- 
ски върхове. Тяхното ярко осветяване се отразяваше и вър- 
ху другите възвишения. Предавайки се все по-далече и по- 
- далече, и постепенно отслабвайки, това отразяване създа- 
ваше своеобразния ефект на лунната зора. При нейната 
светлина започнах да различавам намиращите се в полу- 
сянка планински вериги, вдлъбнатините на „морета, кону- 
сообразни остри планински върхове. Невидимите планини 
на фона на звездното небе зееха като черни пропасти със 
странни зъбчати краища. 

-- Скоро ще изгрее Слънцето! -- казах аз. 

-- Не толкова скоро! -- отговори Тюрин. -- При зем- 
ния екватор, то изгрява за две минути, а тук ще трябва да 
чакаме цял час, докато целия, слънчев диск се издигне над 
планината. Ето защо, денонощието на Луната е тридесет 
пъти по-дълго, отколкото на Земята. 

Непрестанно гледах в прозореца. Картината бе изу- 
мителна. Планинските върхове ослепително блестяха един 
зад друг, каточе имаше запалени факли върху тях. А колко 
много такива планински върхове има на Луната! Лъчите на 
още невидимото Слънце бяха „отрязали“ всички върхове 
на еднакво разстояние от повърхнината. Струваше ти се, ка- 
точеди във „въздуха“ се явяваха планински върхове с фан- 
тастични очертания, но с едни и същи плоски основи. Тези 
пламтящи планини ставаха все повече и повече. Най-сетне 
се установи тяхната „проекция“ и те престанаха да изглеж- 
дат висящи на черния фон. 

В по-низките си части те имаха пепеляво-сребрист цвят, 
а по-нагоре бяха ослепително бяли. Постепенно светлинните 
отражения осветяваха и подножията на планините. „Лунната 
заря“ се разгаряше все по-ярко. 

Заслепен буквално от тази картина, аз не можех да 
откъсна очите си от прозореца. Искаше ми се да проникна 
в особеностите, в очертанията на всичките тези лунни пла- 
нини. Но всички те бяха като земните. Тук-там се виждаха 
надвиснали над пропасти скали, като грамадни корнизи и, 
въпреки това, не падаха. Тук те тежаха малко, притеглянето 
беше слабо. 

Лунните планини, като на бойно поле, бяха осеяни с 
фуниеобразни вдлъбнатини от най-различни големини. Едни 
от тях бяха малки -- почти колкото ямата, която изравя 
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седем и половина сантиметров снаряд, други по големината 
си се приближаваха към размерите на един кратер. Нима 
това бяха следи от паднали върху Луната метеори? Въдз- 
можно е! На Луната няма въздух. Следователно, липсва й 
защитната покривка, която би я предпазвала, като Земята, 
от небесните бомби. Но това значи, че и сега тука не е съв- 
сем безопасно! Какво ще стане, ако такава бомба-метеор 
падне върху главите ни? 

Изказах страховете си на Тюрин. Той ме погледна и 
се усмихна. : 

-- Една част от фуниеобразните вдлъбнатини имат 
вулканическо произхождение, но друга от тях са изкопа- 
ни от падащите метеори, -- каза той. -- Вие се страхувате, 
че някой от тези метеори може да падне върху вашата глава? 
Такава възможност, разбира се, съществува, но теорията 
за вероятностите ни казва, че рискът тук е малко по-голям, 
- отколкото на Земята. , 

-- Малко по-голям! -- извиках аз. -- Много ли едри 
метеори падат върху Земята? За тях се ходи На лов, като 
за ценности. А тука, -- погледнете -- ге са изровили цялата 
повърхнина на Луната! 

-- Имате право! -- отговори Тюрин. -- Само, че вие 
забравяте едно нещо: Луната много отдавна е лишена ОТ 
атмосфера. А тя съществува от милиони години. И тъй като 
тук няма нито ветрове, нито дъждове, следите, оставени от 
падналите метеори си остават постоянни. А тези фуниеоб- 
"разни пукнатини имат многомилионна история, живот. Ако 
един голям метеор падне само веднаж в столетие, то това 
е вече много. Нима ние ще бъдем щастливците, именно 
върху нас да падне този метеор? Аз, разбира се, не бих 
имал нищо против, но, ако той падне не върху главата ми, 
а някъде близко до мене. 

-- Хайде да обмислим плана на действията си, -- каза 
Соколесвски. 

Тюрин предложи да започнем с общ преглед на лун- 
ната повърхнина. 

-- Колко пъти съм се възхищавал от телескопа си на 
Дирка Клавиус, на кратера на Коперника! -- казваше той. 

- Искам да бъда първият астроном, чийто крак ще стъпи 
по тези места. 

-- Предлагам да започнем с геологическо изслед- 
ване на почвата, -- предложи Соколовски. -- Толкова по- 
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вече, че видимата от Земята част на Луната не е осветена 
още от Слънцето, а тук вече настъпва „утрото“. 

-- Вйе се мамите, -- възрази Тюрин. -- Т. е., не сте 
съвсем точен. На Земята сега виждат месеца в неговата 
гърва четвърт. И ние можем да обиколим този „месец“ -- 
източния край на Луната -- за четиридесет и пет часа, ако 
пуснем нашата ракета със скорост двеста километра в час. 
Да се спрем на Клавиус и Коперник. Кой е тук началник на 
експедицията, аз или вие? -- завърши той разпалено. 

Разходката върху „месеца“ ме заинтересува. 

-- Защо, всъщност, сме дошли на Луната, ако не да 
видим най-голямия цирк и кратера на Луната? -- казах аз. 
-- Но техният геологичен състав е също много интересен. 

Биологът повдигна рамене. Соколовски се кацвал вед- 
наж на видимата от Земята лунна повърхнина. Но, щом по- 
вечето са за това пътуване!.. 


-- Но нали не сте слизали в кратера? -- запита вни- 
мателно Тюрин. 
-- Не, не, -- засмя се Соколовски. -- Човешки крак 


сще не е стъпил в него. Вашият крак ще бъде първият. Аз 
бях вече „на дъното“ на Морето на Изобилието. И мога да 
твърдя, че това название се оправдава напълно, ако гово- 
рим за геологическите материали. Там събрах великолепна 
кслекция... Но, да не губим повече време! Щом ще пъту- 
ваме, да пътуваме! Позволете ми само да развия по-голяма 
скорсст. С този автомобил можем да вземем повече от хи- 
ляда километра в час. Както и да е, ще ви откарам на Кла- 
виус. 

-- И на Коперник, -- каза Тюрин. -- По пътя ще раз- 
гледаме и Карпатите. Те се простират малко по на гевер 
от Коперник! 

-- Добре! -- отговори Соколовски и натисна ръчката. 

Ракетата трепна, повървя известно разстояние по ко- 
лелетата и, като се отдели от лунната повърхнина, започна 
да се издига. Видях нашата голяма ракета, която лежеше 
в долината, след това, ярките лъчи на светлината ме осле- 
пиха: Слънцето! 

То се издигаше още низко над хоризонта. Това беше 
сутринното Слънце, но как не приличаше на Слънцето, което 
виждахме от Земята! Атмосферата не го правеше пурпурно. 
Както всякога, върху фона на черното небе, то изглеждаше 
синкаво. Светлината му, обаче, беше ослепителна. Изведнаж 
почувствувахме топлината му през стъклото на прозореца. 
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Ракетата се издигна високо и залетя над планинските 
височини. Тюрин се вглеждаше внимателно в планинските 
очертания. Той бе забравил съвсем разтърсванията, които 
придружаваха всяка смяна на скоростите, както и филосо- 
фията си. Сега той беше само астроном. 

-- Клавиус! Ето го, виждам вече трите малки кратера 
във вътрешността му. 


Да ви снема ли право в самия цирк? -- запита Со- 
коловски. 
-- Да, в цирка. По-близо до кратера! -- извика Тюрин. 


И изведнаж започна да пее от радост. 

Това бе така неочаквано за мене, сякаш слушах пее- 
нето на паяк. Казах вече, че Тюрин имаше необикновено 
тънък глас, което, за съжаление, не можеше да се каже за 
слуха му. В пеенето му нямаше нито ритъм, нито мелодия. 
Соколовски ме погледна лукаво и се усмихна. 


-- Какво? Какво има?.. -- запита изведнаж Тюрин. 
-- Избирам място за кацане! -- отговори геологът. 
-- Място за кацане! -- извика Тюрин. -- Мисля, че 


тук то е предостатъчно. Клавиус има диаметър двеста ки- 
лометра. Повече от Алпите, височината на Кордилиерите. 

Ако се съдеше по назъбената сянка, краищата на насипа 
бяха нарязани. Три сенки от не много големи кратери се про- 
тягаха почти върху целия цирк. 

-- Най-удобното време за пътуване из цирка, -- каза 
Тюрин. -- Когато Слънцето се изкачи над главите ни, на 
Луната ще стане непоносимо горещо. Почвата ще се раз- 
топи. Сега тя само се нагрява. 

-- Нищо, ще издържим и лунния ден! Костюмите ни 


предпазват отлично и от студа, и от горещината, -- отго- 
вори Соколовски. -- Слизаме! Дръжте се по-здраво, про- 
фесоре! 


Аз също се улових здраво за креслото. Ракетата, почти 
без сътресение, се намести на колелата си, подскочи, про- 
летя двадесетина метра, падна, отново подскочи и най-после 
тръгна по сравнително равната повърхнина на Луната, 

Тюрин пожела да отидем веднага в центъра на триъ- 
гълника, образуван от трите кратера. 

Тръгнахме бързо. Почвата ставаше все по-неравна, 
започнахме да подскачаме върху седалищата, ту на една, 
ту на другата страна. 


с един скок, 
-- каза геологът -- Ако вървим така, ще счупим колелата. 


В този момент почувствувахме силен тласък. Нещо 
под нас се счупи, машината полегна встрани и бавно се по- 
влече по буците. 


-- Е, видяхте ли, нали ви казах? -- извика с досада 
Соколовски. -- Злополука. Налага се да излезем навън и 
да поправим повредата. 

-- Имаме запасни колела. Ще я поправим, -- отговори 
Тюрин. -- В краен случай, ще тръгнем пеша. До кратера 
остават всичко десетина километра. Трябва да се обличаме! 

Той бърже извади лула и запуши. 

-- А аз предлагам да закусим, -- каза Соколовски. -- 


Време е за закуска. 

Колкото и да бързаше, Тюрин трябваше да се подчини. 
Набързо закусихме и излязохме навън. Соколовски поклати 
глава: колелото беше съвсем смазано. Трябваше да се по- 
стави ново. 

-- Хайде, вие се возете, пък аз ще потичам, -- каза 
Тюрин. 

И той действително започна да тича. Гледай ти ме- 
дуза! Ето какво значи научна любознателност! Соколовски 
разпери ръце учуден. Тюрин леко прескачаше двуметрови 
пукнатини, като обикаляше само по-широките. Половината 
от костюма му, която беше обърната към Слънцето, ярко 
блестеше, докато другата половина бе почти цялата в сянка. 
Каточели по лунната повърхност се движеше някакъв чуд- 
новат урод, който подскачаше на дясния си крак, като раз- 
махваше дясната си ръка. Лявата ръка и крака му периоди- 
чески блесваха като светла, тясна, осветена от „месеца“ пан- 
делка. Фигурата на Тюрина се отдалечаваше бърже. 

Няколко минути изпробвахме колелата. Когато всичко 
бе поправено, Соколовски ми предложи да се кача на гор- 
ната, открита площадка на ракетата, гдето имаше втори 
апарат за управление. Тръгнахме по следите на Тюрина. Да 
седиш върху ракетата беше много по-интересно, отколкото 
във вътрешността й. Можех да оглеждам цялата околност. 
В дясно от нас -- черните сенки на планините нарязваха на 
ивици ярко осветената от Слънцето долина. На ляво -- плам- 
тяха планинските върхове, докато подножията им потъваха 
в лунния полуздрач. От Земята тази част на Луната изглеж- 
даше пепеляво-сива. Острите планински върхове бяха по- 
полегати, отколкото очаквах. Пътувахме по самия край на 
„месеца“, по линията на „терминатора“, както казваше Тю- 
рин, -- по границата на светлината и сенките. 
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Изведнаж Соколовски ме блъсна лекичко с лакет В 
хълбока и показа с глава напред. Пред нас се разтилаше 
грамадна цепнатина. Не веднаж вече прескачахме такива 
цепнатини, а ако пукнатината се окажеше прекалено широка, 
прелитахме над нея. Помислих, че Соколовски ме преду- 
преждава за скока, за да не падна. Погледнах към него 
въпросително. Геологът наведе своя скафандър към моя 
и каза: 

-- Погледнете, вижте нашия професор !.. 

Погледнах и видях Тюрина, току-що изкочил от за- 
сенчената ивица. Той тичаше, размахвайки ръце, около дъл- 
гата пукнатина, точно насреща ни. Но не можеше да я пре- 
скочи. 

-- Страхува се, че ще го изпреварим и преди него ще 
стигнем в центъра на цирка, -- каза геологът. -- Ще трябва 
да спрем. 

Едва спряла ракетата, и Тюрин с подтичване скочи 
върху горната площадка. Луната решително го беше под- 
младила. 

Впрочем, аз малко преувеличавам. Тюрин просто се 
събори с цялото си тяло при мене, виждаше се, как дрехата 
конвулсивно се повдигна на гърдите му. Старецът бе 
страшно уморен. 

Соколовски „натисна педалите“ пред пукнатината. Из- 
бухна взрив -- ракетата се впусна напред и нагоре. В този 
миг пред очите ми се мернаха краката на Тюрин. Умората 
се указа по-силна: неуспял да се улови здраво за дръжките, 
той бе съборен. Видях как тялото му описа дъга и започна 
да пада. Сърцето ми замря. Професорът се уби !.. 

А ние вече летяхме над обширната пукнатина. Изведнаж 
Соколовски обърна бързо ракетата назад, от което сам аз 
едва ли не паднах, и ние стремително се спуснахме към по- 
върхнината на Луната, недалеко от Тюрин. Той лежеше не- 
подвижно. Соколовски, като опитен човек, най-напред пре- 
гледа дрехата му -- не е ли скъсана. И най-малкото скъсване 
би могло да причини смърт: тукашният студ за миг би пре- 
върнал тялото на професора в парче лед. За щастие, дрехат: 
бе запазена, само изцапана с черен прах и малко издраскана. 
Тюрин повдигна ръка, мръдна крак... Жив... Неочаквано 
той се изправи и сам, без ничия помощ, тръгна към ракетата. 
Бях слисан. Само на Луната може да се падне така благопо- 
лучно! Като се настани на мястото си, Тюрин мълчаливо по- 
сочи с ръка напред. Погледнах в стъклото на неговия ска- 
фандър. Той се усмихваше! 
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Няколко минути след това, ние бяхме на мястото. Про- 
фесорът слезе пръв тържествено от ракетата. Той извърш- 
ваше обряд. Свещенодействуваше. Тази картина се вряза 
завинаги в паметта ми. Черно, изпъстрено с звезди небе. Син- 
каво слънце. От едната страна -- ослепително блестящи пла- 
нини, а от. другата -- „висящи в празното пространство“ 
нажежени до бяло, планински върхове. Обширната долина 
на цирка почти до половината бе покрита от сянката на на- 
зъбените краища; върху обсипаната с пепел и прах каме- 
ниста почва се виждаха следите от колелата на нашата ма- 
шина. Тези следи правеха особено силно впечатление върху 
лунната повърхнина. До самия край на сянката равномерно 
пристъпва, приличаща на водолаз, фигура, като оставя също 
следи зад себе си -- следи от човешки крак! Но изведнаж 
фигурата се спира. Поглежда кратера, нас, небето. Събира 
камъни, струпва малка пирамида. След това се навежда и 
рисува с пръст върху пепелта: 


ТЮРИН 


Този надпис върху лекия прах, с палеца на ръката, е 
по-здрав от най-старите скандинавски надписи, направени 
върху земните скали: дъждове не ще го измияг, ветрове не 
ще го отнесат. Той ще се запази милиони години, ако само 
случайно някой метеорит не падне точно върху това място. 

Тюрин бе удовлетворен. Отново сядаме в колата и се 
отправяме на север. Слънцето бавно се издига над хори- 
зонта и осветява отделните планински канари, които лежат 
по на изток. Обаче, как бавно се катери то по небето! 

Отново скок над пукнатина. Но този път Тюрин е пре- 
дупреден. Той се държи здраво за железните скоби. Поглеж- 
дам надолу. Каква ужасна пукнатина! Едва ли има други 
такива на Земята! Дъното й не се вижда -- черно! А на ши- 
рина тя е няколко километра.. Клета старица Луна! Колко 
дълбоки са бръчките по твоето лице !.. 


-- Алфонс!.. Птоломей!.. Видяхме ги вече, докато 
летяхме към Луната! -- казва Тюрин. 

Отдалече виждам върха на кратера. 

Тюрин дриближава своя скафандър към моя -- иначе 
ние не можем да разговаряме -- и казва: 

-- Ето го!.. Коперник! Един от най-големите кратери 


на Луната. Диаметърът му е повече от осемдесет и пет ки- 


ъ 
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лометра. Докато най-големия кратер на Земята -- на остров 
Цейлон -- има ширина едва седемдесет километра. 

-- В кратера! В самия кратер! -- командува Тюрин. 

Соксловски поставя ракетата „на задните й крака“. 
За да прелети над кратера, тя се издига право нагоре. От ви- 
сочината можем да видим правилния кръг, в чийто център 
се издига конусът. Ракетата започна да се спуска надолу. 
Тюрин скочи на повърхнината и с подскачания затича към 


конуса. Нима иска да се изкачи на върха му? Така изглежда. 
Той вече се катери по стръмната, почти отвесна скала, с та- 
кава бързина, че и най-добрият алпинист на Земята не мо- 
жеше да го настигне. На Луната се пълзи много по-лесно. 
Тук Тюрин тежи най-вече десет-дванадесет килограма, а това 
е малка тежест, дори за неговите отслабнали мишци. 

На известно разстояние от конуса се издига, във вид 
на кръг, каменен рид. Неговият произход не ми е съвсем 
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ясен. Ако тези камъни бяха остатъци от изригвания на вул- 
кан, то те трябваше да бъдат разхвърлени навсякъде и не 
биха образували такъв правилен кръг. 

Обяснението дойде съвсем неочаквано. Изведнаж по- 
чувствувах люление на почвата. Нима на Луната има „луно- 
тресения“? Без да разбирам нещо, погледнах към Соколов- 
ски. Той мълчаливо посочи с ръка към върха, от чийто ви- 
сочини летяха огромни скали, които по пмтя си се раздро- 
бяваха на малки части „Така, търкаляйки се, тези скали сти- 
гаха до вала. , 

-- Ето каква била работата! На Луната няма нито вет- 
рове, нито дъждове, тези разрушители на земните планини. 
Но затова пък, тук има много по-страшен разрушител -- 
грамадната температурна разлика между лунната нощ и лун- 
ния ден. В продължение на две седмици дневната темпера- 
тура на Луната е към двеста градуса студ, а две седмици -- 
около двеста градуса топлина. Разлика -- цели четиристо- 
тин градуса! Скалите не могат да издържат и се пукат като 
студени чаши, в които се налива гореща > течност. Тюрин 
трябваше да знае това по-добре от мене. Колко е непредпаз- 
лив, като предприема своята екскурзия в планината!... 
Впрочем, ясно бе, че професорът е разбрал това: с подска- 
чания от канара на канара, той бързо започна да се спуска 
надолу. На ляво от него стана ново срутване, в дясно -- 
също. Но Тюрин бе вече до нас. 

-- Не, не, не се отказвам от намерението си, -- каза 
той, -- само че съм избрал неудобно време. Върху лунните 
планини трябва да се изкачваш или в края на лунния ден, 
или в края на лунната нощ. Но и това е достатъчно засега! 
Да отлетим при океана Бур, -- от там -- право на изток, към 
другата страна на Луната, която още не е видяна от нито 
един човек. з 

-- Бих искал да зная, кой е измислил тези странни 


имена, -- казах аз, когато се издигнахме отново. -- Копер- 
ник, Платон, Аристотел -- това разбирам още. Но що за 


океан Бур, и то на Луната, където няма никакви бури? Море 
Изобилие, което няма нищо, освен мъртви камъни, Морето 
на Кризите какви кризи? И що за морета, щом няма ни 
капка вода в тях? з 

-- Да, имената не са съвсем сполучливи, -- съгласи се 
Тюрин. -- Вдлъбнатините по повърхнината на Луната, раз- 
бира се, са били някога корита на океани и морета. Но име- 
ната им... Но все трябва да се нарекат някак! Когато откри- 
ваха отначало малките планети, започняха да ги наричат 


98 
като по установена традиция, с имената на старите гръцки 
богове. Скоро бяха изчерпани всички имена, а новите пла- 
нети ставаха все повече и повече. Тогава прибегнаха към 
прочути имена: Фламарион, Гаус, Пикеринг и дбри към 
името на известния благодетел, американеца Едуард Тък. 
Така капиталистът Тък си установи и на небето поземлени 
владения. Според мене, най-добре е, да се въведе номерната 
система за малките планети... Що се отнася до Карпатите, 

„Апенините, Алпите върху Луната -- това е бедност на фан- 

„ тазията. Ето, аз, например, измисдих съвсем нови имена на 
планините, на вулканите, на моретата и цирковете, които ще 

„ открием от другата страна на Луната... 

и. -- Вие не забравяте, разбира се, -- запита усмихнато 

Соколовски, -- и кратера Тюрин? 

- Обзалагам се, -- отговори Тюрин. -- Ще имаме и 
„кратер Тюрин, и море Карцаааа и Артемиев цирк, ако по- 
желаете. 
4 Не беше минал и половин час, когато Соколовски „даде 
пара“ и ние стигнахме океана Бур. Ракетата ни се спусна 
“на „дъното“ на океана. То беше извънредно набраздено. Тук- 
"таме се издигаха високи планини, чийто върхове можеха да 
се видят като далечни острови. Понякога се спускахме в 
дълбоки долини и тогава ни покриваше сянка. Съвсем тъмно 
не стана; отражението на светлините все още падаше от вър- 
ховете на осветените планини. 

Внимателно се оглеждах. Камъните хвърляха навред 
аоколо дълги сенки. Изведнаж видях една странна реше- 
"теста сянка, като от полусчупена кошница. Показах я на Со- 
„коловски. Той веднага спря ракетата и аз изтичах към сян- 
“ката. На вид това беше камък, но камък с необикновена 
„форма: приличаше на част от. гръбначния стълб с ребрата. 
Нима бяхме намерили останки от изчезнали чудовища? 
„Значи, на Луната са живяли дори гръбначни животни? Сле- 
„ дователно, тя не така скоро се е лишила от своята атмосфе- 
ра? „Гръбнаците“ и „ребрата“ бяха много тънки за своите 
„размери. Но ние виждаме, че на Луната налягането е шест. 
„пъти по-малко, отколкото на Земята и животните тук биха 
„ могли да имат по-тънки кости. А от друга страна, това си- 
турно е било морско животно. 

Геологът взе едно „ребро“, което се търкаляше до ске- 
лета, и го счупи. Отвън черно, вътре то беше възсиво и по- 
„ресто. Соколовски поклати глава. 
| -- Струва ми се, че това не са кости, а по-скоро корали. 
-- Но общият вид, краищата... -- отговорих аз. 
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Научният спор щеше да пламне, но се намеси Тюрин. 
Осланяйки се на своето водачество, той искаше незабавно 
да отпътуваме. Бързаше да разгледа обратната страна на 
Луната, докато тя бе осветена от Слънцето. Трябваше да се 
подчиним. Взех няколко „кости“, за да им направя анализ 
при връщането на звездата Кец, и полегяхме по-нататък. 
Тази находка ме развълнува много. Ако започне да се копае 
морското дъно, сигурно ще се направят много неочаквани 
открития. Ще се възстанови картината" на кратковременния 
живот на Луната. Кратковременен, разбира се, според астро- 
номическия мащаб... 

Нашата ракета се носеше към изток. Гледах Слънцето 
и се учудвах: то се издигаше доста бързо към зенита. Из- 
веднаж Тюрин се улови встрани. 

-- Изглежда, че съм изгубил своята „лайка“. Калъфът 
е цял, а апаратът го няма... Връщайте се! Не мога да остана 
без фотографически апарат. Сигурно съм го изпуснал, като 
съм го пъхал в калъфа, след снимките на този злочест ске- 
лет! Тук нещата тежат толкова малко, че не е умно да ги 
пилеем така! ; 

Геологът го погледна недоволно, но върна ракетата. 
И тук аз забелязах необикновено явление: Слънцето се върна. 
обратно на изток и постепенно слезе към хоризонта. Стори 
ми се, че аз блещукам. Не бяха ли нажарили главата ми слън- 
чевите лъчи? Слънцето, което се движеше по небето ту на 
една, ту на друга страна! Не се реших да кажа това дори. на 
своите спътници, но продължавах да мълча и да наблюда- 
вам. Когато приближихме до определеното място, ние за- 
бавихме скоростта си и не пътувахме с повече от петнадесет 
километра в час. Слънцето спря. Не мога нищо да разбера. 

Тюрин навярно бе забелязал, че доста често поглеждам 
към небето. Той се усмихна и; като приближи своя скафан- 
дър до моя, каза: 

-- Виждам, безпокои ви държането на Слънцето. А. 
между това, причината е много проста. Луната е малко не- 
бесно тяло, движението на екваториалните й точки е много 
бавно: те извървяват не повече от четири метра в секунда. 
Ето защо, ако пътуваме по екватора в западна посока, пет- 
надесет километра в час, Слънцето ще стои на небето, а ако 
ускорим движението си, Слънцето ще започне да „залязва 
на“изток“. И обратното: като пътуваме към изток, срещу 
Слънцето, като се преместваме по лунната повърхнина, 
ние го заставяме да ускори «своето изкачване. С една 
реч, можем да управляваме движението му. Лесно е да се 


изминат петнадесет километра в час върху Луната, дори и 
когато човек върви пеш. И тогава над пешеходеца, движущ 
се с такава скорост по екватора към запад, Слънцето ще 
стои неподвижно... Това е много удобно. Например, много 
удобно е да се върви след Слънцето, когато то залязва. Поч- 
вата е още топла, светлината е достатъчна, изтощаващата 
горещина липсва. Макар и костюмите ни да ни предпазват 
добре, от смяната на температурата, но разликата между 
светлината и сянката се чувствува доста осезателно. 

Пристигнахме на старото място. Тюрин започна да търси 
своя фотоапарат, а аз, възползуван от случая, започнах от- 
ново да разглеждам дъното на океана Бур. Може би, някога 
на повърхнината на този океан са бушували наистина стра: 
шни бури. Вълните са превишавали пет-шест пъти вълните 
на земните океани. Тогава по това море са се издигали цели 
водни планини. Бляскала е светкавицата, водата е клокочела, 
гърмяла гръмотевицата... Морето е гъмжало От грамадни 
чудовища, много по-големи от най-големите животни, които 

„ някога са съществували на Земята... 
оф Стигнах края на падината. Той беше широк не по-малко 
„от един километър. Защо да не гюгледна какво има в дъл 
„ бочината ?. . Светнах с електрическия си фенер и започнах 
„да се спускам встрани по стръмната урва. Слизането беше 
„ съвсем леко. Отначало започнах внимателно, а след това, за- 
- подскачах по-смело, все по-дълбоко и по-дълбоко. Над мене 
светеха звезди. Наоколо непрогледна тъмнина. Стори ми се, 
че, заедно с дълбочината, и температурата се увеличава. 
- Впрочем, може би, се бях стоплил от бързото движение. 
Жалко, че не взех от геолога термометъра. Щях да проверя 
„ хипотезата на Тюрин, че почвата на Луната е по-топла, от- 
„ колкото предполагат учените. 
1 Започнах да срещам по пътя си чудновати късове ка- 
„ мъни -- в цилиндрическа форма. Нима това бяха вкаменени 
„ стебла на дървета? Но как са могли да попаднат на морското 
„ дъно в тази дълбока пукнатина? 

Улових се за нещо остро, което едва не разряза ко- 
стюма ми и се вкамених от ужас: би било смърт. Бързо 
се наведох, опипах с ръка предмета -- някакви зъби. Обър- 
нах фенера. Между скалите стърчеше дълъг, черен, двуостър 
трион -- съвсем същия, каквито имат нашите „риби-трион“. 

„ Не, това не можеше вече да бъде корал. Обърнах светлинта 
„на фенера на различни страни -- навсякъде видях триони, 
истински винтообразни зъби, като у делфините, хрущални 
пластове, ребра... Цяла гробница на измряли животни... Да 


ма читава трие се 
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вървя между тези вкаменили се оръдия за нападение и за- 
щита беше много опасно. И все пак, аз вървех, вървех като 
запленен. Какво необикновено откритие! Само заради него 
си струваше човек да извърши междупланетното пътешест- 
вие. Вече си представях как в пукнатината се спуска нарочна 
експедиция и костите на загиналите преди милиони-милиони 
години животни ще бъдат събрани, отнесени на Кец, на Зе- 
мята в музея на Академията на науките и как учените ще 
въстановяват лунните животни... 

А ето и -- корали! Не шест, а десет пъти по-големи от 
най-големите земни корали. Цяла гора „клонести рогове“. 
Някои бяха запазили дори цвета си. Едни имаха цвят на сло- 
нова кост, други бяха розови, но повечето бяха червени. 

Да, значи, на Луната е имало живот. Може би Тюрин 
е прав и ние ще успеем да съберем остатъците от този жи- 
вот. Не мъртви останки, а остатъци от последните предста- 
вители на животното и растително царство... 

Малко камъче пролетя край мене и падна в кораловия 
храсталак. 

Това ме върна към действителността. Вдигнах глава и 
видях на края на пропастта разредени мигащи огньове. Моите 
спътници сигурно отдавна вече ми дават сигнал. Трябваше 
да се връщам. Помахах им в отговор с фенера си, след това, 
набързо събрах от най-интересните образци и ги напъхах 
в походната си чанта. На Земята този товар наверно би те- 
жал не по-малко от шестдесет килограма. Значи, тук ще тежи 
не повече от десет килограма. Тази извънредна тежина не ме 
обремени много и 4з бързо започнах да се изкачвам към по- 
върхността. 

Трябваше да изслушам мъмрене от астронома за само- 
волната си отлъчка, но, като му разказах за своята находка, 
той се смекчи: : 

-- Направили сте великолепно откритие. Поздравявам 
ви! -- каза той. -- Разбира се, че ще организираме експеди- 
ция. Обаче, повече не трябва да се бавим. Напред, напред и 
вече без каквото и да е спиране! ; 

Но все пак, имахме още едно спиране. И то на брега 
на океана. Пред нас се издигаха „крайбрежните“ скали, осве- 
тени от Слънцето. Прекрасно зрелище! Соколовски неволно 
спря машината. 

ре „В основата си, скалите бяха от възчервен порфир и ба- 
залт с най-разнообразни багри и отенъци: изумрудно зелени, 
розови, сиви, сини, Оледо-жълти, жълти... Това напомняше 
вълшебен източен килим от всичките, преливащи се цветове 
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на дъгата. Тук-таме се виждаха белоснежни разклонения, ся- 
каш розови обелиски. Появиха се грамадни планински кри- 
„стали, ослепително осветени. Рубините висяха като кървави 
„капки. Като прозрачни цветя, блестяха оранжевите хиацинти, 
„ кърваво-червените перуники, тъмните меланити, виолетовите 
алмандини. Цяли звезди -- сапфири, изумруди, аметисти... 
„ Някъде встрани, върху острия край на скалите, блесна цял 
„сноп ярки, светли лъчи. Така могат да светят само брилян- 
„тите. Това бяха навярно пресни отломъци скали, затова бля- 
„съкът и разнообразието на цветовете им не бе затъмнен от 
"световния прах. 

Геологът резко удари спирачките. Тюрин едва не падна. 


“кия чук и заподскача по свегтящите скали. След него тръгнах 
“аз, а след мене Тюрин. Соколовски бе обзет от „геологиче- 
„ско“ безумие. Това не беше жаждата на лакомия за печалба 
при вида на ценностите. Това бе жаждата на учения, намерил 
„огнището на рядка находка. 
Соколовски удряше с чука брилянтните гънки с яростта 
"на рудокопача, затиснат от земните пластове и пробиващ 
“си път за спасение. Под ударите му брилянтите се пръскаха 
"по всички страни в светли пръски. Безумието е заразително. 
"И аз, и Тюрин започнахме да подбираме брилянтните късове 
“и да избираме най-хубавите. Напълнихме раниците си, под- 
хвърляхме ги в ръцете си, въртяхме ги под лъчите на Слън- 
"цето. Всичко наоколо ни блестеше и светеше. 
Е Луна! Луна! От Земята изглеждаш еднообразна.в своя 
"сребрист цвят. Но колко различни и ослепителци ЗЕ иуне 
“откриваш ти на този, който стъпи на твоята повърхнина !. 
г След това, ние не веднаж срещнахме такива съкровища. 
„Скъпоценните камъни се явяваха като разноцветна роса вър- 
„ху скалистите планини, върху острите върхове. Брилянти, 
- изумруди -- най-скъпите камъни на Земята -- не са рядкост 
„на Луната... Ни почти привикнахме на това зрелище. Но 
аз никога не ще забравя „Обрилянтната треска“, която ни обзе 
„ на брега на океана Бур... 
; Отново летим на изток, преминаваме над планини и пук- 
. натини. Геологът искаше да навакса изгубеното време. 
Тюрин, който се придържаше с една ръка за креслото, 
; тържествено вдигаше другата си ръка, и дори поставаше. С 
„това, той ознаменуваше нашето преминаване през границата 
она видимата от Земята лунна повърхнина. Влязохме в 0б-:, 
„ ластта на неизвестното. Нито едно човешко око още не е ви- 
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дяло това, което ще видим ние сега. Вниманието ми е напрег- 
нато до крайния предел. 

Но първите изминати километри ни донесоха разочаро- 
вание -- чувство при всяко първо посещение в чужбина. 
Всякога ти се струва, че щом преминеш пограничната черта, 
всичко ще стане съвсем друго. Обаче, отначало виждаш все 
същите познати брезички, същите борове... Само архитек- 
турата на постройките и облеклото на хората се променят. 
Новата страна едва по-късно почва да разкрива своя друг 
образ. Тук разликата беше още по-малко забележима. Виж- 
дахме все същите планини, циркове, кратери, долини, долове, 
някогашни морета... : 

Тюрин се вълнуваше необикновено. Той не знаеше какво 
да прави: върху вагона-ракета се виждаше всичко, обаче, в 
ракетата пък беше по-удобно да се вземат бележки. Ако спе- 
челиш едно, ще изгубиш друго. В края на краищата, той се 
реши да пожертвува записките: няма значение, повърхнината 
на „задната“ страна на Луната ще бъде измерена внимателно 
и след време нанесена върху карта. Достатъчно е засега да 
се получи по-обща представа за тази неизвестна още на хо- 
рата част от лунния релеф. Решихме да пътуваме по еква- 
тора. Тюрин отбелязваше само най-големите циркове, най- 
високите кратери и им даваше имена. Това право на пръв из- 
следовател му доставяше голяма наслада. Заедно с това, той 
беше толкова скромен, че не бързаше да нарече със своето 
име кратер или море. Наверно си бе приготвил предварително 
цял каталог имена, и затова сега просто сипеше имената на 
героите на социалистическата революция, на знаменити писа- 
тели, учени и пътешественици. 

-- Как ви харесва това море? -- запита ме той, като 
крал, който е събрал своите васали, за да ги награди с земя. 
-- Да го наречем ли „Артемиево море“? 

Погледнах дълбоката падина, която стигаше до хори- 
зонта и бе изпъстрена с пукнатини. Това море не се отлича- 
ваше по нищо от другите лунни морета, 

-- Ако позволите... -- казах аз, след малко колебание, 
-- нека наречем това море „Антонино море“. 

-- Антоний? Марк Антоний, най-близкият помощник на 
Юли Цезар? -- запита, без да разпитва повече, Тюрин. Не- 
говата глава беше натъпкана с имена на велики хора и 60- 
гове от древността. -- Добре, това е хубаво! Марк Антоний! 
Не звучи лошо, още повече, че досега не е използувано от 
астрономите. Тяка и ще бъде! Нека запишем: „Море -- Марк 
Антоний“. 
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Неудобно ми беше да поправям професора. И така, най- 
близкият сътрудник на Юли Цезар получи посмъртно вла- 
дение на Луната. Няма значение. Ще се намерят морета и за 
мене, и за Тоня. 

Тюрин поиска да починем. Намирахме се в котловина, 
в която слънчевите лъчи още не достигаха. 

Като слязохме, астрономът измъкна термометър и го 
пъхна в почвата. Геологът се спусна подир Тюрин. След изЗ- 
вестно време, Тюрин извади термометъра, погледна го и го 
подаде на Соколовски. Те приближиха своите скафандри и 

- ясно бе, че споделяха впечатленията си. След това бърже се 
качиха върху площадката на ракстата. Тук отново загово- 
риха. Погледнах въпросително Соколовски. 

-- Температурата на почвата е около двеста и петдесет 
градуса студ по Целзия, -- каза ми Соколовски. -- По тази 
причина, Тюрин не ев настроение. Той обяснява това положе- 
чие, че в дадено място има наверно малко радиоактивни ве- 
щество, чието разлагане сгрява почвата. Той твърди, че и 
“на Земята, океани се образуват именно там, гдето почвата 

„е най-студена. На дъното на тропическите морета темпера- 
турата действително е по-студена, отколкото дори на море- 
тата с най-голяма северна ширина. Той твърди, че ще наме- 
рим затоплени от радиоактивно разпадане цели области. Ма- 
кар, между нас казано, в общия топлинен режим на Земята, 
топлото радиоактивно разлагане да съставя съвсем незначи- 
телна част. Струва ми се, че и на Луната въпросътъ стои така. 

Соколовски предложи да се издигнем по-нависоко, за 
да огледаме по-добре общия вид на лунната повърхнина. 

-- Пред вас ще се разтвори цялата кгртина. Ще можете 
да я снемете! -- каза той на Тюрин. 

Астрономът се съгласи. Уловихме се здраво за ръчките 
на седалищата и Соколовски усили взривовете. Ракетата за- 
почна да се изкачва. Тюрин щракаше непрекъснато фотоапа- 
рата. Изведнаж видях върху едно малко възвишение стру- 
пани камъни или скали във вид на правоъгълник. 

„Дали това не са жилищата на лунните жители, които 
са съществували, докато Луната не се е превърнала в мъртва, 
лишена от въздух, планета?“ -- помислих 43, но изведнаж 
отхвърлих тази глупава мисъл. Все пак, запомних тази пра- 
вилна геометрическа форма, като една от останалите нераз- 
гадани загадки. : 

Тюрин се плъзгаше по своето кресло. Ясно бе, че неус- 
пехът с термометъра силно бе огорчил професора. Докато 
прелетявахме над други очертания на „море“, Тюрин поиска 
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Соколовски да слезе в засенчената му част и отново да из- 
мери температурата. Този път термометърът показа минус 
сто и осемдесет градуса. Грамадна разлика, ако само не беше 
предизвикана от значителното нагряване на почвата от Слън- 
цето. Обаче, Тюрин хвърли върху Соколовски победоносен 
поглед и безапелационно заяви: 

-- „Горещото море“, -- така ще се нарича то. 

-- Горещина -- осемдесет градуса под нулата! Впро- 
чем, с какво е по-лошо това име от „Дъждовното море“ или 
„Морето на Изобилието“? Шегаджии са тези астрономи! 

Тюрин предложи да пропътуваме около двеста кило- 
метра върху колелата, за да измери температурата на поч- 
вата още на две-три места. 

Пътувахме вече по дъното на друго море, на което бих 
дал с удоволствие името „Морето на друсането“. Цялото 
дъно беше покрито със смола от иглолистни дървета, някои 
от които имаха маслена повърхнина. Не са ли били това ня- 
кога нефтени пластове ?.. Друсането бе немилостиво, но 
ние продължавахме да пътуваме. Тюрин доста често прове- 
ряваше температурата. Когато на едно място Целзий показа 
двеста градуса студ, астрономът поднесе тържествено тер- 
мометъра под очите на Соколовски. В какво се състоеше ра- 
ботата? Щом температурата се понижава отново, въпреки, 
че вървим срещу лунния ден, това значи, че причината не е. 
в нагряването на почвата от Слънцето. Каточели професорът 
е прав. 

Тюрин се развесели. Измъкнахме се из котловината, из- 
биколихме пукнатината, прехвърлихме каменната стена на 
цирка и, като минахме една гладка равнина, издигнахме се 
над планината. ; 

След това, видяхме грамадна планинска стена, петнаде- 
сет километра висока, която скриваше Слънцето от нас, ма- 
кар че се бе издигнало доста високо над хоризонта. Едва не 
се сблъскахме с тази неочаквана преграда Соколовски на- 
прави бързо обръщане и се насочи към висините. 

-- Това се казва откритие! -- възхищаваше се Тюрин. 
-- Тази планинска верига не можем да наречем нито Алпи, 
нито Кордилиери... Това са... Това са... 

-- Тюринери! -- подсказа Соколовски. -- Да, Тюринери! 
Много звучно и достойно за вас име. По-високи от тези пла- 
нини, ние наверно не ще намерим. 

-- Тюринери, -- повтори смаяно Тюрин. -- Хм... Хм... 
малко нескромно... Но звучи чудесно: Тюринери! Нека бъде 
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вашето! -- съгласи се той. Видях през стъклото на скафан-. 
дъра неговото лице: то сияеше. 

“ За да увеличим скоростта си, трябваше да направим го- 
лям полукръг. Тези планини стигаха самото небе... Най-по- 


сле, отново видяхме Слънцето. Блестящето синьо Слънце! 
Неволно затворих очи. А когато ги отворих, стори ми се, че 
сме напуснали Луната и сега се носим в небесните простори. 
Обърнах се назад и погледнах блестящата отвесна стена на 
Тюринерите, основите им потъваха някъде в черната бездна. 
Пред нас -- празнота... Под нас -- също празнота... Отра- 
жението на светлината гасне постепенно, а по-нататък -- 
пълна тъмнина. 

Ето ти приключение! Укуза се, че Луната от обратната 
си страна има форма не на полукълбо, а на някаква отвесна 
стръмнина. Виждах, че съседите ми се вълнуваха не по-малко 
от мене. Оглеждах се в дясно, в ляво. Пустота. Спомних си 
хипотезата за това, какво трябва да представлява Луната в 
невидимата си част. Повечето от астрономите твърдят, че 
тази част е като видимата, с други морета и планини. Някой 
бе изказал предположението, че Луната имала крушовидна 
форма. Погледната отстрана на Земята, тя е кълбовидна, оба- 
че, от другата страна е разтегната -- почти като круша. И 
затова, може би, Луната всякога е обърната с едната си стра- 
на, по-тежката, към Земята. Но ние намерихме нещо още по- 
невероятно: Луната беше -- полукълбо. Къде е втората й 
половина? 

Полетът продължи още няколко минути, но под нас 
беше все същата черна пропаст. Тюрин-стоеше като оглушал. 
Соколовски мълчаливо правеше всичко, за да усили взри- 
вовете: нямаше търпение да види как ще свърши всичко. 

Не зная колко време летяхме над чернотата на звезд- 
ното небе, когато на изток се показа светла ивица от лунната 
повърхнина. Зарадвахме й се като пътешественици, препла- 
зали непознат океан, при виждането на желания бряг. Така, 
"значи, ние не бяхме паднали от Луната? Какво беше тогава 
това под нас? 

Тюрин се сети пръв. 

-- Пукнатина! -- извика той, като се удари о моя ска- 
- фандър. -- Пукнатина с необикновена дълбочина и ширина! 

Така и беше. 

Скоро стигнахме другия край на пукнатината. 

Когато се обърнах назад -- Тюринерите ги нямаше. Из- 
чезнали бяха зад хоризонта. Зад нас зееше черно простран- 
ство. 


И тримата бяхме извънредно потресени от откритието 
си. Соколовски се наведе, за да избере място за кацване и 
ракетата кацна недалеко от края на пукнатината. о 

Спогледахме се мълчаливо. Тюрин почеса с ръка ска- 
фандра си -- той искаше да се почеше зад тила, както пра- 
вят хората в момент на затруднение. Приближихме скафан- 
дри -- на всички ни се искаше да споделим впечатленията си. 

-- Ето каква излезе работата! -- каза най-после Тюрин. 
-- Това вече не е обикновена пукнатина. Тази пукнатина 
върви почти от единия до другия край на задната част на 
Луната. А дълбочината й едвали не е по-голяма от една де- 
сета част от целия диаметър на планетата. Нашият мил спът- 
ник, Луната, е болен, сериозно болен, а ние не знаехме това! 
Уви, Луната е наполовина пропукано кълбо. 

Спомних си разните хипотези за умирането на Луната. 
Едни предполагаха, че в своето въртене около Земята, тя 
все повече и повече ще се отдалечава от нея. И затова за бъд- 
ните земни жители Луната ще изглежда все по-малка и по- 
малка. Отначало ще се вижда като Венера, след това ще за- 
почне да се вижда като малка обикновена звездичка, докато 
най-после нашият верен спътник се изгуби в световното про- 
странство. Други пък, предполагаха обратното: в края на 
краищата, Луната ще бъде привлечена от Земята и ще падне 
върху нея. Нещо от този род се случило веднаж вече на Зе- 
мята: Земята имала втори спътник -- малка Луна, която пад- 
нала върху нея в незапомнени времена и при това падане се 
образувала вдлъбнатината на Тихия океан. 


-- Какво ще стане с Луната? -- запитах аз развълну- 
вано. -- Ще падне ли върху Земята, или ще се изгуби в све- 
товното пространство, гдето ще се разпалне на части? 

-- Нито едното, нито другото. По-скоро тя ще обикаля 
около Земята безкрайно дълго време, но в друг вид, -- от- 
говори Тюрин. -- А ако тя се раздели само на две части, то 


Земята ще се сдобие с два спътника, вместо с един. Две „по- 
лулуни“. Но най-вероятното е, Луната да се раздели на малки 
части и тогава около Земята ще се образува светъл пояс, 
както около Сатурн. Пръстен от малки светящи късове. Пред- 
полагах това, но, право да си кажа, заплахата да изгубим 


Луната е много по-близка, отколкото мислех... Да, жалко 
за нашата бабичка Луна, -- продължи той, като се взираше 
в тъмнината на пукнатината. -- Хм... Хм... А можем и да 


не дочакаме неизбежния край, а да го ускорим. Ако в тази 
пукнатина сложим един тон от нашия взрив, то това сигурно 
ще бъде достатъчно да разкъсаме Луната на части. Ако йе 
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в 
съдено да загине, то нека, в края на краищата, това стане 
по наша воля, в определен от нас час. 

-- Ингересно, колко ли дълбоко прониква пукнатината 
в лунната обвивка? -- каза Соколовски. Него, като геолог, 
го интересуваше не съдбата на Луната, а възможността да 
се проникне почти до центъра на планетата. 

Тюрин се съгласи бърже да извърши това пътуване. 

Започнахме да обсъждаме плана на предстоящите си 
действия. Торин предлагаше да започнем да се спускаме 
бавно с ракетата-вагон по отвесния склон на пукнатината. 

-- Можем да спрем и да измерим температурата! -- 
каза той. “ 

Но Соколовски считаше подобно спускане трудно и 
рисковано. Освен това, при бавното спускане щеше да се 
изразходва повече гориво. 

-- Най-добре ще е да се спуснем право на дъното. На 
връщане ще можем да направим две-три почивки, ако наме- 
рим подходяща площадка за кацване. 

Соколовски беше наш капитан и Тюрин този път се съ- 
гласи. Той поиска само спускането да не става много бързо 
и да се държим колкото се може по-близо до края на пук- 
натината, за да може да види геологическия състав на склона, 
доколкото това е възможно при летенето. 

И ето -- ние започнахме да слизаме. 

Ракетата се понесе над черната бездна на пукнатината 
и, като описа полукръг, започна да се спуска. Слънцето, което 
се бе издигнало доста високо, осветяваше част от склона на 
значителна дълбочина. Но противоположният край на пукна- 
тината все още не се виждаше. Ракетата се навеждаше като 
шейна, която се спуска от планината. Прииска ни се да се 
върнем назад, за да започнем да се осланяме и на краката 
си. Тюрин защрака с фотографическия си апарат. 

Видяхме черни, почти гладки скали. Понякога те като- 
чели се обливаха със синева. След това, се появиха червени- 
кави, жълтеникави, зеленикави отблясъци. Обясних си това 
явление с факта, че долу, в дълбочината, атмосферата се бе 
запазила по-дълго време и металите, а особено желязото, 
се бяха подложили на по-продължителното въздействие на 
кислорода и се бяха окислили като на Земята. По-късно Тю- 
рин и Соколовски потвърдиха моето предположение. 

Внезапно се отзовахме в дълбока тъмнина. Ракетата бе 
навлязла в областта на сенките. Преходът бе така рязък, че 
в първия момент бяхме като заслепени. Ракетата зави на 
дясно. В тъмнината бе рисковано да се лети близо до ска- 
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лите. Бляснаха лъчите на прожекторите. Две огнени пипала 
шареха в мрака, без да срещнат каквото и да било. Спуска- 
нето се забави. Минаваха минута след минута, а ние все още 
летяхме в пространството. Ако имаше звезди наоколо "ни, 
можеше да се помисли, че се носим в междупланетното про- 
странство. Но ето, лъчите на светлината се плъзнаха по остри 
канари. Соколовски забави още повече летенето. Прожекто- 
рът осветяваше ъгловати пластове, наслоени върху планин- 
ските породи. В дясно се показа стена. Завихме на ляво. Но 
и там се мяркаше нещо. Започнахме да летим в тясна клисура. 
Вериги планини с остри върхове ни застрашаваха от всички 
страни. Невъзможно бе да слезем. Пролетяхме километър 


след километър, но дефилето не се разширяваше. 

-- Струва ми се, че ще трябва да се ограничим с този 
преглед и да се издигаме, -- каза Соколовски. 

Върху него лежеше отговорността за нашия живот и 


запазването на ракетата -- той не искаше да рискува. Обаче, 
Тюрин сложи своята ръка върху ръката на Соколовски, ка- 
точели с този жест му забраняваше да насочи кормилото 
нагоре. 

Летенето продължи час, два, три -- не мога да кажа 
вече точно. 

„ Най-после видяхме площадка, която лежеше доста по- 
легато, но все пак можахме да кацнем върху нея. Ракетата 
спря в пространството, след това започва да слиза бавно. 
Стоп! Тя лежеше под ъгъл тридесет градуса. 

-- Е, както и да е, -- каза Соколовски. - - Докграх ви 
тук, но да видим как ще ви измъкна сега. 

-- Най-важното е, че ние постигнахме целта си, -- отго- 
вори Тюрин. В този момент той не искаше да мисли за нищо 
друго и се занимаваше с измерването на температурата в 
почвата. За негово най-голямо удоволствие, термометърът 
показваше сто и петдесет градуса студ. Не твърде висока 
температура, но хипотезата му каточели се оправдаваше. 

А геологът беше взел вече чука. Под ударите му се си- 
пеха, искри, но нито един къс от скалите не отлетя встрани. 
Най-после, след уморителна работа, Соколовски спря и, като 
наведе скафандра си към мене, каза: 

-- Най-чиста железна руда. Както и можеше да очаква. 
Ще трябва да се задоволим с готови късове. -- И той за- 
крачи по площадката да търси образци. 

Погледнах нагоре и видях звезди, ивицата на Млечния 
път и ярко разцъвнали разноцветни искри на блестящия край 
на нашата пукнатина. След това се обърнах към лъчите на 
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прожектора. Изведкаж ми се стори, че до малката странична 
пукнатина лъчите каточели се колебаеха. Приближих се към 
нея. И ето какво видях: едва зебележима струя пара или газ 
излизаше из нейната дълбочина. Взех една шепа най-лск прах 
и го хвърлих там. Прахът се пръсна встрани. Изведнаж стана 
нещо интересно. Намерих парче скала, надвиснало Над края 
на пропастта, и го хвърлих, за да може сътресението на поч- 
вата да привлече вниманието на моито спътници и за да ги 
повикам при себе си. Камъкът полетя надолу. Минаха не 
повече от десет секунди и аз почувствувах леко сътресение 
на почвата. Последваха второ, трето, четвърто -- и все по- 
силни сътресения. Не можех да разбера какво се бе случило. 
Някой от ударите бяха така силни, че трусовете на почвата 
се предаваха на всички тела. И изведнаж видях грамадна 
буца да лети край мене. Като попадна в светлинния кръг, тя 
светна като метеор и изчезна в тъмната бездна. Скалите тре- 
переха. Разбрах, че бях извършил страшна грешка. Случи се 
това, което се случва в планината, когато падането на мал- 
кото камъче предизвиква грандиозни планински срутвания. 
И ето, сега отвсякъде се носеха камъни, парчета скали, малки 
камъчета. Те се удряха в скалите, отскачаха, чукаха се едни 
"други, избивайки искри... Ако бяхме на Земята, бихме чули 
гръмогласно буботене, ехо, прилично на канонада, безкрайно 
повтаряна; но тук нямаше въздух и затова цареше абсолютна 
тишина. Звукът, по-точно -- вибрирането на почвата, се пре- 
даваше само чрез краката. Невъзможно бе да се разбере: къде 
да се бяга, от къде иде опасността... Вцепених се в смъртен 
ужас и наверно така вцепенен бих загинал, ако не бях видял 
Соколовски, който стоеше върху площадката на ракетата и 
неистово ми махаше с ръка. Да, разбира се, само ракетата 
би могла да ни спаси! 

С няколко скока бях до нея, скочих тичешком върху 
площадката, в същия момент Соколовски дръпна ръчката. 
Отдръпнахме се резко назад, а няколко минути след това, ле- 
тяхме нагоре с краката -- така бързо пусна нашата ракета 
Соколовски. Силните раса на ракетата следваха един 

след друг. 

Соколовски отправи ракетата нагоре в дясно, по-далеко 
от склона на пукнатината. Учудвах се, как той можа да се 
справи така добре с това неудобно положение. Ако се съдеше 
по държането му, той беше опитен човек, който никога не 
изгубваше присъствието на духа си. А ето, че има вид на 
„домашен“ смешник и веселяк. 
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Само когато ракетата ни влезе в осветеното от Слън- 
цето пространство и се отдалечи значително от края на кли- 
сурата, Соколовски намали полета и я изправи. 

Тюрин се намести на седалището и поправи скафандра 
си. Каточели професорът се бе малко наранил зад тила. 

Както често се случва с хора, избавили се от голяма 
опасност, изведнаж ни обзе нервна веселост. Загледахме се 
един друг в стъклата на скафандрите и започнахме да се 
смеем, да се смеем... 

Тюрин посочи осветения склон на лунната пукнатина. 
Случаят ни бе приготвил прекрасно място за кацване. И каква 
площадка! Пред нас лежеше грамадна издадина, върху която 
би могъл да се помести, без мъка, цял ракетодрум за десетки 
ракетни кораби. Соколовски върна ракетата и скоро ние се 
понесохме върху колелата й като по асфалт. Стигнахме почти 
до самата стена, гдето спряхме. Каменната или железна стена 
имаше надлъжни пукнатини. Във всяка от тия пукнатини 
можеха да се наредят няколко влака. 

Слязохме на площадката на „ракетодрума“. Вълнението 
ни още не беше изчезнало. Чувствахме необходимост да се 
движим, да работим, за да приведем в ред, колкото се може 
по-скоро, нервите си. 

Разказах на Тюрина и Соколова откритието си на лун- 
ния „гейзер“ и признах, че бях предизвикал планинското 
срутване, което едва не ни погуби. Но Тюрин, заинтересован 
от гейзера, дори не обърна внимание на простълката ми. 

-- Ето, това е велико откритие! --- извика той. Всякога 
съм казвал, че Луната не е до такава степен мъртва планета. 
Трябва да са се запазили, макар и най-нищожни остатъци от 
газове, атмосфера. -- А това, наверно са били извори на сяр- 
ни пари. Някъде в лунните пластове все още е останала го- 
реща материя. Последните догарящи огнища на грамаден 
пожар. В дълбочината на тази пукнатина, която  наверно 
прониква в вътрешността на не по-малко от четвърт от лун- 
ния радиус, парите са си намерили изход. А ние не взехме от 
тях за анализ! Необходимо е да вземем, каквото и да стане! 
Това непременно ще произведе световна сензация между уче- 
ните. Гейзерът Артемиев! Не възразявайте! Вие имате пълно 
поаво на товг! Да тръгваме веднага! 

Той заподскача вече към ракетата, обаче Соколовски 
поклати глава: ка 3 

-- За днес е вече достатъчно! -- каза той. -- Трябва 
да си починем! 

-- Какво значи това „за днес“, -- възрази Тюрин. -- 
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Лунният ден продължава тридбет земни дни. И така, вие 
няма да се мръднете от мястото си тридесет дни? 

-- Ще се мръдна, -- отговори примирително Соколов- 
ски, -- но ако вие стосхте при кормилото, като излитахме от 
тази дяволска пукнатина, щяхте да ме разберете и щяхте да 
разсъждавате друго яче. 

Тюрин погледна умореното лице на Соколовски и 
млъкна. 

Решихме да опресним запасите си с кислород в скафан- 
дрите, да се пръснем в различни страни, но без да се отдале- 
чаваме много един от друг. 

Пръв аз се опътих към най-близкото дефиле, което ме 
бе заинтересувало с своето оцветяване. Скалите там имаха 
червеникав и розов тон. На този фон ясно се отделяха гъсто- 
зелени неправилни петна, сигурно напластявания от друга 
порода. Получаваше се извънредно красиво съчетание на 
цветовете. Постепенно се вмъкнах в теснината. Едната й 
страна беше силно осветена от Слънцето, но върху другата, 
-- слънчевите лъчи падаха косо, и тя оставаше в низката си 
част, под сянка, в остър ъгъл. 

Бях в прекрасно настроение. Кислорода се вливаше в 
мене на леки опияняващи струи. Чувствувах необикновена 
лекота в всичките си членове. Понякога ми се струваше, че 
виждам всичко това на сън... Прекрасен увлекателен сън! 

В една от страничните теснини светеше „водопад“ от 
навеки застинали багри. Те привлякоха вниманието ми и аз 
светнах като към тях. След това, светнах още веднаж. Ви- 
дях цял лабиринт теснини. Лесно беше да се заблудя, но аз 
се стараех да запомня пътя. Навсякъде имаше тези петна. 
Ярко-зелени на пълната светлина, в полузлрача те получава- 
ха тъмно-ръждив отенък, докато в полусянката бяха светло- 
сиви. Странно изменение на цветовете, нали на Луната няма- 
ше въздух, който да измени отенъка им! Приближих се към 
едно от тези петна и се вгледах в него. Не, това не беше проя- 
ва на планинска порода. Петното беше изпъкнало и ми се 
виждаше меко като кече. Седнах върху един камък и започ- 
нах да го разглеждам. 

И изведнаж ми се стори, че той се помръдна откъм за- 
сенчената си светлинна ивица. Измама на зрението! Вгледах 
се силно и напрегнато в петното. Отхвърлих мислено другите 
пластове планински породи и продължавах да гледам само 
него. След няколко минути, вече не можех да се съмнявам: 
петното се мърдаше от мястото си. Краят му, който преми- 
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наваше засенчената линия, еЗапочваше да се зеленее пред 
очите ми. “ 

Скочих и изтичах до стената. Като се улових за острия 
ъгъл на скалата, добрах се до най-близкото петно и изтър- 
гах мекото кечеобразно парче. То се състоеше от малки ниш-“ 
ки, с елховидна форма. Растение! Разбира се, че бе растение! 
Лунен мъх. Виж ти откритие! Изтръгнах второ парче по- 
ръждив цвят. То беше съвсем сухо. Обърнах опъката му 
страна и видях възбелички „орехчета“, коиго завършваха с 
възглавнички-всмукатели. 

Биологическа загадка! По външен вид, това растение 
можеше да се отнесе към мъховете. Но тези смукатели? „Ко- 
реножки“! Растение, което може да се движи, за да следва 
по скалите слънчевите лъчи. Зеленият му цвят зависи, раз- 
бира се, от хлорофила. А как диша? Ами влага? От къде 
взема то влагата?... Спомних си разговорите, водени в Кец, 
за небесни камъни, от които може да се извлече и кислород, 
и вода. Естествено е, и в лунните камъни да се намират ки- 
слород и водород във втвърдено състояние -- елементите, 
които влизат в състава на въздуха и водата. Защо не?... 
Нима земните растения не представляват чудесни „фабрики“ 
с най-сложно химическо производство? Нима нашите земни 
растения от рода на „Мерихонските рози“ не притежават. 
способността да умират от сушата и горещината, а след това, 
отново да се съживяват като ги поставиш в вода? Днешните 
лунни расгения спят през студената лунна нощ, но при свет- 
лината на Слънцето „химическата им фабрика“ започва да 
действува и да преработва всичко, което е потребно за живо- 
та ми. Движението? Но и земните растения не са съвсем ли- 
шени от него. А приспособяемостта на организмите е без- 
крайна... 

Набрах пълна чанта мъхове и в повишено настроение 
тръгнах да се връщам, за да се похваля по-скоро с от- 
критието си. , 

Стигнах края на страничната теснина, светнах направо, 
веднаж, още веднаж. Трябваше да видя светящите рубинови 
и брилянтови насипи, но не ги видях... Върнах се, навлязох 
в друга теснина. Съвсем непознато място! 

Ускорих хода си. Вече не вървях, а тичах. И изведнаж 
на края на урвата спрях изумен. Пред очите ми се откри съв- 
сем нов лунен пейзаж. От тази страна на пропастта се изди- 
геха нови планински вериги, между които се виждаха три 
върха с еднаква височина. Те светеха като буци захар. Нико- 
га преди това, не бях виждал такива бяли върхове. 
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Ясно бе, това не е сняг. Върху Луната не може да има 


„сняг. Възможно е тези планини да са тебеширени или гипсо- 


ви? Но въпросът не бе вече за планините. Разбрах, че съм 
се заблудил, и то заблудил страшно. 

Обхвана ме страх. Изведнаж каточели целия този фан- 
тастичен лунен свят се обърна към мене от другата си страна. 


„ Как той гледа враждебно към човека! Тук няма нашите земни 


гори, полета и ливади, с тяхните цветя, треви, птици и жи- 


вотни, където „под всеки лист“ тие приготвена каточели 
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„трапеза и дом“. 

Тук няма и рекички и езера -- пълни с риби. Луната е 
изтощен скелет, който не ще нахрани и напои човека. Изгу- 
билите се върху Земята могат по цели дни да поддържат своя 
живот, макар и само с корени на растенията. А тук? Нищо, 
освен голи скали. Само този мъх. Но и той, наверно е толко- 


„ва за ядене, колкото е и пясъка. Но дори ако наоколо ми 


течаха млечни реки, а бреговете на реките представляваха 
желе приготвено от картофено брашко и сока на някой плод, 
аз все пак бих умрял от глад и жажда, изпитвайки мъките 
на Тантала: тъй като не можех да снема своя скафандр. 

Скафандрът! Спомних си за него и потреперах. Каточе- 
ли всичкия студ от световното пространство бе проникнал в 
тялото ми. Цялата „атмосфера“, която ми даваше възмож- 
ност да дишам и да живея, бе затворена в малкото" балонче 
на гърба ми. То ще ми стигне за шест часа, не --- за по-малко: 
минаха вече два часа от момента, в който възобнових кисло- 
родния си запас. След това? Смърт чрез задушаване... По- 
скоро да се добера до голямото дефиле, докато не се е из- 
тощил още запаса ми от кислород и физически сили! 

Отново се върнах и заподскачах като скакалец. Хубаво, 
е, че тук подскачанията не уморяват като на Земята... 

Ето и края на теснината. Пред мен започват нови тесни- 
ни, ярко осветени от Слънцето и покрити навсякъде с зелени 
килими. Ясно бе, че мъховете бяха пропълзяли тук от сен- 
честите места. Отвратителни мъхове. Не исках да ги гледам 
повече. Навсякъде погледа ми срещаше зеления цвят, който 
примрежваше очите ми... 

А може би това да е същата клисура, по която минах, 
за да дойда до тук, но сега е мъчно да я позная, защото се 
е боядисала зелена? 

Ново връщане, -- тесни пукнатини потънали в дълбока 
тъмнина. През нагрятия от Слънцето костюм ме лъхна студ. 
Можеби нервите се обаждат? 
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Къде да вървя сега? Назад -- пропасти. Напред -- тъм- 
на, тясна непозната клисура. 

Усетих страшна слабост и изнемощял се отпуснах вър- 
ху един издут камък. Изведнаж камъка под мене се размърда 
и запълзя... Скочих като ужилен. Нервите ми бяха страшно 
опънати. Жив камък! Ново животно! Ново сензациенно от- 
критие! В този момент, обаче, не ми беше до открития. Позво- 
лих на непознатото животно да изпълзи, без дори да го по- 
гледна. Продължих да се движа като автомат. 

Не мислех къде отивам. Иначе би ми се струвало, че 
кислорода в балона се свършва. Че настъпва задушаването. 
Тогава се спирах и се улавях за гърдите. После ми минаваше. 
Нерви, нерви! Ако на Луната имаше атмосфера, жилава среда, 
макар и негодна за дишане! Можех да започна да удрям 
камък о камък, викайки за помощ. Атмосферста би могла да 
предаде звука, да се освети -- с светлината на прожекторите 
на ракетата. Впрочем, сега и това не би помогнало: от небето 
се лееше ослепителна слънчева светлина, от която можех да 
ослепея, ако не беше матовото стъкло на скафандра. 

В. този момент, когато бях съвсем отчаян и вече се гот- 
вях за близкия си край, изведнаж видях познатата широка 
клисура. Зарадвах се, каточели бях излязал на Големия пло- 
щад на Василевския остров. 

Ето ти успех! Не ме ли изведе тук инстинкта ми, щом 
престанах да мъдрувам и пресмятам? 

Изведнаж радостта ми се смени с тревога. На коя страна 
трябва да вървя? На дясно или на ляво? Съвсем бях изгубил 
посоката! Опитах се да използувам „инстинкта“ си, но този 
път той мълчеше. Стъпка в дясно -- инстинкта ми не възра- 
зява, стъпка в ляво -- също. 

Трябваше да се обърна отново към помощта на „гор- 
ната покривка на главния си мозък“ -- и да започна да мисля. 
Като излязох от ракетата, тръгнах в дясно. Значи, сега тряб- 
ва да тръгна на ляво. Да вървим, прочее в ляво! 

Вървях така наверно не по-малко от час. Започнах да 
чувствам глад. А края на дефилето още не се виждаше. Стран- 
но! Когато влязох, за да стигна до кръстопътя, не извървях 
повече от половин час. Следователно, вървя не в тази страна. 
Да се върна назад? Колко изгубено време! Продължавах да 
вървя упорито напред. Изведнаж дефилето се свърши. Ясно 
бе -- не бях дошел от тази страна. Веднага назад! 

Слънцето грееше вече немилостиво. Трябваше да се 
наметна с бялата наметка. Гладът започна да ме мъчи все по- 
вече, започна да се обажда и умората, но аз все подскачах и 
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подскачах, каточели ме гоняха непознати чудовища. Извед- 
наж, пътя ми бе преграден от пукнатина. Тя не беше голяма, 
можеше да се прескочи. Но аз не бях срещнал тази пукнати- 
на, когато идех насам! Или в увлечението си я бях преско- 
чил без да я забележа? Изби ме студен пот. Сърдцето ми за- 
би трескаво. Умирам! Принуден бях да полегна, за да си от- 
почина и да дойда малко на себе си. От черното небе ме гле- 
даше синьото мъртво Слънце. Също така безучастно то ще 
гледа и моя труп... Не, не! Още не съм умрял! Имам още 
запас от кислород и енергия... Скочих, с един замах преле- 
тях през пукнатината и затичах... накъде? Напред-назад -- 
все едно -- само да се движа!... 

Дефилето се разшири. Тичах непрекъснато не по-малко 
от час, докато най-после не паднах от умора: И тук за пръв 
път почувствувах недостиг ог въздух. Това не беше вече само- 
измамване. В движението си бях изразходвал извънредно 
много кислород и запаса ми се бе намалил преди оппеделе- 
ното време. 

Край, край... Сбогом, Тоня!... Армения... 

Започнах да губя съзнание... 

И изведнаж видях над себе си ярко осветена от Слънце- 
то нащата яйцевидна лунна ракета. Търсят ме! Спасен съм! 
Събрах последните си сили, скочих и започнах да махам с 
ръце, закрещях, като съвсем забравих, че моите викове не 
ще отидат по-далече от скафандра ми... Уви, радостта ми 
угасна така бърже, както блесна. Не ме видяха. Ракетата пре- 
летя над клисурата и се скри зад планинските върхове... 

Това беше последното пламване на енергията. След 
това ме обзе безразличие. Недостатъчният кислород пролича. 
Пред очите ми заблещукаха хиляди сини слънца. В ушите ми 

зашумя, и аз изгубих съзнание... 
Колко време съм пролежал така, без чувства, не зная. 

След това, без да отварям очи, аз дълбоко въздъхнах. 
Съживителният кислород се вливаше в моите дробове. Отво- 
рих очи и видях над себе си лицето на Соколовски. Той гле- 
даше загрижено в стъклото на моя скафандр. Аз лежах на 
пода вътре в нашата ракета където на време ме бяха пренесли. 
Но защо не ми снемат скафандра? 

-- Искам да пия... -- казах аз, без да съобразя, че не 
могат да ме чуят. Но Соколовски разбра молбата, наверно, 
по движението на устните ми. Постави ме в едно кресло, и 
като приближи своя скафандър към моя, каза: 

-- Искате, разбира се, да ядете и да пиете? 


-- Да. 
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-- За съжаление, ще трябва да потърпите. Претърпях- 
ме злополука. Планинското срутване в клисурата причини ня- 
колко повреди на ракетата. Камъните счупили стъклата на 
прозорците. 

Спомних си веднага страничните удари, които почув- 
ствах, когато излитахме из „Клисурата на смъртта“. Тогава 
не им обърнах внимание. 

-- Имаме запасни стъкла, -- продължи Соколовски, -- 
но докато те се поставят и запоят, ще мине доста време. С 
една дума, трябва да се доберем колкото е възможно, по- 
скоро до нашата ракета. Лунното пътешествие трябва да 
свърши. 

-- А защо сте ме пренесли вътре в ракетата? 

-- Защото, -- отговори Соколовски, -- трябваше да 
развия много голяма скорост, почти планетна бързина, за да 
мога да ви намеря за два-три часа. Взривовете бяха силни, а 
увеличението на тяжестта на телата многократно. Вие бяхте 
много слаб и не можехте да издържите на горната площадка. 
И професор Тюрин беше заедно с вас в кабината. 

-- Как се радвам, скъпи приятелю, че сте жив! -- чух 
аз гласа на Тюрин. -- Бяхме вече изгубили надежда да ви 
намерим. 

В този глас имаше неочаквана топлота. 

-- Сега легнете добре на пода. Аз също ще легна до 
вас, а другарят Соколовски ще седне отново до кормилото. 

Миг след това, нашата ракета, макар и с счупени стъкла, 
се издигна над планинските върхове. Остро обръщане на за- 
пад. За момент ракетата почти легна встрани. Под себе си 
видях черната бездна на лунната пукнатина, която едва не ни 
погуби и удобната за кацване площадка с клисурите. Раке- 
тата трепереше от взривове. Тялото ми каточели се изпълва- 
ше с олово. Кръвта нахлуваше ту в главата, ту в краката. От- 
ново започнах да губя съзнание... Имах лек припадък, от 
който този път можах сам да се свестя. Кислородът е пре- 
красно, съживително средство. Разбрах, че Соколовски се бе 
погрижил да усили дозата кислород в моя сканафдър. Обаче 
налягането не трябва да надминава една атмосфера, иначе 
костюмите ни няма да издържат. Те, и без това, се бяха изЗ- 
дули, както се надува водолаза, когато се „заяде“ клапата, 
която пуска излишния въздух. 

Скоро се оправих толкова, че можах сам да из излизам 
от ракетата и да се прибера в нашия голям междупланетен 
кораб. 
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С какво удоволствие захвърлих своя костюм на „водо- 
„ лаз“ и ядох и пих за петима! 

Доброто настроение се върна скоро. Започнах да раз- 
“казвам с смях, злочестините си, научните си открития и не 
„ можех да си простя, че бях пропуснал „лунната костенурка“, 
която помислих за камък. Впрочем, аз вече започнах да се 
„ съмнявам в нейното съществуване. Може би и тя е била само 
„игра на разтроеното ми въображение. Но мъхове, „пълзя- 
щите мъхове“ стояха в чантата ми, като трофеи донесени от 
“ „Страната на сънищата“. 

; Нашата експедиция на Луната, макар че трая малко 
„ време, даде богати научни резултати. Носехме много сенза- 
„ ции за земните учени. 

Обратният път мина добре. Нямаше > потиснатостта, 
| която неволно овладява човека пред неизвестното. Летяхме 
сега към Звездата Кец, като към в „къщи“. Но где е тя?... 
Погледнах небето. Някъде високо над нас висеше сърпа на 
. „новата земя“. Под нас половината от небесния простор бе 
зает от Луната. Въпреки, че едва не загинах върху нея, видът 

й не възбуждаше вече страха ми. 

| Бяхме ходили по тази Луна, следите от краката ни бяха 
“ останали по нейната повърхнина, ние носехме с себе си „къс- 
чета Луна“ и щяхме да ги отнесем на Кец, на Земята... Това 
„ни бе сближило, почти сродило с Луната... 


ХУ. ЗВЕЗДНИ ДЕЛНИЦИ. 


; -- Хайде сега, да ви видя, да ви видя! -- говореше Ме- 
„ дер, като обръщаше Тюрина на всички страни. -- Загорял, 
„ подмладял „паяк“. Заприличал съвсем на годеник. А ръцете? 
Не скачайте, не бързайте. Дайте да опипам мишците ви. Съв- 
сем слаби бицепси. Аха, краката закрепнали много добре. 
Кога ще се завържете пак за своята паяджина? 

-- Не, не, вече няма да се вързвам, Анна Игнатиевна, -- 


отговори Тюрин. -- Скоро отново ще отлетя на Луната. Там 
има много работа. След това, ще отида на Марс, на Венера. 
-- Гледай как се е разхрабрил, -- шегуваше се Мелер. 


-- Дайте сега да направя анализ на кръвта ви. Да видим кол- 
ко телца ви е прибавило Лунното Слънце?... Лунните жите- 
ли -- са редки пациенти... 

Като свърших с лекарския преглед, побързах да потър- 
„ся Тоня. Мислех, че се е върнала вече на Звездата. Едва сега 
; почувствах колко ми бе домъчняло за нея. 
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Препусках по широкия коридор. Тежестта на Кец беше 
по-малка от тази на Луната и аз подхвърчах като летяща 
риба, като балерина, като едва докосвах пода с крака. Кецов- 
ци ме спираха всеки миг да ме разпитват за Луната 

-- После, после, другари, -- отговарях аз, като продъл- 
жавах да летя. 

Ето и нейната врата. Почуках. Зад вратата погледна 
непознато момиче. Кестеняви коси ограждаха нейното лице 
с големи сиви очи. 

-- Здравейте, -- казах аз смутено. -- Исках да видя 
другарката Герасимова. Нима тя се е преместила от тази стая? 

-- Вие сте другарят Артемиев? -- запита момичето и ми 
се усмихна като стара познайница. -- Герасимова още не се 
е върнала от командировката си и няма да се върне скоро. 
Затова аз съм в нейната стая. Сега тя работи в физико-техни- 
ческата лаборатория. 

Наверно, защото забеляза моето натъжено лице, тя 
прибави: 

-- Но вие можете да говорите с нея по телефона. Идете. 
в радиокабината. 

Благодарих набързо на момичето и полетях към радио- 
телефонната станция. Влетях каго куршум в стаята на радио- 
графиста и извиках: 

-- Физикотехническата лаборатория! 


-- Веднага, -- каза той и завъртя ръчката на апарата. 
-- Другарката Герасимова?... Тази минута... Ало! Ало!... 
Заповядайте. 


-- Аз съм Герасимова? Кой говори с мен? Артемиев? 

Ако ефира не лъжеше, в гласа й прозвуча радост. 

Здравейте, така се радвам да ви чуя! Вие едва що не сте 
загинали. Научих това още през време на полета ви. Съобщи- 
ха ни от лунната ракета... Но, всичко е хубаво, щом свър- 
шва хубаво... А аз имам много интересна работа в лабора- 
торията на абсолютния студ. Тя е построена върху един бал- 
кон на засенчената страна на нашата ракета. Идва се на рабо- 
га в междупланетен костюм. Това с малко неудобно. Но за 
този абсолютен студ, както се казва, той е необходим. На- 
правих вече няколко интересни открития в областта на съ- 
противлението на полупроводниците при низки температури... 

И тя започна да ми разказва своите открития. Кога ще 
каже нещо за чернобрадият й Палей? Някак си неудобно 
ми е да я запитам. Тя мислеше да прекара върху Звездата 
Кец не повече от един „земен“ месец. 
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-- А как върви вашето разузнаване. ..-- не се стър- 

пях аз. я 
Но, уви, в този момент радиотелеграфиста ми каза: 

-- Срокът за всеки разговор на Звездата Кец е осем 
„ минути. Извинете, но трябва да ви прекъсна. 

Излязох разстроен от радиостанцията. Тоня ми се за- 
радва, това бе ясно. Значи, тя все пак не е равнодушна към 
мене. Но ми говори повече за научните си работи. Не каза 
нито думичка за Палей. А не ще мога да я видя скоро... 

В коридора ме спря един младеж. 

-- Другарю Артемиев, вас търся. Директорът ви вика! 

Трябваше да отида при Пархоменко. Той ме разпитва 
подробно за пътуването на Луната. Разказвах доста не- 
разбрано. 7 

-- Виждам, че днес сте уморен, -- каза ми директорът. 
Починете си, а утре -- на работа. Нашият биолог, другарят 
Шликов ви очаква отдавна. 

Искаше ми се да остана сам, колкото е възможно по- 
скоро. Но бях гладен и затова тръгнах към трапезарията. 
Трябваше да разказвам на кецовци за пътешествието. Из- 
веднаж станах почти знаменитост -- един от първите посе- 
тители на Луната! Слушаха ме с грамадно внимание, и ми 
„ завиждаха. В друг момент това би ме забавлявало, но сега 
бях огорчен, защото не можех да видя Тоня. Сдъвках разка- 


|. за си и като отговарях как да е, най- после успях да стигна 


своята стая. В мое отсътствие към стената бяха окачили под- 


„ вижен креват от най-тънка мрежа. Нямаше нужда от дю- 


шек. Легнах и се отдадох на мислите си... Така съм заспал. 
На сън прелетях мислено от Луната на Василевския остров, в 
своята лаборатория, от Тоня към неизвестния Палей... 


-- Другарю Артемиев! Другарю Артемиев!... 

Събудих се и скочих. До вратата на стайта бе застанал, 
младеж с бръсната глава. 

-- Извинете, че ви събудих. Но струва ми се, че е време 
вече за ставане. Ние се познаваме малко -- спомняте ли си, 
запознахме се в трапезарията? Аз съм Кистенко, аеролог. 
Разпитвах ви за лунните мъхове. Новината за тяхното откри- 


|. ване стигнала вече до града Кец. Земните жители на Кец искат 


да им се изпратят образци. Трябва да изпращам вече аеро- 
логическата ракета. “| 

-- Заповядайте, -- казах аз, като извадих от раницата 
парченца от „кечето“. 
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-- Чудесно. Този мъх, струва ми се, е по-тежък от вем- 
ния, но изобщо взето, не тежи много. Вие се очудвате, че ви 
говоря за тежина? Но ето, моята ракета ще полети към Зе- 
мята. Всеки ден аз изпращам в града Кец по една ракета. В 
своя път към Земята тя записва автоматически всички аеро- 
логически явления -- състава на атмосферата, интензивност- 
та на космическите излъчвания, температурата, влажността и 
прочее, на разни разстояния от Земята. Три четвърти от пътя 
си ракетата изминава управлявана от радиолъчите на Звез- 
дата Кец, а след това, я поемат радиолъчи от града Кец. И тя 
пада върху автоматически разтварящ се парашут точно на 
определено място върху площадка един квадратен метър. Не 
е лошо нали? С тази ракета изпращаме и пощата... Тяжест- 
та на ракетата е изчислена съвсем тбчно. Затова, много важно 
е колко тежи мъха. Още веднаж ви благодаря. 

Той излезе. Погледнах часовника. По „земно“ ленин- 
градско време беше вече сутрин. Закусих и тръгнах на 
работа. 

Спрях за момент, щом отворих вратата на кабинета на 
биолога Андрей Павлович Шликов. „Обстановката“ на този 
кабинет съвсем не приличаше на земните кабинети. Ако Тю- 
рин можеше да се сравни с паяк оплетен в своята паяджина, 
то Шликов приличаше на гъсеница в зелена градина. Целият 
кабинет бе изпълнен с виющи се растения с извънредно дреб- 
ни листа. Кабинета приличаше на осветена от ярките слънче- 
ви лъчи зелена пещера. В дълбочината й, върху плетена ку- 
шетка, полулежеше Шликов, пълен бронзово-загорял мъж на 
средна възраст. Видя ми се малко разсеян, може би сънен. 
Клепачите му бяха тежки, каточели подпухнали. Като влязох, 
заспалите му клепачи се подигнаха и аз видях сиви, живи и 
извънредно умни очи. Живостта им не хармонираше с негови- 
те бавни движения. 

Поздравихме се. Шликов започна да ме разпитва за Лу- 
ната. Образците от мъха вече бяха “сложени върху дълга 
алуминиева масичка до него. 

-- Аз не виждам нищо странно в това, че сте намерили 
този мъх на Луната, -- каза той бавно и тихо. - Спорите на 
бактериите, спорите на плесенните гъбички, познати и на Зе- 
мята, могат да понесат много низка температура, до двеста и 
петдесет и три градуса под нулата, и да запазят своята жиз- 
неспособност. Дишането? То може да бъде и инфрамолеку- 
лярно, при което присъствието на кислорода не е задължи- 
телно, дори и в твърдо състояние. Спомнете си нашите азот-. 
ни бактерии. Храненето? Припомнете си нашите амеби. Те ня- 


117 
; 

мат дори уста. Ако намерят годно за „ядене, парченце, те го 

обхващат с цялото си тяло и го асимилират. Що се отнася 

до вашата „костенурка“, въпросът е малко по-сложен. Но аз 

не отричам възможностите за съществуването на по-съвър- 

шени животни на Луната. Приспособяемостта на организмите 

е почти безкрайна... Е, какво, началото е вече сложено. Ско- 

ро ще познаваме стария органически живот на Луната, не по- 
лошо от нашият земният. 

Шликов се спрая, записа нещо в бележника си и про- 
дължи: 

-- Сега за нашата работа. Най-важната ни задача на 
Звездата Кец, -- говоря за нас, биолозите, -- се състои в 
това, да използуваме колкото се може повече растенията за 
нашите нужди. Какво могат да ни дадат растенията? Преди 
всичко -- храна. След това -- прочистване на въздуха и во- 
дата и най-после, материал за изхвърляне, който ние трябва 
да използуваме до последната му молекула. 

„Ние трябва да преобразим, да изменим, да усъвършен- 
ствуваме растенията, да ги направим такива, каквито ни тряб- 
ват. Можем ли да направим това? Напълно. И то много по- 
лесно, отколкото на Земята. Тук няма ни замръзване, ни су- 
ша, ни изгаряне от слънчевите лъчи, нито пък сухи ветрове. 
Ние изкуствено създаваме искания климат за дадено расте- 
ние. Температурата, влажността, състава на почвата и въз- 
духа, силата на слънчевите излъчвания -- всичко е в ръце- 

„те ни. Върху Земята, в оранжериите, може да се създаде само 
относително подобие на това, което имаме тук върху Звез- 
дата Кец. Тук при нас, има къси ултравиолетови лъчи, които 
никога не достигат земната повърхнина, защото се разсейват 
в атмосферата. Говоря за космическите излъчвания. Най- 
после, и липсата на земно привличане. Вие, разбира се, знаете 
как действува земното привличане на растенето и развитието 
на растенията, как те реагират на това привличане...“ 

-- Геотропизъмътг, -- казах аз: 

-- Да, геотропизъмът. Корените чувстват посоката на 
силата на земното привличане, също така, както стрелката на 
компаса чувствува севера. Ако коренът се отклони от това на- 
правление, това става само в „търсенето му“ влага и храна. 
А как става деленето на клетките, растенето, формирането на 
растенията при отсътствието на силата на тежестта? Тук ние 
имаме лаборатории в които липсва съвсем силата на привли- 
чането. Поради което имаме възможност да правим опити, 

- които на Земята са невъзможни. За да разрешим още неясни- 
„ те за нас въпроси около живота на растенията, ние пренасяме 


1 


Е) 


опитите си и в условията на земното притегляне. Бих желал 
да започнете своята работа с изучаване на геотропизма. Ще 
ви преместим там. Идете, в всеки случай, и в тази лаборато- 
рия ще ви помага и нашата нова помощница Зорина. 

Шликов замълча. Тръгнах към вратата, но той ме спря 
с един жест на ръката си. 

-- Растенията не са още всичко. Тук се правят извън- 
редно интересни опити с животни. При тях работи Фалеев. Не 
съм доволен от него. Отначало той работеше добре, но на- 
последък се промени. Ако тази работа ви заинтересува, бих 
ви преместил там. Идете, в всеки случай, и в тази лаборато- 
рия, погледайте какво се работи там. А сега идете в Голяма: 
та Оранжерия. Крамер ще ви запознае с нея. : 

Тежките клепачи се отпуснаха. Шликов ми кимна с глава 
за сбогуване и потъна в своите бележки. ; 


, 


ХУ!. КРАМЕРОВИЯТ ХАРАКТЕР СЕ РАЗВАЛЯ. 


Излетях в коридора. 

- Другарю Артемиев! Имате писмо -- чух зад себе си 
глас. "Младо момиче „пощальон“ протегна към мене сдин 
плик. Дръпнах го нетърпеливо. Това беше първото писмо, 
което получавах на Звездата Кец. Имаше и пощенска марка. 
Печата бе -- Ленинград. Сърдцето ми заби от вълнение. 

-- Писмо от Ленинград, -- каза момичето. -- Никога не 
съм ходила там. Кажете ми, хубав град ли е? 

-- Забележителен град! -- отговорих възторжено аз. 
Най-хубавият град на света, след Москва. На мене той ми ха- 
ресва дори повече от Москва. 

И аз започнах да разказвам с възторг за прекрасните 
нови квартали на Ленинград, приближих се към Стрелна и 
Пулковските възвишения, до неговите вълшебни градини, до 
живописните канали, които го оприличават на Венеция. Го- 
ворих за подземната железница, за ленинградския въздух, 
съвсем пречистен от пушека на фабричните кумини и праха, 
за стъклените прикрития, които защищават пешеходеца от 
вятъра, за многобройните мостове, за зимните детски гра- 
дини, за първокласните музеи, за театрите, за библиотеките... 

Дори климатът му сега е по- худав, -- казах аз. -- Тор- 
фените блата на стотина километра от него, са пресушени, 
изоставените преди това реки и езера са докарани в култу- 
рен вид, всички канали в града са засипани и превърнати в 
алеи или.в покрити шосета за автомобили. Влажността на 
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въздуха е намалена значително, а чистота му дава добавъч- 
ната ленинградска слънчева порция. Сега на всеки камион или 
автомобил, който влиза в града, колелата се измиват с воде, 
за да не се внася кал и прах. Но, какво да ви говоря! Ленин 
град това е Ленинград! 

-- Непременно ще отида в Ленинград, -- каза момичето, 
и като ми кимна с глава „отлетя“. 

Отворих писмото. Моят помощник ми съобщаваше, че 
поправката в лабораторията ми е привършена. Новото обза- 
веждане е готово. Завършено е инсталирането на новите апа- 
рати и помощникът ми заминаваше за Армения, заедно с 
професор Габел, тъй като вече изгубили надежда, че скоро 
ще се върна. 

Бях развълнуван. Може би щях да изоставя всичко и да 
полетя към Земята!... 

Появяването на Крамер измени посоката на мислите ми. 
А като видях оранжерията, изведнаж забравих всичко. На- 
прави ми извънредно силно впечатление. 

Но не влязох изведнаж. Преди това, Крамер ми пред- 
ложи да си облека „водолазен“ костюм, макар и по-опростен 
тип, от този с който пътувахме в междупланетното простран- 
ство. Костюмът бе снабден с радиотелефон. 

-- В оранжерията налягането е много по-низко, откол- 
кото тук, -- обясни ми Крамер. -- В нейната атмосфера има 
повече въглена киселина. На Земята въглената киселина съ- 
ставя една трета хилядна част от атмосферата, в оранжерията 
е триста, а в някои от нейните отделения -- още по-голяма. 
А това с вече вредно за човека. Но затова пък растенията ра- 
стат като в каменния период. 

Крамер изведнаж се заля в безпричинен продължителен 
смях, дори, както ми се стори, извънредно много про- 


дължителен. е 
-- В тези скафандри, -- каза той, когато престана при- 
стъпа на смеха му, -- има радиотелефони, така че няма да 


има нужда да допираме глазите си една до друга, За да раз- 
говаряме. Скоро и междупланетните скафандри ще бъдат 
снабдени с такива радиотелефони. Това с много удобно, 
нали? Мисля, че е откритие на вашата позната, тази, която 
доведохте от Земята? 

Крамер ми намигна и отново се закиска. 

„Не се знае, кой кого доведе“, -- помислих си аз. И за- 
що Крамер се кикоти така дивашки днес?...“ 

Минахме през атмосферната стая и, без да бързаме, се 
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опътихме по дългия коридор, който съединяваше ракетата 
с оранжерията. 

-- Имаме няколко оранжерии, -- бърбореше Крамер не- 
спирно. -- Една по-дълга, която вече видяхте на идване. Ха- 
ха-ха! Спомняте ди си, тогава вие едва не отлетяхте съвсем 
и аз ви привързах като кученце. Сега отиваме към новата 
конусообразна оранжерия. В нея, както и в ракетата, има на- 
лягане, само че много незначително. Хиляда пъти по-низко 
от земното. Листът, откъснат от високо дърво един метър, 
пада върху пода цели двадесет секунди. Но тази сила на при- 
теглянето е съвсем достатъчна, щото всички остатъци и прах 
да падат долу, както и узрелите плодове падат върху земята, 
а не витаят в пространството... Вие още не сте се къпали 
в „безтяжестна къпалня“? Забележително! „Тръгнал да се 
къпи Веверлей...“ -- изведнаж запя той и отново бликна ди- 
вият му смях. -- Имаме още няколко лаборатории за опити, 
в които силата на притеглянето съвсем липсва. Там е баня- 
та... Е хайде, дойдохме вече! „Завесата е вдигната“... изде- 
"кламира той, като отвори вратата. 

Отначало светлината ме ослепи. 

След това, като се вгледах, видях грамаден тунел, който 
се разширяваше като фуния. Входната врата представляваше 
тясна в основата си фунийка. В противоположния си край тя 
се съединяваше с грамадно стъклено изпъкнало отвън по- 
лукълбо. 

От стъклото се лееха с необикновена сила потоци свет- 
лина. Като хиляди прожектори, които ослепяват очите при 
киноснимките. Стените на тунела потъваха в зелено, в все- 
възможните отенъци от светло изумрудено, почти до черно. 
Този зелен килим се пресичаше от тесни мостчета с леки 
перли от алуминий. Зрелището беше изумително. Но аз се 
очудих още повече, като се запознах по-отблизо с отделните 
растения. Оказа се, че аз, биологът, ботаникът за нарочно 
изучване физиологията на растенията, нямах ни най-малка 
представа до каква степен растенията могат да бъдат подат- 
ливи „пластически“ материали, как може да се изменя тяхния 
вътрешен вид и външната им структура. 9 

Искаше ми се да разглеждам спокойко и подробно. Мо 
над ухото ми настойчиво бръмчеше Крамер: 

Всичко това е направил Шликов. Той е гений! Скоро 
неговите растения ще танцуват на задните си крака като 
кученца и ще пеят като славейчета. Ще ги дресира... „Зър- 
ната на пшеницата използуват една шестдесета част от слън- 
чевата енергия, а банана сто пъти повече. Защото работата 
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не се състои толкова в климата. Можеш да заставиш всички 
растения да пораснат, като използуваш сто пъти повече слън- 
чева енергия“. 

-- Той вече ми говори за това, -- опитах се аз да пре- 
зид словоизлиянията на Крамер, но «ой не се укроти: 

- Шликов постигна това. А резултатите? Не ще ли бла- 
говолите да погледнете този екземпляр. Както ще кажете за 
него? Ха-ха-ха! 

Застанах мълчалив, учуден. Пред мене беше храсталак -- 
човешки ръвт; листата му имаха форма на длан, а червените 
сочни плодове едри колкото голяма диня, напомняха градин- 
ска ягода Това беше чудовищно голяма ягода. Стеблото не 
се разстилаше по земята, а се издигаше нагоре. Плодовете 
висяха на сравнително тънко стебло. (Ето какво значи от- 
съствие на земно притегляне). Едни от тях бяха съвсем 
узрели, а други съвсем зелени. 

-- Всеки ден откъсваме от един само храст десятки та- 
кива ягоди, -- мърмореше Крамер. -- Едни късаме, други -- 
зреят. Зреят непрекъснато. Нашите растения не познават 
дори тази двунеделна почивка, която имат тропическите ра- 
стения на Земята. Надпреварват се, надпреварват!... Съби- 
рай лъчите от Слънцето и водата от почвата и ги превръщай 
в вкусни плодове. А Слънцето тук не залязва! Атмосферата в 
оранжерията е всякога прозрачна. Това -- едно. Друго -- в 
тукашният въздух има безбройно много въглена киселина, 
колкото е имало през каменовъгления период... 

-- Казахте ми вече за въглената киселина. 

--- Погледнете още веднаж тези листа, -- продължи Кра- 
мер, -- без да се смути. -- Те са почти черни, защото поглъ- 
щат едвали не цялата слънчева енергия, но растенията не из- 
гарят. Намалява се само изпарението на водата. А вис знаете 
колко енергия губят растенията при изпарението? Тридесет и 
пет -- четиридесет пъти повече, отколкото се губи при най- 
полезната работа. А тук тази енергия се превръща в „мате- 
рия“. Вижге колко дебели и месести са тези листа. Някои от 
тях са лишени съвсем от влакънца. А плодовете са такива гра- 
мадни! Затова пък, ето, погледнете какво прави този екзем- 
пляр, как отделя водата, -- каза той, като показваше едно 
растение от края на чиито листа капеше вода. -- Това не е 
растение, а Бахчисарайски фонтан. Видяхте „фонтана Съл- 

а“. Капе и капе! Това е нашият естествен филтър. 

„Ето още едно растение, -- продължи той, като тръгна 
по едно малко мостче. -- „Готова плодова вода“ тъй да се 
каже, сокоотделяща рана. Виждате ли: разрезът на стъблотд 
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представлява тръбичка, от която също капе непрекъснато. 
Опитайте на язика. Вкусно? Сладко, нали? Същинска лимо- 
нада! Обърнете внимание на почвата. Смесването на части- 
ците е идеално. На всяка твърда частица се пада не хилядо, 
а десятки хиляди най-полезни бактерии. Загова погледнете 
граха, боба. Като ябълки! | 

„Тези стъклени отделения са направени нарочно, за да 
създадат специални условия за някои растения: най-подхо- 
дящият газов състав при най-добра температура. Вредители 
тук липсват. Плевели няма. Светлинните филтри дават Ола- 
гоприятен състав на слънчевите лъчи... Ира! Ира! Какво 
правиш, луда ли си? -- извика той изведнаж изплашено, под- 
скочи и полетя из оранжерията. -- Ира! Ира!“ -- крещеше 
той някъде зад храстите, каточели го режаха на части. 

Какво бе станало с този човек? До скоро той беше спо- 
койно и равнодушно момче. А сега е толкова нервен! Не мога 
да разбера какво го подлуди така. Чувак шум, съскане, гледах 
как летяха падащите листа от широкия край на фунията към 
ъглите. 

-- Защо си пуснала с такава сила вентилатора? Ураган 
ли искаш да създадеш? -- крещеше Крамер. Искаш да из- 
почупиш растенията?... Намали силата, иначе ще те хвърля 
на Земята! 

Шума и движението на листата се намалиха. От някъде 
се чу писклив глас: 

-- Вчера ти сам нареди да поставят вентилатора на два- 
десет и шест:.. , 

-- Така ти се е присънило! 

Движех се бавно към стъклената полусфера като се 
спирах за момент при по-интересните растения. Върху най- 
тънки стебла ярко пламтяха цветовете на мака. Неговите 
„кошнички“ бяха големи, колкото глава на пеленаче. 

-- Ето, виждаш ли, виждаш ли, как се клатят и роняг 
семената на мака! -- викаше Крамер. 

Тези семена бяха колкото грахови зърна. 

Многометровият грах се простираше до към средата на 
„фунийката“. Кошничката на слънчогледа, почти на половин 
метър.в диаметър, не се издигаше над почвата. Краставици, 
моркови, картофи, ягоди, малини, грозде, смокини, френско 
грозде, сливи, ръж, пшеница, овес, ечемик, захарно цвекло, 
коноп... Едвам ги познавах: така бяха променени разме- 
рите им. 

; Не веднаж се спирах в пълно недоумение: какво е всъщ- 
ност това?,,, 
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Земните джуджета бяха превърнати в великани, а зем- 
ните дървета-великани се превръщаха в джуджета. Настрани 
в някои засенчени места растяха гъби -- чудовищни гъби. 

Ето ти субтропици и тропици на едно място! Джуджета 
смокинови дървета с грамадни плодове, чайни, кафейни, ка- 
каови дървета, кокосови палми, големи колкото чадъри, но 
с плодове два пъти по-едри от земните. 

“ В един стъклен шкаф видях същинска тропическа гора 
в миниатюрна форма. Тук имаше палми, лиани, банани, пап- 
рати... Липсваха само слонове, големи колкото плъхове, за 
да си представя, че съм Гъливер в страната на лилипутите.. 

Колко нищожни ми се сториха сега всички мои „земни“ 
постижения! 

Как лесно бяха разрешени, тук проблемите, над които 
толкова години си блъскам главата! Тук имат пресни плодове 
и зеленчуци през цялата година; фабриките, които ги прера- 
ботват, могат да работят през цялата година без прекъсване... 

А нима опитите, правени на Звездата Кец, не могат да 
се пренесат и върху Земята? Да вземем Памир, например. 
Над Памирските възвишения ултравиолетовите лъчи са по- 
малко, отколкото на Звездата Кец, но много повече откол- 
кото в месности, които лежат на еднакво равнище с морето. 
Памирското плато може да се превърне изцяло в оранжерия. 
Всички разходи ще се покрият. В оранжерията може да се 
създаде необходимата атмосфера, да се увеличи количество- 
го на въглената киселина... 

- А безоблачното тропическо небе с неговия климат и 
изобилието на слънчеви лъчи?... Когато успеем да победим 
окончателно джунглите, милиони хора ще намерят там убе- 
жище и прехрана. 

"Ами земните пустини? Ние водим там вече успешна 
борба с пясъците и безводието. Но колко много пустини има 
все още на Земята! Ще повикаме На помощ Слънцето и ще 
използуваме опита на Кец. Слънцето, което попива водата, 
което убива с своя зиой растенията, ще възроди пустините. 
И те ще се превърнат в зелечи градини... 

Не, земното кълбо никога не ще бъде заплашено от 
свръхнаселение. Човечеството може смело да гледа напред в 
бъдещето!... 

-- Да не сте се вдървили, Агтемиев? -- чух резкото 
възклицание на Крамер. 

-- Извинете, замечтах се, -- отговорих аз като трепнах 
от изненада. 

Огледах се наоколо си. Оранжерията-конус се бе ожи- 
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вила. По тясната пътечка летеха млади девойки с кошници. 
На зеления фон тяхните ярки разноцветни облекла приличаха 
на цветя. Момичетата събираха плодовете. Невидима музика 
съпровождаше работата им. 

-- Мигологическа картина, -- разсмя се Крамер. -- 
Звездни девойки! Приказка от наше време. Скоро те ще бъдат 
заменени с автомати... Обаче трябва ни още малко време 
за това. Не съм ви показал и лабораторията. Тя се намира 
вън от Звездата Кец. Там няма никаква тяжест. Да се облечем 
в междупланетни костюми и да прелетим пространството; 
което е доста голямо. Време е да се научите сам да управля- 
вате портативната ракета. И, знайте, ако отново отлетите, 
няма да ви гоня! 

Но този път аз стрелях доста умело и не оставах назад 
от Крамера. И, все пак, това небесно прелитане ми причини 
известно вълнение. Десния ми крак изстина. Започнах. да се 
страхувам дали не е повреден костюма ми, дали не пропуща 
студа. Но оказа се, че крака ми се намирал на сянка. Обърнах 
го към светлината и той се стопли. 

Най-после бяхме в лабораторията. И тя приличаше на 
цилиндър. Вътрешността й бе разделена с стъклени преград- 
ки. Преминаването от отделение в отделение ставаше чрез 
„изолационни стаи“, тъй като налягането и състава на въз- 
духа в всяко отделение бяха различни. От едната страна на 
цилиндъра, по цялата му дължина имаше прозорци, а на про- 
тивоположната -- растения. Някои от тях бяха посадени в 
стъклени съдове, за да се наблюдава развитието на корените 
им. Част от растенията бяха посадени в лехи, лруга -- наре- 
дени на редици в въздуха в саксии. И те растяха странно: 
стеблата и листата им се разклоняваха в вид на лъчи, от сак- 
сията към прозореца. На едни от тях корените се развиваха 
„нагоре“, у други -- „надолу“. Но у повечето корените бяха 
обърнати към затъмнената страна. Липсата на силата на те- 
жестта каточели унищожаваше силата на геотропизма, и сега, 
както се виждаше „посока“ на растенето даваше само хе- 
лиотропизъма, сила, която направлява растенето към източ- 
ника на светлината. 

-- Остави ме! Върви! Казвам ти -- върви си! -- чух аз 
- нечий женски глас и смеха на Крамера. 

Погледнах към края на лабораторията и видях през 
стъклената преградка младо момиче, облечено в лилаво 
облекло. То летеше някъде под „тавана“, докато Крамер под- 
литаше към нея и, като махаше с крила, я тласкаше. Моми- 
усто отлиташе встрани, удряше се в „тавана“, и отлиташе в 
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противоположната страна, като се стараеше, с помощта на 
„крилата-ветрила, да заеме неподвижно положение. Ясно бе, 
че искаше да застане с лице към тъмно-зеления храсталак. 
Но в царството на безтяжественността не е така лесно да 
заемеш исканото положение. Като остави ветрилата, момиче- 
то сне привързаният към колана й металически диск и го 
сложи в въздуха, в пространството пред себе си като та- 
дерка, която се наси в ръка. След това, тя обърна диска, той 
се обърна на една страна, а момичето -- в обратната. За да 
се обърне по вертикална ос, момичето трябваше да постави 
диска встрани нагоре. Сега диска обърна тялото й като 
върху трапец. 

Аз се приближих към Крамер и момичето. То изведнаж 
ми се стори познато. Да, така беше, тя живееше в стаята на 
Тоня! Значи, аз ще работя с нея. Гледах я отстрани, тя и Кра- 
мер се смеяха на несръчните ми движения. Чувствувах се като 
риба изхвърлена на сушата. Но и девойката се управляваше 
с помощта да диска и крилата не по-добре от мене. Крамер 
единствено плаваше, именно плаваше, като риба в вода. Той 
продължаваше да се върти около момичето, поставяйки го 
ту нагоре, ту надолу с главата по. отношение на себе си. То 
се сърдеше и се смееше. След това, Крамер ме погледна 
и каза: : 

-- Запознайте се. Зорина. 

-- Ние вече сме се срещали, -- отговори Зорина, като 
ми кимна с глава. 

-- Аха, запознали сте се? Толкова по-добре, -- каза ка- 
точели сърдито Крамер. -- Е хайде, Артемиев, вървете. Баня- 
та е готова. Ние всякога се къпим преди и след работа. 

През един тесен коридор се промъкнахме в друг цилин- 
дър -- „предверие“ на банята -- в диаметър към четири 
метра и почти същата дължина. Там се съблякохме, промък- 
нахме се през един кръгъл отвор и попаднахме в „банята“. 
Това бе цилиндър с същия диамвтър в ширината, но значи- 
телно по-дълъг. Той имаше гладки алуминиеви стени, стра- 
нично осветление -- а вода нито капка. Спрях се в средата 
на цилиндъра и не можех да стигна до стените му в никакъв 
случай без диска и крилата си. Висях в празното простран- 
ство. Крамер се яви при входа. Изведнаж той завъртя една 
ръчка, нещо зашумя и от крана, който се намираше в кръгла- 
та плоска стеничка на затворения до тогава цилиндър, се по- 
каза вода. Струята се удари в мене и се пръсна на капки и 
кълба. Аз полетях встрани. Водните кълба тичаха наоколо ми, 
блъскаха се едно в друго и се увеличаваха. 
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В този момент цилиндъра започна да се върти около 
надлъжната си ос -- все по-бърже и по-бърже. Получи се 
центробежна сила. Към стените почнаха да се удрят капки 
и кълба вода. И скоро стените на цилиндъра бяха покрити 
с цял метър пласт вода. Навсякъде бе покрито с вода -- от 
дясно, от ляво имаше вода -- цял човешки ръст. Само цен- 
тралната част на цилиндъра по надлъжната му ос си оставаше 
праздна. Почувствувах как започна да ме „привлича“ най- 
близката стена. След няколко минути се потопих в водата, а 
след още няколко секунди вече стоях „на дъното“. Крамер се 
оказа на противоположната страна на цилиндъра с глава към 
мене. И двамата се чувствувахме съвсем устойчиво: ходехме 
по дъното, плавахме, гмуркахме се. Тази необикновена вана 
ми се хареса много. Тук тежестта на тялото беше малка и 
съвсем лесно беше да се държи то над водата. 

Крамер изплава към входния отвор и завъртя медната 
ръчка. Водата започна бърже да се изтегля като оставаше 
малки следи. Движението на цилиндъра се намали. Когато то 
спря, в ваната вече нямаше вода, а нашите тела отново ста- 
наха безтяжестни. 

Облякох се с несигурни движения, като изпусках из ръ- 
цете дрехите си и дълго не можех да ги поема отново. В този 
свят на безтяжестност, предметите се държаха особено ко- 
варно. От най-малкото движение те бягаха, започваха да се 
премятат от ъгъл в ъгъл, от стена към стена, -- улови ги, ако 
можеш! Крамер правеше игра и от това: хвърляше вещите си 
„два пъти под ъгъл“ и ги ловеше след това, когато те пре- 
литаха обратно, като всякога рекушираха. по няколко пъти. 

-- Как ви харесва Зорина? Наистина, хубава ли е?--не- 
очаквано ме запита той. При това лицето му стана лошо и 
мрачно. -- Вие я гледате! -- каза заплашително той. 

Дали не ревнуваше Зорина от мене? Гледай ти чудак! 

-- Хайде, сега ще ви придружа в зоологическата лабо- 
ратория, каза Крамер, като ме изгледа подозрително. -- 
Можем да минем рез този „тунел“. Ще ви заведа и тогава 
ще ви оставя. 

И наистина, той ме напустна при самия вход на лгбора- 
горията, като повтори многозначително на сбогуване: 

-- Така, гледайте пак! 

-- Какво да гледам? -- не се стърпях аз. 

Лицето му изведнаж се изкриви. 

-- Ако вие не гледате, аз ще гледам и двама ви! -- 
процеди той през зъби и се отдалечи. 

-- Що за див, лош човек! 
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Бях уловил вече дръжката на вратата, когато Крамер 


в стената. Той „стоеше“ под ъгъл от шестдесет градуса, 
и каза: 

-- И ето какво още. Аз не ви вярвам. Защо дойдохте 
тука? Не ли затова, за да се запознаете с работата на Шликов 
и като се върнете отново на Земята, да представите всички 


тези работи за свои?... Шликов е гений! И аз не позволя- 
вам на никого... 
-- Чуйте, Крамер! -- възмутих се аз. -- Вие или сте 60- 


лен, или пък ще трябва да отговаряте за постъпките си. Вие 
ме оскърбявате без причина. Помислете сам, какви дивотии 
приказвате! Кой ог нас е способен да представи чужди тру- 
дове за свои. И защо? В какво време и къде живеем? 

-- Така, помнете добре! -- прекъсна ме той и като на- 
прави грамаден скок, скри се в тунела. 

Бях объркан. Защо бе това? Машинално отворих вра- 
тата и влязох в лабораторията. 


ХУП. ЗООЛАБОРАТОРИЯ. 


В същата секунда видях наведено надолу лице на човек 
с широко отворени в недоумение очи и издадени челюсти. 

-- Е, какво ще ми заповядате да направя? -- извика чо- 
векът, каточели четеше мислите ми. 

Бях съвсем объркан. От час на час по-лошо! До този 
момент аз срещах на Кец само нормални, здрави, жизнера- 
достни хора, а сега -- изведнаж двама психопати! 

-- В какво се състои работата, другарю? -- запитах аз. 

-- Не зная какво да правя с козлето, по-право -- с него- 
вите крачка. Два пъти вече преправяме яхъра, а краката на 
козлето все си растат. Не се събипат, свиват се, измъчват се. 
Направо, вземи че ги отрежи!.. Вие сте Артемиев? Аз съм 
Фалеев. Добре е, че и вие също сте биолог. Ще мислим заедно, 
Зоологическата лаборатория е най-неспокойната. Ще трябва 
да се преодоляват какви ли не рогати и четвероноги пробле- 
ми. Шликов задава все по-нови и по нови задачи. А как да 
ги изпълни човек, когато резултатите от опитите са така нео- 
чаквани? Липсата на сила на тежестта -- това първо; дей- 
ствието на космическите лъчи -- това второ. Благодарение на 
действието на тези лъчи, се получават такива мутационни ско. 
кове, че да се сбъркаш! Но вие сам ще видите. 
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Фалеев се обърна доста умело във въздуха и, като го 
загреба с широките си длани, запъпли из лабораторията. Аз 
го последвах, както можах. Животните тук никак не мири- 
шат: както се вижда, почистването и проветряването на по- 
мещенияга са поставени идеално. Яслите представляват най- 
прости мрежени преградки. До една ясла видях грамадна 
свиня, която напомняше кълбо, или по-верно гигантско яйце. 
А между това, краката на свинята бяха тънки и дълги като 
макарони. Меките копитца приличаха на два пръста, съ- 
брани в вид на клещи. Ако такава свиня се пренесе извед- 
наж на Земята, тя би се разплескала като баница, смазана 
от собствената си тяжест, също като изхвърлен от водата кит. 

Козлето ме порази още повече. Муцуната му беше нео- 
бикновено много изтеглена, рогата -- тънки и криви, като 
турски ятаган, краката тънки, дълги метър и половина и за- 
вършваха с два мършави израстъка, разтворени под ъгъд 
от тридесет градуса, като птичи пръсти. На ръст това „коз- 
де“ беше по-голямо от овен, но нямаше никаква вълна. 

-- Прилича на голо африканско куче, -- каза Фалеев. 
-- Това е „местно“ козле. А по-нататък ще видите и козел -- 
производител на вълна. Той е съвсемъ малък, но вълната му 
е почти метър. И каква вълна! Жива фабрика на вълна! 

-- Но вашето вълнесто козле не живее, разбира се, в 
такава висока температура? -- запитах аз. 

-- Естествено. Държим го на студено, но го храним 
много добре. С вълната работата е много проста. Шликов ни 
задава много по-сложни задачи. Например, потребни ни са 
струни за музикални инсррументи иди за тенисни ракети. 
Ще ми позволите да ви покажа и овните с най-дълги черва. 
Шликов не признава никакви трудности. Той казва, че няма 
нищо невъзможно. А сведенията, които ви дава, са най-малки. 
„Ако, -- казва той, -- трябва да се удължат червата, опи- 
тайте да давате разнообразна храна, променете храната“. 
Но понякога, вместо да се удължат червата, разширява се 
стомахът. Излиза, че тук действуват и някакви други фак- 
тори... Ето, сега не зная какво да правя и с краката на коз- 
лето. Нима ще трябва отново да се поправя обора? Получава 
се приказката за граха: пробили дупка в пода, пробили та- 
вана, пробили покрива, а той все расте. Само че ние не мо- 
жем да пробием покрива. 

-- А вие не пробивайтег покрива и не изменяйте нищо! 
-- казах аз. -- Предполага се, че космическите лъчи играят 
грамадна роля в еволюцията на животните на Земята. Нео- 
бикновено бързите промени, за които говорите, потвържда- 
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ват тази хипотеза. Ясно е, тук стават „сокообразни“ приспо- 
собявания на организма към изменящите се условия на сре- 
дата. Няма сила на тежестта -- телата не могат да стоят на 
едно място, защото нямат твърда опора. Животните витаят 
във въздуха. Те се стремят да излязат от това положение. 
Необходими им стават дългите крайници -.. 

--Е да, -- прекъсна ме Фалеев. -- Първите кучета, които 
доведохме тук, скимтяха страшно. Те с часове махаха лапи, 
като катерица в колело, за да се примъкнат до някоя стена или. 
до някое прикрепено парче месо. И, разбира се, не можеха 
да се помръднат от мястото си. 

-- Да, да, затова растат краката им. Вие не увеличавайте 
големината на помещението. Ако краката станат толкова 
дълги, че да стигнат до стената, към която се стремят, то 
те ще преустановят пастенето си. Или пък направете такава 
решетка, за която животните биха могли да се уловят. Заме- 
нете тази ситна мрежа с друга с по-голями килийки, или пък 
направете преградка от пръчки. Тогава у животните ще се 
развиват и хващателните органи. Вашите козли и овни ще 
станат „четвърторъки“ като маймуни и ще се приспособяват 
към хващателните движения. Ще започнат да пълзят по клет- 
ката. С един или два от крайниците си те ще се държат, а с 
свободните ще си доставят необходимото. 

„-- Това е верно! -- извика Фалеев. -- С вас работата 
ще тръгне по-бърже. Да си кажа правото, напоследък се бях 
съвсем объркал, съвсем бях отъпял... Знаете, -- Каза той, 
с изплашен, глух глас, -- тук, за кратко време, човек би мо- 
гъл да полудее, щом го гледат постоянно в очите кошмарните 
чудовища, които произвеждаме... А кога ще ни се отдаде 
да направим всички приспособления? Може би, само тогава, 
когато животните придобияг способността да летят? При ту- 
кашните условия това е най-практично от всичко. Летящи 
козли! Горко ви! 

Той се разсмя плачливо. 

-- Но за четвероръките вие също не сте намислил лошо. 
На една от котките ми порастна такава опашка, че тя си 
служи с нея, както маймуната. Където не стига с лапи, там 
работата свършва опашката. Улавя се с опашката си, а на ла- 
пите подскача, като на въже. Отново във време на скок тя 
маха опашка, като катерица. И у нея каточели между пръ- 
стите на краката се образува ципа. Скоро ще започне да лети. 
А кучето Джипси? Наистина, страх мее!.. Но ето, ще ви го 
покажа веднага.... Джипси! Джипси!.. 

Отнякъде се чу кучешки лай. И изведнаж аз видях летя- 
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ще към нас чудовище. То махаше с крака като куче през 
време на най-бръз бяг, но се приближаваше бавно. Между. 
тънките пръсти на краката му се виждаха малки ципи. Тези 
ципи му помагаха да тласка тялото си напред, отхвърляйки 
въздуха. Кучето беше не особено голям булдог, а тялото му 
бе покрито с рядка козина кестеняв цвят, опашката му беше 
дълга и пухеста, муцуната съвсем без косми, а долната че- 
люст -- плоска, къса, почти недоразвита. Това беше нещо 
средно между кучешка муцуна, маймунска муцуна и човешко 
лице. Наистина, страшно! Кучето долетя съвсем близо и ме 
погледна право в очите. Неволно трепнах: Джипси имаше 
гслеми, съвсем човешки, тъжни кестенява очи, пълни с 
мисли... 

Джипси махна опашка, обърна своето тяло и се залови 
с върха на пръстите си без нокти, за края на преградата. След 
това премести очите си от мене върху Фалеев. В тях се че- 
теше въпрос. 

Фалеев се смути изведнаж, изглеждаше, каточели има 
работа не с куче, ас човек, който му е малко познат. Тези чо- 
вешки очи върху това кучешко „лице“ бяха наистина страш- 
ни. Аз сам бях объркан. 

-- Хайде, Джипси, запознай се, -- каза Фалеев, като 
гледеше някак си внимателно в очите на кучето. -- Това е на- 
шият нов другар Артемиев. 

Предположих, че Фалеев се обръща към кучето така 
на шега, както много любители на кучета. И аз вече напра- 
вих движение с ръка да погладя кучето по голата глава. 
Какво беше моето учудване, когато кучето ми кимна с глава 
-- прстегна лапа! Бях така поразен, че протегнатата ми ръка 
замръзна за миг във въздуха. И, вместо да погаля Джипси, 
като просто куче, аз, като се насилих, улових вежливо него- 
вата топла лапа без косми, макар и ръкостисканията на Кец 
да бяха отменени. 

-- Нахранени ли са кученцата на Диана? -- запита Фа- 
леев. 

Кучето поклати глава отрицателно. ; 

-- Защо? Не са ли донесли още бибероните с мляко? 

Джипси кимна утвърдително. 

-- Хайде, тогава, върви, Джипси, натисни седмото копче. 
Повикай Олю и го накарай да побърза. 

Кучето хвърли към мене изпитателен поглед и полетя в 
обратна посока. Почувствувах, как сърцето ми заби по-силно. 

-- Видяхте ли? -- запита тихо Фалеев. -- Всичко раз- 
бира. Само гдето не може да отговаря. Не притежава апарат 


| 
| 
| 
: 


181 


за говорене. Налага ни се да се обясняваме по въпросително- 
говорната система. Тук е станал грамаден скок в развитието 
на мозъка. Наистина, страшно е с такова куче! Старая се да 
се държа добре с него. И то ме обича, докато Крамера, не 
зная защо, не обича. Щом го види, поглежда го сърдито и 
бяга от него. Вижда се, че кучето страда от това, че не 
може да говори. Налага ми се да изуча сам кучешкия език. 

В дълбочината на лабораторията се чу откъслечен лай. 

-- Ето, виждате ли, тя ме вика по този начин. Там нещо 
не върви, както трябва. Да вървим при нея! 

Към лая на Джипси се присъединиха и квичения на ку- 
ченца. Ние се понесохме бърже из лабораторията. 

Едно куче с ципести лапи бе пъхнало единия си пръст 
в клетката и не можеше да го измъкне. То отчаяно зави, като 
отправи към нас поглед като на малко дете. Джипси се суе- 
теше наоколо, като се опитваше безуспешно с дългите си 
пръсти да извади застрашената лапа на кученцето. Ние й дой- 
дохме на помощ и с общи усилия измъкнахме пръста. 

Аз реших да „поговоря“ с Джипси. 

-- Как трудно е да издържиш погледа на тези очи! 
Джипси! Ти не можеш да говориш? Искаш ли, аз ще те науча! 

Джипси поклати глава бързо и ми се стори, че в очите 
й блесна радост. Кучето се приближи до мене и лизна ръ- 
ката ми. 

-- Това значи, че Джипси е много доволна. Виждам, че 
ще бъдете с нея добри другари, -- каза Фалеев. -- Хайде, 
другарю Артемиев, къде мислите да започнете да работите? 
В лабораториите, в които се изучава физиологията на расте- 
нията или тук? 

-- Нека Шликов реши това, -- казах аз. -- А дотогава 
ще поработя в оранижерията. Довиждане, другарю Фалеев! 
Довиждане, Джипси!.. 

Остатъкът от деня прекарах в оранжерията. Крамер бе 
настроен мрачно и не ми говореше. Той мълчаливо се дви- 
жеше около един ягодов храст. Когато Зорина долетя към 
мене с някакъв въпрос, Крамер намръщено погледна към нея, 
както и при всяко мое движение. Тежко е да се работи в та- 
кава обстановка! Реших да помоля Шликов да ме премести 
в лабораторията за изучаване физиологията на животните. 

Когато съобщих молбата си на Шликов, той много се 


зарадва. 
-- Решил съм да увелича числото на зоолабораториите, 
-- каза той. -- В оранжерията ще изпратя нови работници, 


| които сега са на Земята. А вие идете при Фалеев. Не разбирам 
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какво става с него? Всеки ден той става все по-неразумен и 
разсеян. С него става нещо недобро. 

-- Според мене, не само с него, -- забелязах аз. 

--Ас кого още? -- запита Шликов, като се повдигна 
от своята лежанка. 

-- С Крамера. Той е първият човек, с когото се запознах 
на Кец. Но тогава той беше съвсем друг. Сега не мога просто 
да го позная. Станал е подсзрителен, раздразнителен, неу- 
равновесен. Струва ми се, че разумът му не е съвсем в ред, -- 
казах аз 

-- Не зная... Аз рядко го виждам. Но, ако намирате, 
че е необходимо, кажете на Мелер... При Фалеев мисля да 
изпратя и новата ни помощница Зорина. 

-- Зорина? -- извиках аз. 

-- А защо не? Да нямате нещо против нея? 

-- Не, против нея нямам нищо, -- отговорих аз. -- Но, 
струва ми се, че Крамер прояви недоброжелателство към мене, 
именно заради това момиче. А ако тя започне и да работи 
в една лаборатория с мене... 

-- Аха, ето каква била работата! -- разсмя се Шликов. 
-- На звездата Кец се родила ревност. Тогава, разбирам защо 
Крамер е станал изведнаж неуравновесен. На това не трябва 
да се обръща никакво внимание. 

Какво ми оставаше да правя? И аз разказах на Шликов, 
че работата не е само за Зорина, но и че Крамер ме подозира 
в намерение да открадна и си присвоя и неговите открития, и 
при това, съвсем безпричинно се кикоти... Но Шликов каза, 
че всичко това произлиза само от едно -- от ревността на 
Крамер. 

И аз реших да почакам, за да видя как ще се държи 
Крамер по-нататък. 


ХУШ. НОВИЯТ ДРУГАР 


Започна се живот, изпълнен с работа. 

В зоолабораторията работех с увлечение. 

Вечер и през празничните дни се развличахме в клуба, 
в обществените градини, в кинотеатъра, в гимнастическата 
зала. Младежта устройваше игри. Правяха „камила“ от трима 
души, завити с покривка за маса. Зорина ездеше върху ка- 
милата и тичешком се носеше из коридорите. С една дума, 
забавляваше се като де „Старците“ не отстъпваха на „мла- 
дежите“. 
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Единствено Крамер се държеше странно, както и по- 
рано. Той ту започваше да се киска като луд, ту изведнаж 
потъваше в дълбока замисленост. Не, гова не беше само рев- 
ност. Той ме остави на спокойствие, но продължаваше да 
следи всяка моя стъпка. 

Запознах се с много кецовци, и дори си намерих дру- 
гари. Все повече намирах по своя вкус „небесните жители“ 
и тъжех само за Тоня. 

Рядко говорехме с нея по телефона. Тя ми съобщи, че 
чернобрадият все още витае някъде в пространството между 
Марс и Юпитер, в пръстена на астероидите, че скоро ще се 
върне на звездата Кец, и че тя е направила някакво необик- 
новено, просто „поразително“ откритие. 

Новите ми другари ме запознаха и с небесните коло- 
нии. Младият инженер Карибаев ме покани да посетя фабри- 


ката, в която той работеше. 
-- Забележително обзавеждане! -- казваше той с малко 
чужд акцент. -- Цяла малка планетка. Кълбо. Голямо кълбо! 


Само че ние не живеем върху повърхнината, ав вътрешността 
на кълбото. В диаметър то е само два километра. Кълбото се 
върти бавно. При това въртене се получава известна сила на 
тежестта -- една стотна от земната. Слабото привличане ни 
дава възможност да изработваме най-сложни производства. 


При нас законите на лоста, течните тела и газовете не се 
осложняват от тежината. Звукът и въобще разните колебания 
на пространството, се разпространяват както и на Земята. 


Барометърът наистина не работи при нас, но той и не ни е 
потребен. Времето, тежестта -- всичко е разтегливо. Количе- 
ството може да се определи и с центробежната машина. Маг- 
витните, електрически и другите сили действуват по-ясно, оТ- 
колкото на Земята. А за работата на печатарските машини 
не е необходима никаква сила на тяжестта. Избягваме да си 
служим с течно и твърдо гориво. За добиване на електриче- 
ска енергия използуваме Слънцето при помощта на най-раз- 
нообразни машини. 

: „Представете си два цилиндра. Единият поставен в сян- 
ка, а другият осветен от Слънцето. Слънчевата топлина пре- 
връща затворената в цилиндра течност в пара. Парата бяга 
от тръбата и навлиза в турбината. След това навлиза в сту- 
дения цилиндър и се охлаждава. В момента, когато всичката 
течност от горещия цилиндър преминава в студения, цилин- 
дриге променят автоматически местата си. Този, който служи 
за студен, става парен котел и обратното. Разликата в тем- 
пературата между осветената от Слънцето страна и засенче- 
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ната е грамадна. Машината работи автоматически и послуш- 
но. Това е почти „вечен двигател“, ако не се смята изхвърля- 
нето на ненужните части. 

„Другата слънчева инсталация има вид на голямо кълбо 
с малки отвори. Вътрешността на кълбото е черна. През един 
малък отвор в кълбото попадат събраните с огледало слън- 
чеви лъчи, които нагряват вътрешната повърхнина на къл-: 
бото. Тази топлина ние можем да използуваме не само за 
двигателя, но и За своите металургически работи. Лесно мо- 
жем да получим шест хиляди градуса топлина, тоест, тол- 
-кова, колкото има на повърхнината на Слънцето. Вие вече 
сте видели, когато летяхме към Луната, нашето кълбо-завод? 

-- Видях го, -- отговорих аз. -- Прилича на малка 
планета. 

-- А забелязакте ли грамадния квадрат зад кълбото? 
Той закрива част от звездното небе. 

-- Не съм обърнал внимание. 

-- Възможно е, вие да сте минали от другата страна и 
„квадратът“ да е останал встрани от вас. Когато е осветен 
от Слънцето, той се вижда от далеч, като „фантастична ква- 
дратна луна“. Това е фотоелемент. Най-тънък меден лист, 
в десет хиляди квадратни метра, покрит с меден окис. От него 
излизат невидими отдалече тънки проводници. Над него се 
намира още по-грамадна инсталация, която прилича на ра- 
диатора на парното отопление. Това е термоелектрическата 
инсталация: металически тръбички от разни метали, споени 
по средата. При нагряване от Слънцето, някои места се зава- 
ряват и се получава електрически ток. 

„С една дума, ние имаме енергия в неограничено коли- 
чество. Не е мъчно да се направят и специалните металообра- 
ботващи машини. Коването, разбира се, не може да бъде 
приложено у нас. Чуковете не тежат никак. Но коването може 
да бъде прекрасно заменено с щамповането, с пресоването. 
Ето защо, при нашите фабрики и заводи димът, саждйте и 
нечистотиите напълно отсъствуват. Навсякъде у нас има ти- 
шина, чистота и чудесен въздух. Преместването и на най- 
огромни тяжести става много лесно. Нашите ловци на ме- 
тесри са ни събрали хиляди тонове: желязо, мед, олово, ири- 
дий, калай, платина, хром, волфрам, които „висят“ зад къл- 
бото „на двора“. Необходимите ни парчета ние привличаме 
в завода с най-тънки жици. Така просто е уреден нашият 
„вътрешен транспорт“. Понякога се ползуваме и от малки 
ракети „безвъздушни ракетоколи“. Предпочитаме електриче- 
ското заваряване, но понякога прибягваме и непосредствено 
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към „слънцезаваряването“. Ако, макар и малко, ви интересува 
техниката, елате непременно в нашия завод... Ами, къде 
бяхте днес в дванадесет часа сутринта по наше време? 

-- Мисля, че в оранжерията или в лабораторията. 

-- Чухте ли тревогата? 

-- Не. 

-- Аха, значи, били сте в лабораторията, която е от- 
делена от Кец. Иначе не можеше да не я чуете. Сирената сви- 
реше и бучеше като бясна. През това време, аз бях при Пар- 
хоменко. Ако можехте да видите само каква бъркотия пре- 
дизвика това на Звездата! 

-- Защо е била дадена тревога? 

-- Изключителен случай, пръв в историята на Звездата. 
Най-незначителен метеор, не по-малък от прашинка, може би, 
преминал през нашата Звезда, пробивайки по пътя си, листата 
на някои растения и рамото на една сътрудница. Метеорът 
бил просто нищожно малък. За него може да се съди от това, 
че образуваната от него дупка върху обвивката на Кец, се 
споила сама по себе си. Обаче, Горева, през облеклото и ра- 
мото на която небесният гост преминал, видяла избухването” 
и чула трясък като от мълния. Веднага била дадена тревога. 
Обаче, метеорът би могъл да прооие по-голям отвор в 06- 
вивката на Звездата. Тогава газовете щяха да почнат да иЗ- 
бликват и световният студ щеше да проникне в ракетата. Ето 
защо, нашата ракета е разделена на изолирани една от друга 
части. Вратите в миг се затварят херметически и изтичане 
на атмосферата из другата отделена част на ракетаа не може 
да стане. В отделението, гдето става злополуката, веднага 
влезли работници със скафандри. Горева успяла да изкочи 
из стаята си преди вратата да се затвори автоматически. В 
всеки случай, ние си имаме ключове, за да можем да си отво- 
рим вратата и ако тя се е вече автоматически затворила и 
да избягаме. Въпреки паниката, изобщо, всичко мина много 
дисциплинирано и точно. Мелер прегледа веднага раничката 
на Горева и заяви, че никога не е виждала толкова „стерили- 
зирана“ рана. Впрочем, едва ли може да се нарече рана, не 
много по-голямият от главичката на топлийка, отвор. За тази 
„преходна рана“ не трябва дори превръзка... Но, аз се раз- 
бъбрах, -- каза инженерът, като погледна ръчния си часов- 
ник. -- И тъй, ще ви чакам. 

Обещах, че ще отида на завода непременно. Но не ми 
било съдено да изпълня това обещание. Други събития ме 
отвлякоха.. 
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Почти се преселих в зоолабораторията, често дори не 
отивах да обядвам в Кец: преобличането в „водолазния“ ко- 
стюм, атмосферните стаи -- всичко това ми отнемаше доста 
време, а аз скъпех всяка минута. Защото една минута в тази 
лаборатория ми даваше повече, отколкото часове на Земята. 
Така бързо минаваха тук при опитите разните биологически 
процеси. Промяната на дрозофила, на мъха стана почти пред 
очите ми. Бях поразен от разнообразието на все по-новите 
и нови разновидности. Бях погълнат цял в изучаването на 
законите, които управляват всички тези изменения. Защото, 
да ги разбера, това значеше да намеря ново, по-мощно оръ- 
дие и да управлявам произволното растене и развитие на 
животните. Аз изучавах ядките на клетките и намиращите 
се в тях хромозоми -- носители на наследствените признаци 
-- изучавах хромозонните събирания или комплекси. Мо- 
жех вече безгрешно да получа при дрозофила потомство с 
„законния“ пол и ръст. 

Какви перспективи за развитието на земното скотовъд- 
ство! Наистина, на Земята няма космически лъчи с такава ин- 
тензивност, като тука. Но на Земята вече бяха открити на- 
чини за изкуствено получаване на космически лъчи. Там тия 
открития са още извънредно скъпи удоволствия, но опитите 
могат да се произведат тук, а резултатите да се съобщат на 
Земята. И там ще започнат да подлагат под действието на 
изкуствените космически лъчи животни и най-невярващите 
ще получат искания резултат. В стадото, ние ще можем да си 
създадем толкова крави, толкова бикове, колкото ни са необ- 
ходими, а не колкото природата желае. По своя поръчка ще 
мсжем да получаваме животни-великани. Слоноподобни кра- 
ви, които ще ни дават всеки ден десятки ведра млякс. Нима 
тсва не е привлекателна задача? 

Всред своята работа, аз не забравях и Джипси. Тя се 
привърза искрено към мене и не се отделяше нито крачка. 
С нея не ми беше скучно. Наистина, не ми беше лесно да 
свикна с нейната външност и необикновения й вид. Но на края 
свикнах, и впечатлението ми за уродливостта й се изглади. 
Дори очите на саматаДжипси станаха по-весели. 

Не всички хора са внимателни към своите четвероноги 
приятели. Особено пък Крамер. „Как си, плешив господине?“ 
-- поздравяваше той грубо Джипси, като се срещаше с нея. 
-- „Не се приближавай! -- и я заплашваше с ръка. 

Разбира се, че Джипси не можеше да го търпи. 

Обучението на Джипси „да говори“ се свеждаше към 
създаването на един „условен език“. Аз се постарах да за- 
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помня звуците, които Джипси издаваше по един Или друг 
повод. Постепенно тези звуци заприличаха на членораздел- 
ната реч, но все пак се отличаваха една от друга. Джипси 
сама започна да ми помага, като обръщаше внимание на ин- 
тонацията, силата на звука, паузите. Така постепенно ние за- 
почнахме да се обясняваме доста свободно. Неудобството се 
състоеше само в това, че Джипси си оставаше „чужденец“ 
-- когото само аз можех да разбера. Толкова повече тя ме 
ценеше и обичаше. Често ми лижеше ръцете -- това кучешко 
изразяване на внимание си остана у нея. Пък и как иначе би 
могла да прояви своите нежни чувства? 

Интересно беше да се наблюдава как Джипси с най-го- 
дяма грижливост и гърпение обучаваше младите кученца да 
се движат, да „летят“ в безвъздушното пространство. За 
съжаление, нямаше кой да снеме тези картини върху фил- 
мова лента. 

Като ги гледах, аз си мислех: колко лошо използуваме 
ние животните, за да служат на човека! Джипси с нейните 
ципести лапи е малко приспособена за движение върху Зе- 
мята. Нейните мишци и скелетът навярно са отслабнали. Но 
какво ни пречи да създадем тук типа на най-високоразвито 
куче, годно за живот на Земята? Необходимо ще е само това 
куче да отрастне при изкуствено създадено земно привли- 
чане. Развитието на кучешкия мозък под влиянието на най- 
интензивните космически лъчи тук става много по-бърже, от- 
колкото на Земята. Бях забелязал у Джипси необикновено 
обоняние и слух. Това куче би могло не само да бъде пре- 
красен пазач, който при случай ще може да запали сигнал- 
ния огъч, да позвъни на звънеца, да повика с лай по теле- 
фона, но и своегорода жив реактив в производството. Тя чув- 
ствува и най-малкото изменение на мириза, температурата, 
звука, цвета и веднага може да даде сигнал. Това правят, 
разбира се, идеално и нашите автомати. Но Джипси не с ав- 
томат и затова тя повече може: не само да „отбележи“, но 
и да измени направлението на работата с помощта на същите 
автомати. 

Джипси много обичаше да я изпращам с разни поръчки 
и ги извършваше почти винаги безпогрешно. Ако не ме раз- 
береше, тя отхвърляше главата си назад. „Да“ и „не“ вече 
предаваше с звуковете „вва“ и „вве“. 

Преданността й беше безгранична. Веднаж в лаборато- 
рията долетя прислужник, който беше дошел скоро от Зе- 
мята и несръчно замахна пред мен с крилата си. Джипси си 
помисли, че новия човек иска да ме удари и буквално се 
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спусча върху него и го отхвърли далеко встрани. Нещастни- 
кът, едва не умря от страх, като видя кошмарното чудовище. 

„ Не ще ми бъде леко да се разделя с Джипси. Да я взема 
със себе си на Земята е невъзможно. Тя сигурно ще се чув- 
ствува много зле. 

С една дума, бях много доволен от Джипси. Затова пък 
Фалсев ме хвърляше във все по-голямо и по-голямо недоу- 
мение. Този човек се изменяше поразително, почти пред 
очите ми. Ставаше все по-безразсъден. Понякога не можеше 
да разбере и най-простите неща и дълго „висеше“ пред мене. 
Работата му съвсем не вървеше. Той все забравяше и правеше 
сума грешки. Външно дори се изостави, пусна си брада, рядко 
променяше костюма си, а в банята трябваше да го замъквам 
едвали не насила. Но, което беше най-странно, той започна 
физически да се променя. Дълго време не вярвах на очите 
си, но в края на краищата се убедих, че той ставаше все по- 
висок, по-дълъг. Лицето му също се удължи. Долната му че- 
люст се издаваше все повече. Пръстите на ръцете и краката 
му се изтегляха, хрущалът и костите надебеляваха. Каточели 
с него ставаше това, което става с всеки заболял от „акроме- 
галия“. Веднаж го заведох пред огледалото, в което той не 
беше се поглеждал от месеци наверно, и казах: ; 

-- Погледнете се на какво сте заприличали! 

Той дълго се гледа в огледалото, а след това запита: 

--- Какво е това? 

Този човек съвсем не беше на себе си! 

-- Разбира се, че сте вие. 

-- Не се познавам, -- каза Фалеев. -- Нима това съм 
аз? По-страшен от Джипси! -- Каза това със съвсем равно- 
душен тон, отстрани се от огледалото и заговори за друго. 

Не, този човек трябва да се лекува, и да се лекува не- 
забавно! 

Реших още същия ден да отида на Кец и да съобща 
всичко на Мелер. 

Същият ден, обаче, се случи още едно събитие, което 
ме накара да направя своя доклад на Мелер не за един, а за 
двама болни. 
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ХХ. СТРАННОТО ЗАБОЛЯВАНЕ 


Нашите пружинни часовници (часовниците с махало не 
работят в света на безвъздушното пространство) показваха 
към шест часа вечерта. Фалеев беше отлетял вече на Звездата 
Кец, Зорина беше още в зоолабораторията. Това момиче се 
бе увлекло в работата си не по-малко от мене и често се за- 
седяваше тук до сутринта. Всякога весела, жизнерадостна и 
приветлива, тя беше не само прекрасен работник, но и отли- 
чен другар. 

Тя често се обръщаше към мене с разни научни въпроси 
и аз с удоволствие й давах исканите обяснения. 

Така беше и този път. 

Вера Зорина изучаваше влиянието на студа върху ра- 
стенето на вълната. Животното, което бе предмет на опи- 
тите й, се намираше в една особена, с доста низка темпера- 
тура стая, и затова тя работеше там облечена в топла дреха. 
Тази стая беше към края на нашата тръбообразна лабора- 
тория. 

Аз бях застанал до големия стъклен шкаф и разглеж- 
дах един чудовищен дрозофил, голям колкото гълъб. Въ- 
преки големината, крилата на мухата не бяха по-големи от 
крилата на пчела. И понеже тия крила не можаха да й по- 
магат при летенето, тя предпочиташе да пълзи бързо по сте- 
ните на своето стъклено жилище. Но тази грамадна муха 
не беше вече безполово същество. Дрозофилът беше женски 
-- според както бях поръчал. Размисляйки върху резултатите 
от своята работа, аз не веднага забелязах, че при мене под- 
лете Джипси и започна да ми обяснява нещо на своя кучешки 
език. След това разбрах: викаше ме Зорина 

Станах, Джипси полете напред, размахвайки своите ци- 
пести лапи. Тръгнах след нея. Като стигнах до края на ла- 
бораторията, аз облякох топъл костюм и „влязох“ в стаята. 
Под тавана „се задушаваше от топлина“ овенът. Той имаше 
такова дълго руно, че краката му съвсем не се виждаха. 
Попипах мекото, копринено руно. Наистина, златно руно! 
Вълката заобикаляше като облак овена. 

-- Не е лошо, -- казах аз. -- Вие имате успехи. 

-- И представете си, -- зарадва се Зорина, -- не от- 
давна остригах овена. А ето, че вълната отново е пораснала и 
дори по-дълга, отколкото беше по-рано. Само че сега е по- 
твърда. А това ме загрижва. 1 

-- Нима вие мислите, че вълната може да бъде и по- 
мека? -- запитах аз. 
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-- Но паяджината е по-тънка от коприната, -- ми възЗ- 
рази на свой ред Зорина. -- Ето, опитайте остриганото руно. 

И тя ми подаде кичур бело-снежна вълна, лека като 
воал. 

Зорина бе права: остриганата вълна беше по-тънка. 

-- Нима със стригането вълната става по-груба? -- за- 
пита момичето. 

Не можах да й отговоря веднага. 

-- Тук е студено, -- забелязах аз. -- Да излезем и то- 
гава ще поговорим. 

Влязохме в лабораторията, съб» лякохме шубите си и ги 
„оставихме да висят във въздуха“, след това започнахме да 
разговаряме. В прозореца гледаше сийьото Слънце. Някъде 
долу висеше гигантският месец на Земята. Брилянтени на- 
сипи светеха по Млечния път. Облачни малки петна се бе- 
лееха. Позната, вече обикновена картина... Зорина ме слу- 
шаше, впила пръсти в ремъчето на „тавана“ А аз, пригърнал 
Джипси за главата, се бях залепил до самия прозорец. 

Изведнаж Джипси тревожно проговори: „Кггмррр“. 
същия момент чух гласа на Крамера: 

-- Небесна идилия! Дует върху Звездата! 

Спогледахме се с Зорина. Нейните вежди се намръщиха. 
Джипси отново заговори, но аз я успокоих. Крамер, махайки 
с крилото на дясната си ръка, направи бавен кръг във въз- 
духа и се приближи към нас. 

-- Трябва да говоря с Вера! -- каза той, като се спря и 
ме погледна отбливо в очите. 

-- Преча ли ви? -- запитах аз. 

-- Трябва да се сетите сам! -- отговори злобно Крамер. 
-- С вас ще говоря по-късно. 

Резко откъснах краката си от стената и отлетех към 
противоположния край на лабораторията. 

-- Къде отивате, Артемиев? -- чух след себе си гласа 
на Зорина. 

На половината път се огледах и видях, че Джипси се 
кодебаеше да върви, или да остане с момичето, което оби- 
чаше не по-малко от мене. 

-- Да вървим, Джипси! -- извиках аз. 

Но Джипси, за пръв път, не изпълни моята заповед. 
Отговори ми, че ще остане с Зорина, за да я пази. Разбира се, 
че Крамер не разбра този отговор. За него „думите“ на 
Джипси бяха само купчина ръмжения, лай и тракане на че- 
люсти. Толкова по-добре! 

Аз полетях към стаята с дроздофила, спрях се и започ- 
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нах да се вслушвам към това, което ставаше в другия край 
на лабораторията. Странното държане на Крамера и поведе- 
нието на кучето, което предчувствуваше опасностите, „ме 
настроиха неспокойно. 

Обаче, всичко беше тихо. Джипси не ръмжеше, не лае- 
ше. Гласът на Крамера също не се чуваше. Наверно говореше 
много тихо. Атмосферата в нашата лаборатория не беше така 
плътна, като на Земята, и затова звуковете се заглушаваха. 
Минаха минута, две, в напрегнато очакване. И изведнаж до 
мене се донесе непрекъснатият, викащ глас на Джипси. След 
това той млъкна, чуваше се само глухото му ръмжене. 

Аз се хвърлих обратно и полетях, прескачайки прегра- 
дите с най-голяма бързина. 

Пред очите ми се представи ужасна картина. 

Крамер душеше Зорина. Вера се мъчеше да разтвори 
ръцете му, но не успяваше. Джипси бе впил зъбите си в ра- 
мото на Крамер, който правеше резки движения с цялото си 
тяло, като се опитваше да се освободи от кучето. Джипси 
махаше отчаяно с лапи. И тримата се въртяха в средата на 
лабораторията като кълбо. 

С политане се врязах в групата на сплетените тела и 
улових Крамера за гърлото. Нямаше какво друго да правя. 

-- Джипси, викай за помощ! Звъни! Телефона! -- из- 
виках аз. 

: Крамер хриптеше, но не изпускаше шията на Зорина. 
Ръцете му каточели се бяха вдървили. Лицето му беше 06без0- 
бразено, очите -- безумни. 

Джипси полетя към звонковия нумератор и натисна коп- 
чето „тревога“. След това, отново се върна при мене и се 
впи в носа на Крамера. Крамер закрещя и отпусна ръце. 
Джипси веднага разтвори челюстите си. 

Обаче, рано беше още да се радваме на победата си. 
Наистина, сполучих да отделя Вера от Крамера и да я от- 
далеча. Но в следния момент Крамер удари силно Джипси в 
неговото чипоносо „лице“ и се хвърли върху мене. Започна 
се необикновена борба. Аз махах отчаяно с крила, за да се 
отделя от Крамера. Обаче, противникът ми, повече от мене 
привикнал към движения в това пространство без налягане, 
веднага измени положението си и се оказа неочаквано 
до главата ми. Тогава Джипси се хвърли върху нас, като за- 
плашваше отново лицето на Крамера. 

Крамер неистово ми нанасяше удари с юмруци и крака. 
Но, за мое щастие, юмруците на врага ми нямаха ни най- 
малка тежина. Чувствувах ударите само тогава, когато Кра- 
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мер налиташе върху ми, каго се откъсваше от стената. 
Най-после, той успя да ме хване отзад и ръцете му за- 
почнаха да се събират около шията ми. Тогава Джипси увис- 
на на китката на неговата дясна ръка. Крамер поиска да осво- 
боди лявата си ръка, за да отхвърли кучето, но в това време 
към нашата борба се присъедини и Вера. Тя улови Крамера 


за краката. 
-- Престанете, Крамер! Не ще успеете да се справите 
с трима души! -- опитах се да го уговарям аз. 


Но той беше като побеснял. 

Чуха се гласове на хора и скоро пет младежи ни разде- 
лиха. Крамер продължаваше да се тегли, да се откъсва и 
да крещи неистово. Трябваше четири души да го държат, а 
един да отлети в нашия склад за връв. Вързаха Крамера. 

-- Хвърлете ме в безвъздушното пространство! -- из- 
хриптя той. 

-- Какъв срам! -- каза един от младежите. -- Никога до- 
сега върху звездата Кец не е ставало такова нещо! 

-- Нашият директор, другарят Пархоменко, има и съ- 
дебни пълномощия. Мисля, че тази първа хулиганска по- 
стъпка върху звездата Кец ще бъде и последна, -- каза друг. 


-- Не го съдете прибързано, другари, -- казах аз при- 
мирително. -- Мисля, че Крамер не трябва да се съди, а да 
се лекува. . 


Крамер стисна зъби и замълча. 

Тъй като се страхуваха, че отново ще започне да се 
дърпа, облякоха го така, с вързани ръце и крака, във „водо- 
лазвия“ костюм и го отнесоха на Кец като пакет. Ние с 3З0- 
рина също го последвахме. В лабораторията останаха само 
сдин дежурен пазач и Джипси. 

Щом се върнахме на Кец, аз настоях Крамер веднага да 
бъде показан на Мелер. Разкарах й за неговото поведение в 
началото на нашето запознаване с него, включително и по- 
следната му постъпка. Припомних й също така, че и Фалеев, 
според мене, е заболял и телесно, и психически и причината 
на тяхната болест може да е една и съща. 

Мелер ме изслуша внимателно, след което каза: 

-- Да, това е твърде вероятно. Условията на живот в 
Звездата са много необикновени. Ние вече имахме случаи на 
остро полудяване. Един от първите „небесни преселници“ си 
бе въобразил, че той е „на онзи свят“. Можете да си пред- 
ставите какви преживявания съществуват още в нашата пси- 
хика. 
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И тя пожела веднага да й предадат Крамер, а след това 
и Фалеев. 

Крамер не отговаряше на зададените му въпроси, беше 
мрачен и само веднаж повтори своята фраза: 

-- Хвърлете ме в безвъздушното пространство! 

Фалеев прояви „тихо недоумение“, както на шега се изЗ- 
рази Мелер. Но от отговорите му тя каточели бе извадила 
някакво заключение. А когато отведоха и двамата, каза: 

-- Вие сте съвсем прав. И двамата са болни, и то се- 
риозно болни. За съд над Крамер не може да става и дума. 
Той трябва само да се съжалява. Защото е жертва на своя 
научен дълг. Но, как вие, биологът, не се сетихте за при- 
чината? 

-- Тук съм скорошен гост, а не съм и медик... -- оТ- 
говорих аз забъркан. 

-- А между това, вие лесно бихте могли да се сетите. 
Впрочем, и аз, старият зелков кочан, не съм по-добра от вас. 
Аз също пропуснах това... Причината на всичко са космиче- 
ските лъчи! Помислете си. На двадесет и три километра от Зе- 
мята силата на космическите излъчвания е триста пъти по- 
голяма, отколкото на Земята. А през земната атмосфера, до 
повърхността на Земята прониква такова нищожно количе- 
ство от тези лъчи. Ние, които се намираме зад границата на 
атмосферата, се излагаме на най-продължителното действие 
на космическите лъчи, които тук са хиляди пъти повече, от- 
колкото на Земята... 

-- Позволете, -- прекъснах я аз. -- Но тогава, всички 
жители на Кец би трябвало да полудеят или да се превърнат 
в уроди. Обаче, това не става. 

+ “ Мелер поклати глава укоризнено. 

-- И вие все още не можете да разберете! На тези. лъчи 
ние дължим създаването на звездата Кец. Макар и да съще- 
ствува мнение, че космическите лъчи не представляват опас- 
ност, но строителите на Кец, все пак, са създали в обвивката 
на нашите небесни жилища изолационни пластове, които ни 
предпазват от действието на най-силните космически излъч- 
вания. Разбирате ли? 

-- Не знаех това... 

-- А ето, част от лабораторията -- гдето се изучава 
физиологията на растенията, както и зоолабораторията, са 
направени така, че да пропускат максималното количество 
космически лъчи. Трябваше да видим как действуват те на 
животните и растенията. Как мислите вие, всички ваши опити 
с дрозофили н други по-големи животни на какво се дължат? 
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От къде прозлизат всички тези промени? От действието на 
космическите лъчи. Знаете го, нали? ; 

-- Зная го. И сега разбрах... 

-- Най-после! Дрозофилите се изменят, от кучетата, 
козлите, овцете стават някакви чудовища. А ние самите как- 
во? От друго тесто ли сме направени? Върху тях действуват, 
а върху нас не действуват? Аз отдавна знаях това! Знаях и 
предупреждавах. А такива биолози като вас, ме уговаряха: 
няма нищо опасно! Така единият стигна до лудост, а другият 
до уродливост. Космическите излъчвания оказват своето дей- 
ствие върху жлезите, а жлезите влияят на физиологическите 
и психически функции. Това е ясно... Фалеев има акроме- 
галия. С тази болест ще се справя лесно. А за Крамера ще 
трябва да се грижим по-дълго време. Ако и вие, другарю, 
поработите в тази лаборатория година, две, то наверно и с 
вас би се случила същата неприятна история. 

-- Но какво трябва да се прави сега? Аз не мога да 
оставя работата си така! 

-- Няма защо да я оставяте. Ще измислим нещо. Рент- 
генолози, радиолози работят също с опасни лъчи, но тези 
учени се изолират изкусно. Изолационни шлемове с козерки, 
изолационно облекло. Опитните животни трябва да се на- 
мират под непосредственото въздействие на лъчите, а науч- 
ните сътрудници -- под „покрив“, който да не пропуска кос- 
мическия „дъжд“. Под такъв „порой“ в опитната стая ще 
трябва да се влиза само с „дъждобран“. Веднага ще се раз- 
поредя и вярвам, че нашите инженери ще направят необхо- 
димото. 


ХХ. ЧЕРНОБРАДИЯТ ЕВГЕНИЕВ -- ПАЛЕЙ 


Минаха осем месеци от времето, когато напуснах Зе- 
мята. 

Звездата Кец се приготвяше да празднува. Тук всяка го- 
дина се отпразднуваше с особена тържественост денът на 
основаването на Звездата. По-старите жители ми разказваха, 
че за този ден на Звездата Кец слизали всички небесни коло- 
нисти, гдето и да работят. Правят се доклади, изслушват се 
отчети за годишната работа, съобщават се новите постиже- 
ния, правят се опити, строят се планове за бъдеще. Тази го- 
дина се готвеше особено тържествено празднуване. Аз го 
очаквах с голямо нетърпение: защото знаях, че най-сетне ще 
видя не само Тоня, но и неуловимият чернобрад. 
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На Звездата вече се започнаха подготвителните работи. 
От оранжерията пренесоха виющи се растения и цветя и ук- 
"расиха главната зала. Художниците рисуваха плакати, пор- 
треси, диаграми, музикантите разучаваха нови песни и кан- 
тати, артистите репетираха пиеси, ръководителите на научни- 
те работи приготвяха докладите си. 

Весело беше да се лети „вечер“ надолу към раззелени- 
лия се „тунел“, украсен с разноцветни лампиони. Навсякъде 
цареше предпразднично суетене, чуваше се пеене, музика, 
млади гласове. С всеки нов ден се явяваха нови лица. Пре- 
обладаваха младежите. Познатите се срещаха, поздравяваха 
се шумно и оживено споделяха впечатленията си. 

-- Ти -- от къде? 

-- От астероидния пръстен. 

-- Беше ли на пръстена на Сатурн? 

-- Верно. 

-- Разкажи! Разкажи! -- се чуваха гласове. 

Около разказвача изведнаж се образуваше плътна гру- 
па, по-право, рояк: понеже тежестта тук бе нищожна, повече- 
то от слушателите летяха над главата на разказвача. 

-- Пръстенът на Сатурн, както знаете, представлява, 
милиарди летящи в една и съща посока отломъци. Това са 

 наверно остатъци от разкъсана на части, планета -- спът- 
ник на Сатурн. Има съвсем малки камъчета, грамадни буци и 
„ цели планини. 

| -- А може ли да се ходи по пръстена с подскачане от 

| камъче на камъче? -- запита някой. 

-- Разбира се, че може, -- отговори, като се смееше раз- 
казвачът, и не можеше да се разбере дали говори истината 

или се шегува. -- Така направих аз. Някой къстчета действи- 
| телно летят така близо едно до друго, че може да се прескочи 
от едното върху другото. Но общо взето, растоянието между 
отделните късове не е така малко. Обаче, с помощта на наши- 
те портативни ракети, ние лесно можехме да прелитаме от 
отломък на отломък. Ето къде има богатства, другари! Някои 
парчета са от чисто злато, други от сребро, но повечето са 
железни. 

1 -- Ати, разбира се, донесе злато? 

-- Донесохме образци. Ще използуваме пръстена на Са- 
турна стотина години. Ще извличаме камък по камък от тази 
удесна огърлица. Отначало по-малките, а след това, ще се 
заемем и с по-големите. 
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--И Сатурн ще се лиши от своето прекрасно украшение. 
Все пак -- жалко! -- каза някой. 

-- Да, признавам, зрелището беше много ефектно. Ка- 
то прелиташ към пръстена на една и съща плоскост с него, 
виждаш встрани само една тънка светяща линия, която като- 
че ли прерязва блестящата планета. Ако пък гледаш отгоре, 
виждаш сиящия пръстен приказно прекрасен. Отстрани злат- 
на дъга опасва половината небе, ту правилно, ту разтепнато 
като елипса или дори като парабола. Като прибавите към то- 
ва и десетте лунни спътници, можете да си представите какво 
поразително зрелище очаква пътешественика. 

-- А не се ли спуснахте върху Сатурн? 

-- Не, оставихме това за тебе, -- каза разказвачът. 
Всички се разсмяха. -- Обаче бяхме върху Фео, върху Япет. 
Малки, лишени от атмосфера луни -- и нищо повече. Небето 
навсякъде изглежда изумително. 

-- С една дума, изучихме стратосферата като атмосфе- 
рата на собствената си стая. Повече няма тайни за нас... -- 
чу се гласа на аерологът, който минаваше уловил за ръка 
моят познайник Соколовски. 

Махнах с ръка на геолога и изведнаж видях Тюрин. Той 
пристъпваше внимателно по пода заедно с директора Порхо- 
менко и нещо му разказваше с жестове. Не се ли кани да на- 
прави доклад върху своята философия на движението? 

Пархоменко се приближи към Зорина. Не за пръв път 
аз срещах девойката с директора. Добре, че Крамер не вижда 
това. Той, клетият, все още седи в изолатора. Тюрин, с кла- 
сическата разсеяност на учения, не забелязва, че е изгубил 
съпътника си, и бавно се отдалечава като си приказва: 

-- Движението е -- благо, неподвижността -- зло. Дви- 
жението е -- добро, неподвижността... 

Звуците на оркестъра заглушиха речта на проповедника 
на новата философия. 

-- Пролетях през целия главен коридор, погледнах в 
грамадната зала, в трапезарията, на „стадиона“, в басеина. 
Навсякъде видях летящи, скачащи, пълзящи люде. Навсякъде 
звънливи гласове и смях. Но между тях нямаше Тоня. Стана 
ми тежко и аз се отправих към зоолабораторията да си! 
поприказвам с своя четвероног другар. 

Най-после настана денят на праздника. За да могат да 
се разположат по-удобно многобройните колонисти, силата 
на тежестта на Звездата беше почти съвсем унищожена. И 
събралите се можеха да се разместват свободно по всички, 
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пространства. Те се бяха облегнали около стените, изпъл- 
нили залите, както мухите дроздофили стъклената си 
кутийка. 

В края на коридора бе построена „естрада“. В дъното 
бе спусната блестяща художествено изработена завеса. Вър- 
ху нея бе изобразена нашата Земя, над нея -- Звездата Кец, 
а още по-високо -- Луната. В голям кръгъл отвор на заве- 
сата се вдигаше платинената статуя на Константин Едуар- 
дович Циалковски. Той беше представен седнал в своята 
любима работна поза: сложил дъсчица с книга върху коле- 
нете си. В дясната си ръка държеше молив. Великият изобре- 
тател, който бе посочил на хората пътя към звездите, като- 
чели беше прекъснал работата си, за да слуша какво ще го- 
ворят ораторите. Художникът-скулптор бе предал с необик- 
новена изразителност напрежението на лицето на глухия 
старец и радостната усмивка на човека, „непреживял на- 
праздно“ своя дълъг живот. Тази сребристо матова статуя, 
осветена ефектно, оставяше незабравимо впечатление. 

Масата на президиума беше заменена с висящ в възду- 
ха златен пръстен. Той напомняше „новоземието“. Около 
този пръстен, придържайки се за него с ръце, се бяха раз- 
положили членовете на президиума. В центъра се яви дирек-. 
торът Пархоменко. Залата го приветствува с възгласи и 
аплодисменти. 

Почувствувах, че някой докосна ръката ми. Обърнах 
се -- Тоня! 

-- Ти! -- можах да извикам само аз. Така съвсем не: 
очаквано за себе си започнах да говоря на Тоня на „ти“. 

Въпреки правилата на Кец, ние здраво се уловихме за 
ръка. 

-- Задържа ме работата! -- каза Тоня. -- Направих 
още едно откритие. Много полезно за тука, но за съжаление, 
съвсем малко използуваемо за Земята... Спомняш ли си 
случая, когато малкият астероид едва не предизвика ката- 
строфа, като премина през нашето жилище. Това ме убеди, 
че такива случайности, макар и малко вероятни, но все пак се 
случват, от точка зрение теорията на вероятностите. И ето 
аз изобретих. 

-- Значи, не откритие, а изобретение. 

-- Да, изобретение. Изобретих апарат, който реагира 
ка приближаването и на най-малкия астероид и автомати- 
чески отдръпва, но само за известно време, Звездата от ней- 
ния път. 
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-- Нещо като радиоапаратите, които предупреждават. 
корабите за приближаването на айсберги на пътя им? 

-- Да, с тази само разлика, че моят апарат не само 
предупреждава, но и „отдръпва“ нашия кораб встрани. Ще 

"ти разкажа после подробностите... Пархоменко вече започ- 
ва своя доклад. 

Всичко утихна. 

Директорът поздрави събранието с успешното завърш: 
ване на звездната „година“. Последва залп от аплодисменти, 
после, отново настъпи тишина. 

След това, той заговори, че Звездата Кец, дете на Зе- 
мята „започва да изплаща дългът на своята майка“. Той 
каза, че кецовци имат грамадни постижения, че те, с своите 
трудове в областа на агрономията, аерологията, геологията, 
физиката, биологията обогатяват цялото човечество. Кол- 
ко големи научни открития са направени, колко неразреши- 
ми на Земята задачи са разрешени тук! Необикновенно цен- 
ни открития е направил например Тюрин. Неговото „По- 
строение на Космоса“ ще влезе в историята на науката като 
класически труд, който създава епоха. Неговото име ще 
остане между редицата титани на науката като имената на 
Нютона и на Галилея. 

Висока оценка получи и работата на астролога Кистен- 
ко, геологът Соколовски, „похвалена бе и изобретателката 
и експериментаторката другарката Герасимова“, споменати 
бяха и моите скромни трудове, както ми се стори, неоценени 
както трябва. 

-- Като истински герой-завоевател на небесните про- 
странства се прояви другаря Евгениев... -- каза Пархомен- 
ко и започна да аплодира някого зад себе си. 

-- Евгениев! Чернобрадатият! Протегнах шия да го ви- 
дя, но героят се беше скрил. Той не излезе дори при апло- 
дисментите. 

-- Той, другари, скромничи, -- каза Пархоменко. -- Но 
ще го заставим да направи доклад върху своите необикно- 
вени приключения в пояса на астероидите. Началникът на 
експедицията трябва да се отчете пред нас. 

-- Най-после Евгениев се показа в пръстена. Аз извед- 
наж го познах. 

-- Би ли го познала? -- запитах Тоня. 

Тя се усмихна. 


-- Между безбради, да, но между други брадати като 
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него, едва ли. А при това, аз съм го видяла съвсем малко, 
когато летеше към аеродрума. 

Евгениев заговори. Още при първите му думи Тоня, 
изведнаж силно побледня. 

-- Какво ти е? -- запитах я аз изплашено. 

-- Но Това е истинският Палей! Неговият глас... Как 
се е променил! Палей -- Евгениев... нищо не разбирам. 

Наверно съм побледнял не по-малко от Тоня. Толкова 
много ме бе развълнувала тази новина. 

-- Щом свърши речта си, ще отидем при него! -- каза 
веднага Тоня с решителен глас. 

-- Може би ще е по-удобно, да отидеш сама при него? 
Вие сигурно имате да си говорите много. 

-- Ние нямаме тайни, -- отговори Тоня. -- Така е по- 
добре. Да вървим! 

Щом аплодисментите утихнаха и чернобрадият се от- 
далечи от „масата“, Тоня и аз се опътихме към него. 

Тържествената част на заседанието завърши. „Роякът 
мухи“ се размърда. Засвири оркестъра. Всички изпяха в хор 
„Звездният химн“. Започна се карнавала на цветята. 

С мъка се промъквахме между тълпата и най-после 
се приближихме към Палей. Като видя Тоня, той се усмихна 
и извика: 

-- Нина! Другарю Артемиев! Здравейте! 

-- Да отидем в някой тих ъгъл. Необходимо ми е да 
поговоря с тебе, -- каза Тоня на Палея, като улови плава- 
щия във въздуха букет с уханни теменуги. 

-- И аз също! -- отговори Палей. | 

Опътихме се към най-отдалеченият кът на залата, но 
и там ми се струваше много шумно. Тоня предложи да се 
преместим в библиотеката. 

Палей -- Евгениев беше в Отлично настроение. Той ни 
предложи да се „наместим“ на столове, макар че те съвсем 
не ни поддържаха. Сам той постави под себе си стол, с не- 
обикновена бързина и ловкост; столът витаеше из въздуха, 
но той го улови с крак и „се намести“ в него. Ние послед- 
вахме примера му, макар не с същата ловкост. Тоня се оказа 
обърната на друга страна и Палей постави нейния стол до 
своя. По отношение на тях, аз висях с главата надолу, но не 
исках да променя положението си, за да не предизвикам сме- 
ха на Палей с несръчните си движения. 

-- Така е по-оригинално, -- казаха аз. 

Известно време мълчахме. Въпреки цялата днешна ве- 
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селост Падей беше развълнуван. Тоня също не скриваше 
своето вълнение. Що се отнася до мене, то моето положение 
беше съвсем неудобно. Наистина, аз с удоволствие бих от- 
летял, въпреки, че ми се искаше да чуя какво ще говорят. 
Почувствувах се още по-неудобно, когато Палей като кимна 
към мене с глава, запита Тоня: : 

-- Другарят Артемиев е твой годеник? 

Стори ми се, че падам. За щастие тук хората не падат 


дори, когато припадат. Какво ще отговори Тоня?... Азя 
гледах втренчено. 
-- Да, -- отговори тя, без да се колебае. 


Въздъхнах спокойно и се почувствах по-удобно върху 
„въздушния“ си стол. 

-- Значи, не съм се излъгал, -- каза тихо Палей и в не- 
говият глас ми се чу тъга. 

Следователно, не се бях излъгал като предполагах, 
че между тях е имало нещо друго, освен научен интерес. 

-- Аз съм много виновен пред тебе, Нина, -- каза Па- 
лей, като помълча. 

Тоня кимна с глава утвърдително. 

Палей ме погледна. 

-- Ние сме другари, -- каза той. -- А с другари може 
да се говори съвсем откровено. Нина, аз те обичах. Знаеше 
ли ти това? 

Тоня наведе малко глава. 

-- Не... 

-- Вярвам. Аз умея да скривам чувствата си. А ти как 
си гледала на мене? 

-- За мене ти си бил другар и приятел в работата. 

Палей кимна с глава. 

-- Ив това не се бях излъгъл. Ти се бе увлякла в на- 
шата работа. Аз страдах, силно страдах! Спомняш си с каква 
радост приех предложението да отпътувам за Далечният 
Изток? Мислех, че като не ще бъда при тебе... 

-- Аз бях много огорчена, когато работата ни се пре- 
късна и то на най-интересното място. Всички записки оста- 
наха у тебе. При тебе бяха и формулите, а без тях аз не мо- 
жех да помръдна по-нататък... 

-- И само заради тези формули ти ме търсиш по не- 
бето и по Земята? 

-- Да, -- отговори Тоня. 

И този път Палей се разсмя искрено: 

-- Всичко, което се прави, се прави за хубаво. Нина, 
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ти не напраздно ме упрекваше, че съм човек на увлеченията. 
Уви! Това е мой недостатък, но и мое достоинство... Без 
това увлечение аз не бих извършил „дванадесетте подвизи 
ка Херкулеса“, за които говори преди малко Пархоменко. 
А пропо, всички ще ни представят за награди. Това ще бъде 
награда за моя увличащ се характер... Ето какво -- про- 
дължи той. -- Аз отпътувах за Далечния Изток и там се 
влюбих в Соня, ожених се за нея и имам вече прекрасна дъ- 
щеричка. Жена ми и дъщеря ми са на Земята, но скоро ще 
ги доведа тука. 

Олекна ми съвсем на сърдцето. 

-- А защо си се превърнал в Евгениев? Евгений Ев- 
гениев? -- запита Тоня. 

-- Евгений Евгениев, -- това е случайност. Фамилното 
име на Соня е Евгениева. А тя обича много да оригиналничи. 
„Защо ти да не носиш моето име“? -- каза ми тя преди да се 
оженим. „Твоето, добре твоето“! -- съгласих се аз. За Палея 
не съжелявам. Той беше човек, който лесно се увличаше. 
Захвърляше работата си на най-интересното място... Може- 
би Евгениев ще бъде по-добър работник. 

-- Но защо не ми изпрати записките? 

-- Най-напред бях така щастлив, че забравих всичко 
на света. Второ -- чувствах се виновен пред тебе. След свое- 
то неочаквано отпътуване, аз идвах два пъти в Ленинград. 
И веднаж те видях с другаря Артемиев. Чух как го наричаше 
по име. И изведнаж разбрах вашите отношения. В това вре- 
ме аз работех вече в системата на Кец и новата работа ме 
беше съвсем пленила. Аз цял живеех с „небесните интереси“. 
Признавам си, че бях изгубил всяко влечение към нашата 
обща работа. Но помнех, че съм длъжен да ти върна общите 
бележки... И ето че срещнах другаря Артемиев. А трябва 
да ти кажа, че това стана през много горещо време. Един 
час преди отлитането на аероплана от Ленинград, ние по- 
лучихме внезапно телеграма, че е необходимо да закупим 
някои физически апарати, токущо пуснати от Лениградските 
заводи. Бяхме си разпределили покупките с другарите, усло- 
вили се бяхме да се срещнем на ъгъла на улица Трети Юли и 
Двадесет и Пети Октомври. Ето защо аз отпътувах така 
бързо, че не успя: да ви съобща адреса си. Можах да ви 
извикам само: „Памир, Кец!“ А щом пристигнах на Памир и 
отлетях. Отлетях на Звездата Кец, а от тук -- в междупла- 
нетното пространство... Ето цялата история... Виновен 
съм, много съм виновен... 
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-- Но къде са, най-после, тези бележки? -- извика Тоня. 

-- Само, моля ти се, не ме хвърляй от стола, защото 
ще падна и ще се разкъсам на парчета, -- засмя се Палей. -- 
Уви! Уви! Съвсем не ти трябваше да летиш чак до небето 
за да го получиш. Те останаха в Ленинград, в дома на моята 
сестра, почти до твоето жилище. 


-- А ти не можа дори да ми пишеш това? -- каза с 
упрек Тоня. 
-- Преклонена главичка и меча я не сече, -- каза Па- 


лей--Евгениев, като наведе пред Тоня своята чернокоса 
глава. 

Тоня пъхна пръсти в неговата гъста четина и като се 
усмихваше, го потупа. От това движение двамата се за- 
въртяха. 

-- Трябва да те насекат, негоднико, а не да те предста- 
вят за награда! 

-- Защо да ме насекат, а защо и да ме наградят, -- ше- 
говито възрази Палей. 

Изведнаж Тоня се обърна към мене и каза: 

-- Е как, ще летим ли към Земята, Леня? 

г „Да летим към Земята! Леня!“ Как биха ме зарадвали 
тези думи няколко месеца преди това! Сега обаче ме зарад- 
ва само думата „Леня“. Що се отнася до връщането на Зе- 
мята, то... 

-- По-късно ще поговорим за това. Не може изведнаж. 
И при тебе и при мене има още много незавършени работи, 
-- отговорих аз. 

"-- Какво? -- зачуди се тя. -- Ти не искаш да се вър- 
неш веднага с мене на Земята? 3 

и -- Искам, Тоня. Но аз съм в надвечерието на най-вели- 
кото откритие в биологията. Щом завърша тази работа, мо- 
же. Работата преди всичко! 

Тона ме погледна, каточели ме виждаше за пръв път. 

-- Ти, както ми се струва, успешно узря на Кец, -- каза 
тя, нито насмешливо, нито одобрително. -- Не бях забеляза- 
ла до сега в тебе такава твърдост на характера! Както и да 
е, такъв ми се харесваш повече. Прави каквото искаш. Са- 
мо че, аз не мога да остана тука повече! Завършила съм ра- 
ботата си, дори съм увеличила плана, както казват, а нови 
работи не искам да започвам. Защото трябва да завърша 
това, което съм започнала с Палей. 

-- Нина, -- подържаше я Палей. -- Впрочем, струва ми 
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се, че си станала сега Тоня, както аз станах Евгениев, -- 
всичко се променя. Ти трябва да завършиш тази работа. Не 
остава още много. Не трябва да се захвърля наполовина 
такава проблема., 

-- А кой я захвърли? -- запита Нина. -- Хайде да на- 
правим равносметка!... Да отидем да се повеселим. Тази е 
последната ми нощ на Звездата. 


ХХ. НАЙ-ПОСЛЕ АЗ ПОКАЗАХ ХАРАКТЕР 


На другия ден стоях в своята зоолаборатория и работех 
заедно с Зорина. И двамата бяхме облечени в особени изо- 
лационни костюми, които ни предпазваха от действието на 
космическите лъчи. Над нас бяха издигнати изолационни 
покриви. Космическите лъчи се лееха като дъжд, но само 
над опитните животни. 

Зорина ми съобщи, че Фалеев вече се поправя. Тялото 
и ръцете му отново почнали да приемат предишния си вид. 
Подобрява се и психическото му състояние. Но положението 
на Крамер е все още лошо, макар, че Мелер се надява, че ще 
може да го поправи. 

Вратата на лабораторията се отвори. Неочаквано се 
яви Тоня. 

-- Аз отлитам вече, Леня! -- каза тя. -- Преди отпъ- 
туването дойдох да се сбогувам с тебе и да поговорим. 

За да не ни пречи, Зорина се оттегли в другия край на 
зоолабораторията. Тоня погледна след нея и ми каза тихо: 


-- Жалко, че ти не идваш. 
-- Нищо. Раздялата ни не ще е за дълго! -- казах аз. 
В това време към нея долетя Джипси. 


Тоня, спомняш ли си, аз ти разказвах за действието на 
космическите лъчи. Ето, погледни сега какво са направили 
те от Джипси! Е 

-- Какъв фантастичен урод!... -- извика Тоня. 

Уродът се усмихна и замаха опашка. 

-- Струва ми се, че е опасно за тебе да останеш тук, -- 
каза Тоня. -- И да се явиш при мене, ето такова чудовище. 

-- Не се безпокой. Аз съм защитен чрез тази дреха и 
„слънчобрана“. Те предпазват моето тяло, моя мозък и... 
моята любов към тебе! 


/ 


Дателна беше раздялата с нея! 
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Тоня ме погледна недоверчиво. 

-- Постъпи както знаеш! -- каза тя и, като се сбогува 
сърдечно с мене, излезе. 

-- Ах, Джипси, ние с тебе останахме самотници! -- 
казах аз. 

Джипси лизна ръката ми. 


ХХИП. ЗЕМЯ И ЗВЕЗДИ 


Пролет. Прозорците са отворени. Вечерният вятър дона- 
ся аромата на млада бреза. Дописах последната страница на 
ръкописа и погледнах през прозореца. Също каточе се е 
впила в върха на Адмиралтейството, на небето стои пълната 
луна. Из репродуктора се леят звуци на цигулка. Всичко е 
като тогава, преди много години... Но сега аз гледам Лу- 
ната с други очи. Сега тя не е за мене вече, далечен и недо- 
стъпен спътник на Земята. Върху Лунната повърхнина са 
останали следи, от моите крака. Те и в този момент са все 
така пресни, каточели токущо съм минал по обсипаната с 
пепел и космически прах почва. 

Понякога всичко това ми се струва като сън... 

До моят кабинет е кабинета на Тоня. Тя, както и аз, е 
вече професор. 

От трапезарията се чува пеенето на сина ни, ученик! 

Върху килима до креслото ми лежи моето любимо ку- 
че -- черният пудел Джипси. Нарекох го така в спомен на 
онази Джипси, която оставих горе, на Звездата. Колко тро- 
7 

Аз съм в непрекъсната връзка с моите кецовски дру- 
гари. Те всички са живи и здрави. Зорина се омъжи за дирек- 
тора Пархоменко. Оздравелият Крамер прие това, както би 
го приел всеки нормален човек: не особено радостно, но не 
направи от него драма. Палей--Евгениев работи като главен 
инженер-конструктор. Тюрин се подготвя За пътешествие 
зад пределите на слънчевата система. Той, решително, не 
иска да остарее. 

Преди месец аз завърших голямата си книга „Биологи- 
чески опити на Звездата Кец“. За материал ми послужиха 
работите на Шликова, на Крамера и моите собствени. Стана 
извънредно интересна книга. Тя е вече сложена под печат. 


з 
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Като я свърших, поиска ми се да преживея още веднаж всич- 
ки приключения, свързани с моята не съвсем обикновена 
женитба. И ето, че завършвам и тази книга. 

. Моят син пее „Маршът на Звездата Кец“. Колко 
пъти съм му разказвал за моето пътешествие. Сега той меч- 
тае само за това, как ще полети към Звездата Кец, когато 
порастне. Той сигурно ще стане жител на Звездата. 
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